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BEVEZETES.

Ezt a kis konyvet megirta valaki, aki nagyon
szereti és régota figyeli s neveli a gyermeklelket, s
akit, — bar régéta, majdnem 41 éve all az Isten
napszamaban, — pihenni nem engedi szeretete. O tud
aggdodni a gyermeklélekért; latja, hogy a gyermek-
i¢lekben 1is sok a dudva, mely a j6 magot elfojtja, s
hogy a gyermeklélek szant6foldjén is jar az az «ellen-
séges embery, aki konkolyt szor a j6 mag kozé.

Segiteni akart tehat a sok gyermeklelken; Koze-
lebb akart jutni hozzajuk, tisztdbban akarta érinteni
6ket, ezért azt gondolta, hogy ezt majd az Ur Jézuson,
a Gyermekjézuson at teheti. Az O erényeit, a tiszta-
sagot,  Oszinteséget,  szeretetet, tiszteletet akarta a
gyermeklelkekbe plantdlni; az 6 kedves, fényes arcat
akarta az olvasmanyok 4ltal beléjiik vetiteni.

Ez a szent szidndék, ez az aggddd szeretet adta
kezébe a tollat, mellyel elénk tarja, amit a szentirds-
b6l s mas kutfokbol ahitattal meritett. '

Tegyen ez a kis konyv annyi jot, amennyi szere-
tet sugalmazta irgjat.

Székesfehérvar, 1925 oktober 10.

Prohdszka Ottokdr,
plispok.



frtam ezt a konyvet az Udvozitd Isten nagyobb
dicséségére!

frtam pedig a gyermekeknek és mindazoknak, akik
lélekben tiszta gyermekruhaban jarnak.

frtam, mert kevesen keresik Ot! . . . Pedig O mon-
dotta: engedjétek 6ket Hozzam! . . .

fme, hat én viszem kozétek, mert bizonyos vagyok
benne, bogy aki Ot olvassa és isteni szeretetét be-
fogadja, bizonyara javara lesz neki.

Keressétek hat Ot! Csak egy kis zugocskat adjatok
szamara a ti szivetekben, — ¢és bizonyara ugy lesztek
Vele, mint a rajta atfuto forrasvizével arét . . .

Az életetadd forras mellett friss, tde a fiiszal, a
viradg, a bokor, — ¢&s tele van duzzado élettel. . .

Krisztus mellett ti is életet nyertek, mert nala van
az Orokélet forrdsa. Ki mennyit merit beldle, annyi
boldogsaga I1észen. Siessetek hat beldle meriteni még
ma, mert ma csoddlatosan tiresek a lelkek, hidegek
a szivek, mert ami azokban ¢él, ... az nem é&gi, az a
foldrél valdé. Pedig elvész mindaz, ami nem folilr6l
taplalkozik.

Ti, édes emberbimbok, ha megismeritek Jézus ¢le-
tét, szenvedését, — merithettek beldle annyi szépet,
annyi er6t ¢és magasztosat, amennyit egész konyvtar
sem ad nektek. Ha meg beldle élnétek, mennyivel



8

kevesebb lenne a lelkiszenvedés, a lelkiszegénység,
a megromlott ¢let; mennyivel kevesebb ember dobna
el az életet magatodl, ha toltekeznék Isten orszagaval!

Jézus  ¢életénél magasztosabbat, példaadobbat  kép-
zelni sem lehet . . . Hiszen Isten kiildte Ot a foldre
kivétel nélkiil mindnyajunk megvaltasara . . .

Obenne, az édes Udvozitben van hat a fold min-
den tiszta oromével, a foldon a szép ¢élet . . . Obenne
van az €ég . . . ¢és az égben minden ember Orokiidvos-
sége ... az Isten . . .

Gyertek Hozza, fiak, lanyok, ti tavaszos lelkek ¢és
ti emberek mind .. és O megdriz benneteket, mint a
hivséges pasztor az O juhait. . .

Es ha netalan elveszne kozilletek egy is, ki mellette
jar vala, — O elmegyen értetek.
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AZ IZRAELITAK VARJAK A MESSIAST.

A cirkuszok, mulatok zstifolva vannak. — A nép nem torddik Istennel,
elfeledik atyaik jambor tanacsat. — A bolcsek és vének imadkoznak.
A zsinagbgak Daniel proféta joslataitol hangosak.

Csillagos este volt. A hdz koril minden &hitatosan
csendes.

A gyéren vilagitott szobaban, ahol a bolesek és
vének nap-nap utdn egyiitt vannak, most imadsagra
alltak fel. Meély meghatottsag vett mindegyiken erdt,
amikor az asztalfon iil6 az imaba kezdett. . .

Dicsértessél  Abraham  Istene, Izsak Istene, Jakob
Istene, mindenek felett allo Isten.

Emlékezz¢él meg rélunk, az 0Os6k jamborsagaért ¢és
kiildj Megvaltot nekiink, biinds unokaknak.

Es amikor tavozasra késziiltek, egy a vének koziil
megaldd a hazat, mondvan . . . Miként &seink, Abra-
ham, Izsdk ¢és Jékob meg voltak &ldva mindenben ¢és
mindennel, ugy 4ldd meg ezt a hajlékot és mindnya-
junkat teljes daldéassal, akik itt megtérve kOnydrgiink
Hozzad, Izrael tidvéért.

Oszladoznak pedig ezutan a fehérszakalla vének és
valtak el az utakon, ki erre, ki arra.

Ezid6ben pedig masutt 1is gylltek Ossze sokan,
hogy konyorgésiikkel Istenhez forduljanak, mert igen
nagy volt a romlasa lzraelnek.

Es sokan kérték az o6rok nagy Kiralyt, hogy aldja
meg Oket a Szabaditoval, akir6l a profétak szoltak.
Hallgassa meg 6ket, hisz szomjithozzak 0k is az eget. . .

Az utcdkon hompolygott a nép. A mulatok, cirku-
szok, ahol gladiatorok wvérét itta a fold, tomve voltak
Mindenki tobzodott és senki sem gondolt az Urra.
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A csaladokban is pusztult a jamborsag, az egyszeri-
ség. A nép elfeledte atyai istentféltd multjat és eltelt
gonoszsaggal, idegen erkolesokkel. Es egyiitt romlott
a gyilolt pogannyal és jart az O hitetlen Gtjukon . . .

fgy lett idegen el6tte az 6rokkévald egyetlen Isten.

A poginy RoOma balvanyozo lelke lopta be magat
Jehova szent foldjére. Az igaz izraelitdk pedig, akik
Istenhez hivek maradtak, lelkiikbol sirtak ¢és szomor-
kodtak a nagy Kiralyt csufold botranyokon, a szeny-
nyes erkdlesokon és megestfolt tisztességen. Es  kér-
ték hangos sirankozassal Jehovat, hogy mentse meg
a népet a silyedéstél és kildie el Ot, akit profétai
utjan megigért.

A jamborhitli izraelita anyak is egylitt imadkoz-
tak és zokogtak, hogy inkabb ne adjon nekik az Ur
gyermeket, nehogy azok is biindsen elvesszenek és
istentelenek legyenek ebben a gonosz vilagban
Pedig a gyermektelen csalad szégyene volt Izraelnek! ...

Es csodak csodaja, ebben a romlott életben, amely-
ben az emberiség nagyrésze csak az Oromoket kereste,
csak szorakozni és mulatni akart — mégis mintha
Isten meghallgatta ¢és meg akarta volna jutalmazni,
a buzg¢ izraelitak allhatatos hitét.




IGENIS KEREM.

Egy ember, aki elméjében megzavarodott. — Hirek a buzgoéhitii
Zakariasrol. — Mit mond a fopap? — Ered;, figyeld 6t.

Egy utasember jott Jeruzsdlem kornyékérdl. Ruhéja
gylrott volt és poros és jelenté magat a fopapnal.

Kiilonds volt a viselkedése és nem is akartdk be-
engedni a fOpaphoz. De addig konyorgétt és mondo-
gatta, hogy: igenis, kérem, mig megszantdk ¢és be-
engedték.

Csupa josag ¢és szeretet volt pedig ez az ember el6bb
¢s hite is erés volt. Most azonban megtantorodott.
Koriilfogtdk 6t a gonosz, rossz emberek, hogy eltéritsék
a jo utrol.

Mikor most a fopap elé allt, meghajtd magat és
gyors beszéddel igy szolt: Dicsértessék az 0Orokkévalo
nagy Kirdly, hogy ugy van, amint azt én neked mon-
dom.. .. igenis kérem.

Zakariasr6l, az oOreg fOpaprol hozok beszédet.
igenis, kérem.

Ott lakom mellette. Latom a hazat, az udvart.
Latom oregkort gyermektelen feleségét. . .

Oh, ¢letiink szirtje, {idviink pajzsa, légy ez ember
oltalmazéja ... Hidd el nekem Rabbi, igenis, kérem .
Zakarias értelme megromlott.

Kint 1l a legelsé napsugartél az esti csillagig a

fiigefa alatt. . . igenis, kérem .. Es képzeld csak
igenis, kérem ... az elkovetett Dbiineit sorolgatja ¢és
kéri a nagy Kiralyt, hogy bocsasson meg neki.

Az utakon pedig, ha jar, megy — hangos, pedig

senki sem valt vele beszédet . . .
Mintha lathatatlanok vennék o6t koril . . . igenis
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kérem . . . s azokkal sz6l vagy vitdz. Megall és sz6l
valakihez, pedig csak a levegd veszi koriil.

Oh, Rabbi, ugy éljek, hogy igy van! . . . Szegény
Oreg Zakarias, a szentéletli, elobb elment, mieldtt meg-
halt volna. Pedig mondtam neki. . . igenis, kérem .
ne bujja azokat a konyveket oOrokké, baj lesz abbdl
... €s baj lett. . . igenis kérem . . .

Az 0sz Rabbi, hosszii szakallat simogatva, gondo-
lataiba  meriilve hallgatta a beszédet. Nem tudta,
bolondnak tartsa-e ezt az embert vagy adjon-e a
beszédére valamit.

Tudos hirben allott és sokat is kereste az igazsagot.
Es egyébként is, mintha valami azt sGgta volna neki,
hallgasd csak meg 6t. . .

Kis vartatva azutan felemelte tekintetét és gy
szOlt ahhoz az emberhez: Megértettem, amit mond-

tal.. . Gondolkozom majd felette . . . Eredj békével
¢s figyeld 6t tovabb!
. Igenis kérem ... és mint aki jol végezte dolgat,

megdorzsolte tenyerét és  stri  kdszontgetések — kozott
eltavozott.

A fO8pap, hogy magira maradt, elgondolkozott a
hallottak  folott. Mivel pedig szerette Zakariast, el-
busult nagyon szomoru sorsan.

Azért azonban nem vesztette el hitét, reményke-
dett. Hiszen sokaknal hallott ¢&s tapasztalt ilyent itt
Jeruzsalemben is. Es ezek is, mint ahogy Zakarids is.
szentéletli, bdlcs eloljarok voltak.

Es elmélyedve magaban, ugy elgondola: vajjon az
¢g adja-e ezeket, ezt a kegyelmet, vagy csapas-e ez
rajtuk, vagy, o nagy Kiraly — el6késziilet ideje-e ez?

Dicsértessél, oOh o0Orokkévaldo mi Istenink és Oseink
Istene, ki megjutalmazod a jambor lelkeket. Legyen
Zakariasban is a Te josagod ¢és a Te latogatdsod javara.
Neki is és lzraelnek is! . . .



ZAKARIAS, A FOPAP.

Zakarias varja a békességet a foldre. — Isten probéra teszi az embe-
reket. — Zakarias iméja.

Zakarids, meg felesége Erzsébet is, papi nemzetség-
b6l szarmaztak és csendes békességben szent életet
éltek.

Az oreg fOpap ajtaja nyitva allt mindenki eldtt.

Es jartak hozza sokan, hogy oktatasat és tandcsat
kikérjék. O pedig szeretettel onté ki lelkét mindenekre,
hogy az egy igaz Istenhez vezesse Oket.

Es imadkozott is, meg szomorkodott is sokat, hogy
nem jon a békesség és nem ereszkedik le a josag a
foldre. Pedig az emberek mindinkdbb elfordultak az
Urtol és pogany szokasokkal éltek.

Gyermekiikk nem  volt, aki megaranyozta volna
¢letiiket. . . Oh, pedig de hanyszor imadkoztak mély
ahitattal Jehovahoz, hogy latogatna meg dket!

Azonban megnyugodtak az Ur akaratiban. Pedig
a gyermektelen haz szégyene volt Izraelnek. De ezt
a csapast is gy fogadtdk, mintha az Ur biintetni vagy
probara tenni akarta volna ezzel is istenfélelmiiket.

Hosszt, fajdalmas éveket ¢ltek igy a4t ¢és minden
megprobaltatast megadassal viseltek.

Az oOregkor is rajtuk volt mar nagyon. Lassuva
tette Oket ¢és hajlott is volt az ¢ valluk is. Csak egyben
maradtak erések: a hitben, bizalomban Istenhez. Egy
percre sem tértek le az igaz utrol ¢és minden alkalmat
felhasznaltak arra, hogy mindenkivel jot tegyenek, hogy
Isten tetszését kiérdemeljék.

Es ezért mindenki szerette is Oket és bizonyosak is
voltak abban, hogy mindketten jutalmat is nyernek
a nagy Kiralytol.
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Ok csak a jottevésnek szentelték magukat ¢és
gyermektelenségiikben ~ mi sem  bantotta  Zakaridst
jobban, mint az emberek elfordulasa az Urtol.

Es sokszor imadkozott ezért Jehovahoz, sokszor
monda az Atyanak: Oh, Te o0rokkévald6 mi Isteniink,
mily  végtelen szeretettel szeretted a Te népedet,
izraelt! Nagy ¢és kivalo irgalommal irgalmaztél rajtuk.

Mi  Atyank, Kirdlyunk, &seink érdemeért, akik
biztak Benned — kegyelmezz nekiink és tanits min-
ket, hogy mindvégig tiirelemmel és megadassal varjuk
a Te megprobaltatasaidat.




EGY CSODALATOS ALOM.

A kakas hirdeti a hajnalt. — Zakarias késziil a halalra. — Erzsébet
alma. — Akit a Rabbi megbizott. . . igenis, kérem.

Zakarias hazaban eloltottdk a vildgot. Csendes lett
a héz ¢és koriilotte minden. Kint elhallgatott az ¢élet,
csak a csillagok jartdk neszteleniil a maguk megszokott
utjat az égen.

Egyszer a csendes hazban, amelyre az &4lom szarnya
szallt, Zakarias nagyhirtelen felriadt Almabol.

Ugy tetszett neki, mintha nagy fényesség gyilt
volna ki a szobaban . . . Pedig sotét volt, csak a kakas
hirdette a hajnalt.

Zakarids dorzsOlgette hat a szemeit, hogy elker-
gesse arr6l a sOtétséget. Aztdn korlilnézett, megerdsi-
tette a hallasat ¢és figyelt. A hosszii hallgatozasban
mintha neszt hallott volna és egy tisztdn csengd hang
igy szolt volna hozza: Zakarias, késziilj! . . .

Zakariast az els6 pillanatban  kiilonosen érintette
a hang és a meglepd felszolitas . . .

Gondolkozoba esett ¢és figyelt Gjra meg ujra
Es miutdin tovabb sem hallott semmit, elmeriilt maga-
ban, mert nem jott a szemére alom.

Forgatvan pedig elméjében ezt a kiilonds beszé-
det .. a haldl gondolata szallta meg. Maga el6tt latta
egész életét és halat adott az Urnak azért a sok joért,
amelyet itt a foldon atélt az O kegyelmébol.

Azutdn elgondolta nagyon oOreg kordt és belenyu-
godott sorsaba. Ha mar gy akarj a az Ur — 4am kész
a haldlra ... és imaban keresett menedéket.

Buzgo6sagaban azonban nehézkessé lettek pillai  és
az alom keriilgette.
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Alig szunnyadt azonban egy kissé, felesége, Erzsé-
bet szolt hozza hangos riadtan: Zakarias . . . Zakarias
¢s fuldokolt a felindulastol. . .

Zakarias szemébol riadtan szallt el az 4lom. Es
kérdé: miért vagy nyugtalan? . . . Erzsébet a felindu-
lastol reszketve mondotta, hogy 4almot latott.
Almomban  kis gyermek volt karjaimban.  Ereztem,
meleg kis testét, lattam gombolylii karocskait, édesen
mosolygé arcocskajat...

Es én nem tudom... mit tegyek ez alommal?

Mert bar foldi volt a gyermek, amint hozzam
simult — ¢és mégis, mintha felilrél jott volna a magas-
sagbol.

Es ekkor egy hangra riadtam fel, amely igy szolt
hozzam: Erzsébet, imadkozzal, Erzsébet, késziilj! . . .

Es én a szivemig megijedtem és remegve szalltam
magamba ¢és kértem a nagy Istent, hogy bocsasson

meg  botldsaimért... Es  fogadkoztam, hogy  kész
vagyok Orok Isten, ha hivsz, hogy az ¢én Uramhoz
menjek.

Es felette hangos szoval kialtottam utanad és resz-
ketek most is egész valomban.

Es Zakarias pedig, — mert Isten akaratdbol el volt
fedve lelki szeme, nem tulajdonitott semmit ez alom-
nak ¢és Ugy gondolta: bizonyosan szivedet nyomta a
fekvés és azért lattad ezt az almot. . .

Es csodalatosan nem jutott eszébe a sajat 4alma,
hogy gondolkozné¢k az 4lmok kiilonossége felett.

Erzsébet pedig megnyugodott Zakarias beszédében
¢s ismét alomba mertilt.

Az 0Osz fopap pedig, hogy hallotta Erzsébet egyen-
letes alvasat, felkelt ¢és kiment a kertbe, az olajfak
ala, hogy nyugtalan lelkével ott varja be a reggelt.

Mivel még nagyon koran volt, nem jart kint senki.

Csak a szomszéd sovénynél allt nagy figyeléssel,
mintha dolgozgatna, amaz ember, akit a Rabbi meg-
bizott.

Felriadt  ugyanis arra a nagy kialtasra, amely
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Zakarias nyitott ablakan 4t jutott el az & hazahoz.
Es igy futott ki a sévény mellé, hogy hallgatozzék.

Mikor meglatta a fOpapot, nagyon béantotta a kivan-
csisdg. ES nagy erdvel Kkidltott feléje: Zakarias
Zakarias! . . .

De Zakarias elmerilvén elmélkedésében, csak az
eget latta és nem hallotta a szomszédot, mert nem
érdekelte most semmi foldi.

A szomszéd erre vissza-visszanézve ballagott a haz
felé ¢és sajnalkozva tekintgetett az &sz fopap felé
Es forgata elméjében a Rabbi felhivasat, hogy figyelje
csak Ot és jelentse neki mind, amit lat, mert igen meg-
sajnaltak Zakariast.




AZ ANGYAL A TEMPLOMBAN.

Zakarias Jeruzsalemben. — A szent trombita hangja. — Jehova,
ne feledkezzél meg a Te népedrdl. — Fényld szarnyak a szentélyben.
Gabriel féangyal az Ur {lizenetét hozta.

Tortént, hogy Judea hegyeirdl elindult Zakarids az
iinnepekre, a szent vdarosba, Jeruzsdlembe, hogy ott a
szokas rendje szerint szolgalj on az Urnak a templomban.

Akkor mar ott volt a tobbi fOpap 1is, akikkel meg-
beszéltek mindent az {innepre ¢és maguk kozott sorsot
vétenek, betoltendo tisztiikre nézve . . .

Es Zakaridsra esett a legfobb tiszt, az illatszerek
oltaranal szolgalni Jehovanak.

A [Lélektdl megihletve indult el a papsag ¢lén Za-
karias.

Az innepen levd nagy sokasag tisztelettel nyitott
utat a felvonuld papsagnak.

A nap sugarai eltintek mar.

Vékony kodfatyolon at latszott mar az esti csillag,
amint megjelent hirdetni, hogy leszallott a nap.

A szent trombita hangjaira eliilt a zaj a varosban.
A hang csodalatosan ringatozott végig a varos felett.

Mintha ma maskép szolna — mondak egymasnak.
Mintha ma nagyobb ahitatot keltene a lelkekbe.

A levitdk hosszii sora S a papok ¢€lén, diszes Oltony-
ben haladt Zakarids a szentély felé. Ott tomjént On-
tott az izz6 pardzsra.

Mikor pedig a papok ¢és levitdk az eldirds szerint
magara hagytdk az 0Osz papot ¢és kimentek a szentély-
bol, Zakarids az oltar elott alazatos lélekkel Ieborult,
hogy konyorgéssel forduljon Jehovdhoz, az izraeli-
takeért.
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Kint is a tomeg 4hitatba meriilten végezte imad-
sagat és szent éneklését.

Es csend vala és semmi sem zavarta az ima ahitatat.

Zakarias pedig arcraborulva onté ki lelke féjdal-
mat ¢és konnyek kozott kérte Jehovat, hogy ne feled-
kezzék meg az O népér6l. Nagyon siilyedt volt akkor
a vilag. Es Zakarias kérte mégis, hogy az O irgalma
szerint bocsasson meg a bindzOknek és emelje fel
izrael elesettjeit az igaz életre.

Es Zakarids ekkor hirtelen megriadt. . . valami
szorongas futott végig rajta.

Mar egész nap varandés volt a lelke. Ugy érezte,
hogy ma torténik vele valami. . .

Most pedig az oltdr el6tt ugy érezte, mintha nem
volna egyediil. . . hogy még wvalaki van vele a szen-
télyben . . .

Pedig a papok, levitdk nem lehetnek bent.

Iméadkozas  kozben  tenyerével letakart szemeihez
valami szokatlan fény sziiremkedett. Es hogy most
meglepetésében  felfedte szemeit, szorongd bensejében
valami tiszteletet parancsold erd gyongéden folemelte
a foldrdl és a szemeibe es6 fény felé tekintett.

Ott mellette fényld szarnyakat latott, amint egy
fehéren lebegd égi jelenést tartott a fold felett... Es
Zakarias most hirtelen, mintha elhagyta volna a [élek,
a foldre omlott. Félelmében reszketett ¢és gyongy6zo
izzadsag iilt ki a homlokara.

Majd lassan-lassan  visszatért eszmélete és  meg-
szokta a fényt. Es kinos hallgatdsaban hangok szall-
tak hozza ¢és Zakarids bensejében megremegett a lel-
kéig s elfojtott hangon monda: Uram, Kirdlyom
fme a Te szolgad!

A fényesség pedig felelé:... En vagyok Gabriel, az
els6 az Ur zsamolyanal. . . Zakarias! . . . neked és
izraelnek kiild iizenetet az Ur . . .

Feleségednek, Erzsébetnek, fia sziiletik, kit Janos-
nak fogsz nevezni, O lesz az, akit megjovenddltek,
hogy elétte jar annak, akit az Ur kiild, hogy megvaltsa
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ezt a blnds vilagot. . . Légy hat erds, légy készen
te is, Erzsébet is, bogy a kegyelmet, amit az Ur kiild
tinéktek, megérdemeljétek.

Megerdsodott pedig ezekre Zakarias az 6 lelkében
és elmalt a félelme. Es ekképen szolt meglepddve,
kételkedd hangon:

«Torédott  oregek  vagyunk. Mindketten az  élet
hataran allunk. Hogy lehessen hat ez? Hisz az ember-
nek nem ad agg koraban az Ur gyermeket!? ...»

Gabriel pedig monda: Te latsz engem. Megérted,
hogy nem a foldrél valo vagyok. Mondottam is, hogy
az Ur iizenetét hozom neked. Es ez mind nem volt
elég arra, hogy eszmélj és térdreomolva legy6zd két-
kedésed, hanem inkdabb hogy halara nyisd ki ajkadat!?
Hat kétkedésedért csukva maradnak addig, mig fiad:
Janos, akit az Ur kild tinektek, taniisagot nem tesz
elétted mindezekr6l. . . Monda az angyal mindezeket
és eltlint. . .

Es szalad ekkor Zakarids az angyal felé, hogy en-
gesztelje, hogy sirja ki kétkedd lelkét, de nem vala
sz0 tobbé az 6 szamara, csak némasag . . .

Es foldre omolvan, olelni akarta az angyal ruhajat,
de csak a hideg fold teriilt el koriilotte. Probalt szdlni
is, nagy kétségbeesésében rimankodni, de szaja nem
ad hangot, csak mozgott és nagy csond volt koriilotte.




IZRAEL, A TE ISTENED UZENT NEKED.

Nyugtalansag Zakariasért. — Varnak lzrael szamara valamit. —
Zakarias néman adja az aldast. — Az Isten veliink ... az Ur veliink!

Izrael népe pedig odakint vart nagy nyugtalansag-
gal. Es nem tudtdk megérteni Zakariast, akinek mar
rég kint kellene lenni. Mi tortént vele? Miért nem
hagyja el a szentélyt, hogy aldast adjon?
fgy alltak és talalgattak Zakarias cselekedetét.

Voltak, akik odakint ezekben az iddkben csoda-
szamba mené dolgokat lattak és vartak lzrael szamara
valamit. Azok igy beszéltek. Mdasok az oOreg pap korat
mondtak — és még bajt sejtettek.

Egyszerre azonban megmozdult a szentély fliggo-
nye. Minden szem arra tekintett. . .

Zakarias a nagy folindulastol még elalélva, eldre-
nyujtott karokkal és ingadozva Iépett ki. . .

Jardsa Dbizonytalan, arcit az égnek szegzi, majd a
foldet nézi. Majd megall ¢és révedezve tekint maga
kordl.. .

A nép pedig meghatva all. A szivek hangosabban
dobognak. Sohajok szallnak f6l. Anyak meghatottsag-
tol foldre borulnak és sirnak és jajgatnak.

Zakarias mikor végre megjelen a templomajtoban,
megall . . . nem nyilnak meg ajkai. . . Néman tekint
a tomegre ¢és ugy adja az aldast... de beszéde nincs
hozza, csak aldast osztd karja mozog.

A tomeg leborul, félelem tolti el. Sejtelem széllja
meg, mert ¢érzi az aldasbol, hogy Zakarids megilletd-
dott. Talan latomasa volt? Talan hirt hoz?
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Es jart szajrol-szajra .... Izrael, a te Istened iizent
neked!.. .

Aldassék az egy igaz Isten! Aldassék! . . .

Oszolvan pedig, széjjelvitték a  hirt futvast, az
egész népnek.

Es 16n remény mindenhol, — hogy az Isten ve-
link ... Az Ur veliink . .. !




A jeruzsalemi templom el6tt a tdmeg varja Zakarids aldasat.



ZAKARIAS OTTHON.

Es kiilondsen zajos lett az 8 hazuk. — Akik a keziik beszédjével
sz0lnak. — A fligefa alatt. — Zakarias, mit cselekszel?

A templomi jelenés utan Zakarias ¢és Erzsébet béké-
sen ¢ltek otthonukban. Boldogsagban kelt ¢és nyugo-
dott le felettik a nap, mert érezték, hogy az Ur veze-
tésében vannak.

Nagy lett azonban az 6 tiszteletiilk mindenek f616tt.

Sokan jartak hozzajuk ¢és Orvendeztek velik a
rokonok, az Osmerdsok, még az idegenek 1is, akik az
Urat féltek.

Erzsébet azonban, amint csak tehette, elrejté magat
az emberek latdsa elol, hogy kizarolag csak az 6 Istené-
nek éljen, mert hogy kiment¢ Ot Izrael szégyenébdl.
Es imadkoztak gyakran Zakaridssal egyiitt. Miutan
azonban Zakariassal nem tudott beszélni, csak jelek-
kel, igy igen megfogyatkozott. az 6 szavuk. Es igen
sokszor elmeriilvén magukban, konnyek kozott csak
néztek boldogsaggal egymasra ¢és beszélének a keziik
beszédjével.

Zakarias pedig égnek terjesztett karokkal allt gyak-
ran a fligefa alatt ¢és elmerengett hosszan a napnak
sok orajaban. Es eszébe jutott sokszor Gébriel angyal
megjelenése, ¢és ilyenkor nagy elblsuldsdban biintetni
akarta magat és Oklozte Osz fejét, hogy az angyal elott
kétkedésével oly igen nagyon megbantotta az Urat.

Es erre kétségbeesett orditissal szolalt meg hirtelen
az az ember a keritésnél, amint 0kloz¢ magat, aki
hirt  vitt Jeruzsalembe a Rabbinak. Zakarias, mit
cselekszel? . . . Hat nem megmondtam, hogy ne bujd
annyira a konyveket. . . 1atod, latod, hova jutottal?
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Megfordulvan pedig arrafelé Zakaridas és néz amaz
emberre, ¢és két 4aldo karjaval az égre mutatott, jelen-
teni akarvan ezzel, hogy oda gondol a lelkével. Es
hogy amit tesz, engesztelésiil teszi.

Es éppen akkor ment ki Erzsébet is hozza a kertbe
és megilletddéssel nézte oreg férjét. Es elragadtatasa-
ban vele egyiitt boldogan emelte az Ur felé az égnek
karjait, hogy 4ldja ¢és imadja a végtelen kegyességl
Istent azért a kegyelemért, amelyet nekik juttatott.

Amaz ember pedig ott a sovény mellett kétségbe-
esvén ezek lattdra, és megrémiilt, hogy Zakarids beteg-
sége ragados . . . ime, nincs kétség benne — atragadt
feleségére, Erzsébetre is. Es ahogy labai birtak, elszaladt
onnan arr6l a helyrél, hogy ment maradjon €és red ne
ragadjon abbodl a nyavalyabodl valami.



TE NAGY SZAMARVAGY. .. IGENIS KEREM

A futas Jeruzsalembe. — A Rabbi a szentkonyvek el6tt. — Miért
torsz igy ream? — Isten valasztottja, aki {izenetet hozott lzraelnek.
— Igenis, kérem . . . nagy szamar vagyok ....

Es ezzel végetért az & megfigyel6 ttja.

Amint pedig a sovény melldl atfutott a bokrok
kozott a haz felé, jambor kutyija, amint ott hasalt a
fal mellett, annyira megriadt az & kétségbeesett futa-
satol, hogy estig nem tudtdk lekonyorogni a kertbdl,
ahova menekiilt.

O pedig befutott a szobdba, magira kapkodta
ruhdit, bucsit mondott a kapufélfanak és meg sem allt
a Rabbiig.

Pedig jo6 hosszi utat kellett megjarnia. Es azok,
akik a tobb futamnyi jardson taldlkoztak vele, meg-
sajnaltdk, mert nem tudtdk mire vélni oktalan szala-
dasat. De kezdték megérteni allapotadt, amint hallot-
tak, hogy futdskozben érthetetleniil beszélget Zakarias-
ol és feleségérol. . .

Hogy megérkezett a fOpap héazdba, mint aki mar
jaratos volt ott, kérdezés nélkiil sietett a belsé szobaba
¢€s nagy robajjal toppant be.

A Rabbi ¢éppen mély gondolatokba meriilve iilt a
szent konyvek f0lott és kutatott azokban a mai jele-
nésekrél ¢és az igért Messidsrol. ES keresésében ratalalt
ama részre ¢és elmélyedt abban annyira, hogy meg-
feledkezett maga koriil mindenrél. Megtalalta Malakias
proféta irdsaiban is azt a részt, amelyben Zakaridsrol
szol az Ur.

Es éppen ebben a csondes tiinédésében futott be
hozzd az &6 hirndke, akit megbizott, hogy Zakariést
figyelje.
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Nagy robajjal esett pedig az be az ajton és ko-
szonni is elfelejtett. Azutdn lihegve allt meg a hattal
il6 Rabbi mogott ¢és szétterjesztett karokkal ¢és  hir-
telen kiadltdé szoval mondta egészen a fOpap mellett:

— Erzsébet is megbolondult. . . igenis kérem . . .

A Rabbi elmélyedésébol felriadva, iiltébol rémiil-
ten pattant fel, hogy mentse az ¢életét, mert ijedtében
gonoszt latott ebben az emberben. Es szinte remegve
allt ott eldtte.

Mikor azutan rémilete elmult, a megdobbenés
hangjan kérdezé: Miben vétettem ¢én te ellened, hogy
igy torsz ream? .. A Ilek is megremegett bennem,
ugy leptél meg.

Amaz ember pedig minden meggondolds nélkiil,
alig varta mar, hogy taladjon minden mondanival6jan
¢s ujra kezdte a beszédet, épp oly hangosan . . . igenis
kérem . . . Erzsébet és Zakarias is megbolondult.

Es még segitségiill vette a karjait is és mutatta,
hogy mint hadonaznak a levegbben az ég felé és gu-
nyolodnak hajbokolva, hogy fél az ember tSlik. Ejjel
pedig orditanak, hogy az ember nem tud még a szom-
szédban sem aludni toliik.

A Rabbi mikor latta ezt az embert ¢&s megértette,
hogy kivel van dolga, visszanyerte nyugalmat. Es
szdnalommal 1is, meg bosszankodéassal is szolt hozza
lassi  szoval. Es jolesd§ megnyugvassal csak annyit
mondott: Te nagy szamar.

A hirthozd, mikor koOszonetet vart faradozasaért,
tagra meresztette szemét, szajat és a Rabbi tekinteté-
tol megfagyott benne a sz6. S csak annyit birt nagy
er6lkddéssel mondani: Igenis kérem.

Aztan néztek sokdig egymasra. A Rabbi haraggal
¢s bosszankodéassal, az az ember pedig megrémilve a
fOpap lestjto tekintetétol.

Azutan szelidebben szolt hozza a Rabbi, mondvan:
Hat te nem tudsz az iinnepekrdl semmit, hat a szent
trombita hangja nem toltotte meg a te lelkedet? Hat
a te szemeidet, fiileidet elzarta a  sOtétség ¢€s nem
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latod, hogy azok Isten valasztottai és hogy iizenetet
hoztak lzraelnek, ¢és hogy oaltaluk kezd beteljesedni
az iras?

Es az az ember megtorve, és mint aki észbe kap,
elgondolkozva allt a Rabbi elétt. Es mint akinek egy-
egy pillanatra megnyilik az értelme, hogy valamit fel-
fogjon, ugy kezdett sz6Ini a fdpaphoz:

«Rabbi, teneked igazad van . . . bocsidss meg, ¢én
tudom, te egy bolcslelkii Rabbi vagy . . . En meg egy
nagy szamdr . . . igenis kérem.»

Es mielétt szolhatott volna hozza a fopap, hogy
lecsendesitse  és  megnyugtassa, mintha a  gonosz-
lelek lepte volna meg, kifordult a szobabdl, otthagyta
az 4amuld6 Rabbit ¢és amely 1ton idejott, megindult
gyors 1éptekkel vissza.

Az egész uton a torténtek foglaltdk le minden gon-
dolatat. Es & érezte, hogy a fOpappal igaztalan volt.
Zakarias viselkedését pedig akkor meg nem értette és
igy igen megbantotta. igérte is ¢és fogadta magaban,
hogy jova teszi hibajat.

Mikor megérkezett, sotétség volt mar mindeniitt.
A csillag is igen magasan jart mar.

Legels6 gondja volt, hogy Zakariast kiengesztelje.

Futott ezért egyenesen &hozza. Es zorgetett nala
hangosan, mert mar alomra hajtak fejiiket.

Mikor pedig a nagy zorgetésre mindketten rosszat
sejtve, de Istenben bizva kijottek, ott allt elottik a
szomszéd dalt arccal ¢és kezeit tordelve, aldzatosan
szo6lt  hozzdjuk, mondvan: Jeruzsalembdl  jovok a
Rabbitol. . . aki igazolta nekem, hogy ... én szamar
vagyok.

Es mint aki lerotta tartozasat, megfordult és
hazament.

Zakarias ¢és Erzsébet pedig utdana néztek az utcaig
¢s bementek a hazba.

e



MARIA.

A nagy menekiilés. — Joakimot és feleségét, Annat keresik, hogy
megoljék. — Egy csodalatos sziiletés. — Maria. — A templomi
szolgalat. — Az angyali alom. — Az izraelita liliomok.

A habortskodasok idején a kirdlyi hatalom meg-
dolt ¢és sok menekiilt telepedett le Galiledban. Juda
uj urai elizték Oket ¢és kémeik 4ltal tronkdveteldket
kerestek kozottiik, hogy meg6ljék azokat.

fgy menekiilt Joakim is, aki David kiralytél szar-
mazott és felesége, Anna, aki Aron fOpapi torzsébol
vald6 volt. Természetes tehat, hogy értiik tlivé tettek
mindent, hogy kézrekerithessék.

Isten azonban maskép rendelkezett sorsukrol.

Mindketten igen hajlottkoruak voltak mar. Es igy
nehéz ¢és faradsdgos volt részikkre a bujdosassal jard
sok megprobaltatas és meg is torte testiiket, lelkiiket

egyarant.

Es mégis eme szorongattatasuk idején 4ldotta meg
oket az Ur . . . csodalatosan . . . egy kis lednnyal.
Minthogy ha jambor ¢életilket ezzel akarta volna meg-
jutalmazni.

Nagy vigasz is volt ez az adomdny az & szdmukra.
Mert  menekiilésiik  kovetkeztében elvesztették  minde-
nilket. Es erre a megprobéltatisra az Ur nagy szereteté-
vel gondoskodott valakir6l, aki hatralevd napjaikban
vigasztalajukra legyen.

Reszketd oreg karjaikban boldogan mosolygott a
kis gyermek. Mosolydt & egyenesen az ¢€gbdl hozta,
mert ez a gyermek nem embertdl lett — hanem az
¢g altal.

Mondtdk is az emberek, hogy e gyermekkel az
¢gnek céljai vannak.
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Mit is tudja a gyarld ember, hogy kiben mit akar
az Ur!? ...

Es a gyermek, akit Maridnak hivtak, novekedett
erényekben. A boldog sziilsk egyszerliségben és az Ur
félelmében nevelték 6t. Ok  voltak a  legboldogab-
bak, mert mindent megtaldltak az Ur csodas ajandé-
kaban.

A kis csalad ott Juadea hegyei kozott pasztorkodas-
bol élet. Nyajaik utdn jartak ¢és semmi kivansaguk
sem volt. Minden gondjuk Maria volt, mert meg-
érezték rajta az ég vezetését.

Es a szelid gyermek mintha az égben is, ahonnan
kiildetett, mintha ott is aranygyapjas ¢égi baranyka-
kat 6rzott volna, ugy szerette atyjanak nyajat.

Ott jart koztik és kergetézott velik. Es a barikak
megérték Ot. Hozzésimultak és puha, gyapjas testiik-
kel melengették 6t, ha hidegre fordult az id6 a mezén.

Es igy megszoktak egymast. Ha farkas jart arra,
mind Maridhoz futott. Pedig még gyermek volt s apro
kis topanka volt labain.

Mondtak is a tobbi pasztorok, hogy e gyermekkel
az ¢ég van. Mert tiszta, mint a leesett ho ¢és szelid,
mint a galamb.

Mikor pedig Maria clérte azt a kort, amely a temp-
lomi szolgéalat ideje volt, elvittek &t sziilei Jeruzsa-
lembe, a templomba, hogy szolgaljon az Urnak.

Es Maria boldogan télte a szent falak kozt napjait.

Sok mas tarsnéje is volt ott vele, akikkel Istennek
ajanldk  minden lépésiiket. Es éltek a templomnak és
szolgaltak a papoknak a szentély koriil, hogy az Ur
dicsOségét noveljék.

Mult pedig észrevétleniil az id6 ¢€s Maria hajadonna
serdiilt.

Es a gyermek szép, szelid és jambor volt. Szebb
mindeneknél, akik ott korilotte voltak. A szemében
az ¢g lakozott, lelke gondolatai, mint a hofehér galam-
bok, fénylettek.

Almodozéan jart tarsai kozott és csak az  eget
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kereste, mintha onnan varna valakit. Es oly biztosan
hitte ezt, hogy nem is volt semmi f61di vagya.

Mikor elérte 14-ik évét, vissza kellett térnie Naza-
retbe.

Es hogy szilei megtértek az Urhoz, a térvény sze-
rint férjhez kellett mennie egy rokondhoz, hogy a
szliléi vagyon ne menjen idegen kézbe.

A torvénynek ez a szigora rendelkezése azonban
Mariat  kétségbeejtette. Es ezelétt az 1j sorsa elStt
sok nehéz ¢jet almatlankodott at.

Az 6 lelke el6tt idegen volt minden f6ldi gondolat.
Méar a templomban is csak az Urnak ¢élt és felajanla
lelkét teljesen az égnek, hogy abban ne lakozzék mas.
csak vagyakozas oda .. fel. . . Es igérte, hogy min-
den gondolatit az Urnak szenteli ¢és fogadta, hogy
férjet nem akar ismerni, mert Isten szamara tartja
tisztan az életét.

Es mind, akik vele izraelita tiszta lelkek a tem-
plomban voltak, igy gondolkoztak. Es alazattal és
hédolattal alltak a hatalmas Kirdly el6tt, alazattal
kérve az O kegyelmét.

De legéhitatosabban kérte ezt Maria, akin semmi
folt sem volt, I1zrael lanyai kozott.

Vartak pedig akkor az igaz lelkek a Megvalto szii-
letését. Es vagyott Izraclben igen sok tiszta Ilélek a
kegyelemre, hogy anyja legyen a Szabaditonak.

Es a templomi tiszten levé izraelita liliomok is
titokban kitartak sziviiket ezért.

Es erre késziilt Maria is nagy alazattal. Es éppen
ezért nem szlint meg Aartatlan lelkében tépelddni a
torvény felett, amely férjet rendelt neki. . .

Hova lesz igy az 6 fogadéasa, amit az égnek igért? . . .

Es nagy gy6trédésében dlomba meriilt.

Tortént pedig ekkor, hogy almaban az Ur kegyel-
mébdl megérté, hogy mindez, — Isten rendelése. Es
ettdl fogva rabizta magat a Iélek vezetésére ¢és tovabb
semmiben sem banta 6t a tépelddés.

Megérezte, hogy az ¢ f0ldi feladata, ebben van.
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Mikor az Ur akaratdbol alméaban ezeket megtudta,
megadassal fogadta Jozsefet, az O rokonat, aki Judea
kiralyaitol szarmazott, — szivesen fogadta jegyeséiil.

Jozsef pedig, akit a Lélek figyelmeztetett joeldre,
hogy teljesitse a nagy Kiraly akaratat, megnyugodott
Isten rendelésében és szeretettel allt Maria mellé.

fme tehat, ez az idé volt a profétdk altal megjdsolt
jelek ideje.

Az igaz izraelitdk nem sziintek allhatatosan ostro-
molni az eget, hogy szilinjéck meg a vildg romlasa, a
lelkek pusztuldsa ¢és j6jjon egy uj vilag, és kiildje el
az Ur akit megigért, a Szabaditét, aki megmenti
Izraelt . ..



IME, AZ UR SZOLGALO LEANYA.

Jozsefnek megnyilt a lelke és beleszallt az Ur. — Legyen, amint a
nagy Kirdly akarja. — A levegdt angyal szarnya mozgatta meg. —
Udvézlégy Maria. — O 1észen az, akit Izrael var.

Maria a kertben az olajfak alatt ilt. A levegd tele
volt balzsammal. Az ¢ég kék és csend {ilt mindenen.
Maria lelkében is.

Jozsef ott mellette rényugtatda karjait egy olajfa
agara és nézett kdnnyes szemein at a messzibe.

Maria édes, lagy hangon szolott szerényen arrol,
hogy mi ¢l az 6 lelkében ¢és hogy mit fogadott az
Urnak . . .

Jozsef pedig, akinek megnyitotta az Ur a lelkét,
meghatva allt ott és nem jott szo ajkara. Es konnyein
at nézett az égre ¢és Mariara. Es (jra nem birta el-
fojtani konnyeit és sirt nagy zokogassal, hogy meg-
ismerte Mariat, a fehér liliomot, ebben a romlott vilag-
ban. Szivére tette a kezét, tantul hivta a nagy Kiralyt
¢s fogadd, hogy megnyugszik akaratdban ¢s védon all
Maria mellé.

Maria pedig megremegvén lelkében és boldogsaga-
ban, térdre omlott, mondvan: Atydm, nagy vagy Te
és hatalmas. Aldott legyen minden akaratod!

Es Jozsef is odatérdelt mellé és sirtak mind a ketten.

Mikor kisirtdk a boldogsagtol csordultig telt lelkii-
ket, Jozsef felsegité Mariat, akinek arcar6l a boldog-
sag sugarzott. Es amikor most az égre nézett, fény
szokott ala és Maria sugarzott a fényben . . . Jozsef
latta ezt ¢és élvezték mindketten a tiszta boldogsag
mennyei izét.

Maria a boldogsagtol megittasodva nyuajta  reszketd
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kezét Jozsefnek és elérzékenyiilve monda: Am ugy
legyen, amint az Ur akarta . . . Jozsef is monda: Ugy
legyen, amint a nagy Kiraly akarta . . .

Azutan elment Jozsef onnan lassu léptekkel és
vissza-visszanézett Maria boldog arcara.

Maria pedig megnyugodott tekintettel nézett az 6
jegyese, Jozsef utan, akit az Ur rendelt melléje.

Mikor a nap mar ereszkedett ala az ¢égrél és aranyba
Oltoztetett mindent, bement Mdria a szobajaba.

Az ablakon behajlo olajfadga illatot lehelt oda ¢és
az ablak el6tt hangos szoval dalolt egy madar.

Maria titkos boldogsaggal allt ott meg ¢és szallt az
6 lelke is ugyanoda fel, ahovd a kis madar kiildte
dalat. . . Imadkoztak mind a ketten.

Kint a kertben pedig felelgetett a kis madar parja.

Az ¢égi bogar zagva csapddott a falhoz. Messziinnen
meg a nyaj bégetése hallott, amint tértek haza a
mezOorol.

Maria bensé Oromt6l athatva borult le térdepld-
jére s atadta lelkét a csendes magabameriilésnek.

Visszaidézte  emlékezetébe mindazt, amiket atélt.
Ugy érzé, mintha titkos kéz vezetné ¢és iranyitana
gondolatait ¢és cselekedeteit. Hiszen 0 ezt ¢érezte mar
sokszor. Nagy lelkével megtanult atszallni a foldi ha-
tarokon, ¢és ¢érzé gyakran, hogy az égbe kapcsolodik és
az égben jar . . .

Es a félhomédlyban, amely ott érte &t térdepldjén,
amint imajaban égig emelkedd lelke az angyalok kozott
jart, mnagy fényesség vette koriil. A szoba Dbalzsa-
mos levegdjét angyalszarnyak mozgattdk meg ¢és az
angyal ott lebegett folotte.

Miaria e szivet elhallgattato pillanatban foleszmélt
és halla, amint megszolitda &t egy hang: . . . Udvozlégy
Maria . . .

O pedig riadtan fordult a hang felé. Es megérzé,
hogy égi Iény szallt hozza.

Hangosan dobogott a szive ¢&s pirossdg Omlott el
arcan . . .
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Az angyal pedig, aki Gabriel volt, latvan az 6 ije-
delmét, vigasztala ¢és ugy allt eldtte, mint alattvalod
az 6 Umé je eltt. Es monda: Maria, Orvendj, a nagy
Kirdly megszerette lelkedet. Latta, hogy te odaadd
szeretettel készited magad Oérte és elfogada a te haj-
lékodat, megszentelvén azt és elkildé az O Fiat te-
hozzad.

Es te életet adsz majd Oneki, aki jon minden népek-
nek, a vildg megvaltasara.

Udvozlégy Maria, malaszttal vagy teljes, az Ur
van teveled, te vagy aldott az asszonyok kozott.

Maria aldzatos, megtort 1élekkel térdelt ott. Az arca-
rol  lepergé konnyek liliomokka valtak. Es amikor
konnye hullasa megallt, égi lang vilagolt a boldogsag-
t6] arcaban. Es mégis megzavarodva és kérdéen tekin-
tett az angyalra.

Az angyal megértvén gondolatat, biztatd Ot, mond-
van. Az Ur akaratabol, aki mindeneket teremtett
vala, mondvan: legyen és meglett minden .. az O
akaratibol a Szentlélek ereje szall teread. Es te nagy
leszesz a f61don, az égben és Isten anyjanak hivatol.

Eletet advan pedig a kisdednek — Jézusnak neve-
zed Ot. . .

O lészen az, akit lzrael var. Es O ¢élni fog mind-
orokké ¢és boldogsiga lesz minden népnek, kik meg
vagynak terhelve és Ohozza megtérnek. O pedig 4ll
majd az Isten jobbjan, hogy itéljen mindeneket. . .

Es tudd meg, Erzsébet is kegyelmet talalt az Urnal.

Akinek pedig 6 adand életet, el6tte jar Annak,
akit teread biz vala az Ur.

Maria ¢érezte emberi gyarlosagat, leborult a foldig
¢€s a maga aldzatossdgaban monda:

Ime az Ur szolgalo leanya, legyen nekem az O
akarata szerint . . .

Maria nem tudott tdbbet mondani. Mennyei bol-
dogsag tolte meg egész lényét.

O most, amikor a foldnek hoz boldogsagot, — az
¢gben jar és az égnek él.
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Es imadkozott mozdulatlanul, I1élekben, atszelle-
miilve.

Amikor pedig foltekintett, hogy erét ¢és gyonyort
meritsen a korilotte elomld fénybdl. . . keres¢ az an-
gyalt .. de nem litta Ot. Csak fényesség volt a szo-
baban és csend vala koriilotte. De az angyal eltiint.

Ugyanekkor  pedig szaladdnak  tobben  Madridhoz,
tudakolvan a fény utdn, amely eltolté szobdjat és
vilagolt a sotétben ég felé haladva. Es kivancsiskoda-
nak, hogy mi volt az és honnan j6 vala az? . . .

Es nem tudtak mire vélni Maria még mindig lan-
gold arcat, hullo konnyeit és dhitatos tekintetét . . .




JOZSEF, NE FELJ, CSAK HIGYJ!

Maria boldog titka. — Késziil6dés az utra. — Jozsef szomorusaga. —
Ami terhe van Marianak, a Lélektdl viseli azt.

Maria boldog titkdrol nem szolt sem Jozsefnek, sem
masnak . . .

Mindezek utan multak a napok és csendes békes-
séggel ¢éltek egylitt Jozseffel.

Jozsef 4csolgatott, Maria pedig font ¢és a hazidol-
gokban szorgoskodott.

Egyik napnak, mint a masnak, megvolt a maga
orome.

Maria  szegényei kozott  toltott  sok  id6t,  Jozsef
pedig dolgozgatott a napi kenyérért, mert faradni
kellett azért.

Id6k maltdval azonban Mairia szivét mégis ban-
totta az egyediillét. Tapasztalatlan leanyzd volt még
€s a maga titkdban tamaszt keresett, aki eldtt kiont-
hetné¢ lelkét, hogy tapasztalatos ndi érzékével tamo-
gassa Ot.

Jozsef gyongéd szeretettel 4llt ugyan mellette, de
annak a nagy titoknak boldog tudatdban vagyako-
zott mégis egy megértd ndi sziv kozelségére, akire ra-
bizhatna boldog titkat.

Tartozott pedig az O atyafisdgdba Erzsébet, ama
Zakaridsnak felesége, kirdl az angyal szolott.

Erzsébet idds volt mar ¢és rokona Maridnak és
Jozsefnek is. Ohozza akart hat simulni, hogy elmondja,
mint hajolt le hozza az ég €s bizott ra nagy kincset.

Es mindjobban érezte, hogy ezt a titkot meg kell
osztania egy megértd lélekkel, mert egyediil Ossze-
roskad alatta.
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Megérlelé hat magaban a vagyat, hogy felkeresse 6t.

Kozlé pedig ezt a szandékat Jozseffel is, aki aggoddva
ugyan, de belenyugodott az utazasba.

Jozsef engedelmével készilt hat Maria az utazasra.
Es gondoskodott mindenrdl, hogy az tuton ¢és azon tul,
Erzsébetnél is, sziikséget ne szenvedjen.

Mikor bucstzott Jozseftél, latta, hogy nagyon el-
szomorodott .. Es kérdezé 6t. De 6 nem szolt sem-
mit, elhallgatd fajdalmat, csak nagyon elbisult ma-
gaban.

Akarod-e, hogy szomortusaggal jarjak oda, mikor
latom, hogy hallgatag vagy?

Jozsef pedig még mindig szomoruan feleié¢: Ered;,
Maria, menj békével és szeretettel megolelte 6t.

Maria bucsit vett téle és elindult az ttra. Jegyese,
Jozsef pedig nagy szomorusiaggal ment be ¢&s zarko-
zott  szobajaba.  Nagy  bankodasaban  emlékezésébe
jutott sok minden.

Gondolata eljart az olajfak ala, arra az iddre,
amikor Maria megmutatta az ¢ artatlan lelkét és el-
arulta azt az igéretét, amit Istennek tett, hogy 0Orok
tisztasdgot fogadott az tirnak.

Es nyugtalankodott és tépel6ddtt Jozsef az & lelké-
ben, mert & meglatta Marian a valtozast. Figyelte 0
mar Ot régebben, de nem mert hangot adni toprengé-
ségnek, mert nagyon szerette ¢&s tisztelte Mariat. Ma
pedig mar 6todik honapja rejtegeté nyugtalankodésat.

Es most is, amikor Maria kérdezte, hogy miért
borits a homloka és hogy most 6 szomorasaggal jar-
jon-e oda? Most is annyira volt mar, hogy felfedi
banatat. De valami titkos erd lefogta ¢€s nem tudott
szolani.

Bement hat a mihelybe, hogy furjon, faragjon ¢és
munkaba rejtse banatdt. Azonban tele volt a lelke ¢és
nem tudta forgatni a vésOt. Leiilt hat, hogy gondol-
kozzék.

Es e kozben alom szallt red .. Es almaban meg-
jelent eltte az angyal és monda neki: Jozsef, az Ur
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keze vezetett benneteket eddig, az Ur hatalmas, légy
hat nyugodt.

Az O teremtd akarata mikodott a Szentlélek altal
Marian.

Orvendj! O ad életet ama Krisztusnak, ki Isten fia
¢s eljon megvaltani ezt a blinds vilagot.

Jozsef, a Szentlélek vezet benneteket. Légy te ta-
masza Marianak ... a Hatalmas akarja igy . . . Jozsef,
ne félj, csak higy;j!




JUDA HEGYEI KOZOTT.

A zarandokok. — A Megvalté a biinds foldet jon megvaltani. —
Maria a fajdalmak anyja. — Izrael lerazza a gyilolt idegen igajat.

Maria a hossza fttra csatlakozott a husvéti zaran-
dokok seregéhez.

A zarandokok kozott baratsaggal telt az 1d6, mert
osmerdsok  voltak  koztik, akik szeretettel koszonték
Mariat.

Az utazas minden terhe mellett elviselhetd volt.

A hegyek szelid lejtéi, a volgyek csalitjai és az ut-
mentén hivogatd rét illatos virdgai feledtették Maria
faradsagat. SOt amig masok pihentek a lankdsokon,
hogy erét gylijtsenek, Maria viragot szedni betért a
rétre s leiilt a bokor tévébe, hogy csokorba kotozze,
Erzsébet 6romére.

Kotozgetvén pedig, elmereng lelke egészen az égig.
Es mintha az ég lakoi lettek volna kordtte, szépnek
talalta az életet.

Udvarlanak pedig neki és jovendolék, hogy & lesz
a foldon az oOrokélet tisztasdga utdan vagyakozo liliomok,
a szenvedé anydk reményld csillaga. Ohozzad szallnak
majd a sohajok, a vagyak ama Megvaltd kegyelmeért,
akit biz vala red a Kiralyok Kirdlya . . .

Es Maria, dacdra az édesen hangzo udvarlasok
kozben, érezé e percben a foldi élet rettenetes terhét.

Mérhetetlen  boldogsagot  hordoz ugyan  magaban,
mégis sotét sejtelmek szalltdk meg 6t.

A Megvaltdo, aki a blinds foldet jon megmenteni,
csak szomoru lehet, csak fajdalmat érezhet az emberek
lattan ... Es amikor O sok konnyet fog felszéritani,
bizonyosan sok konnynek lesz forrasa az O két szeme is.
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Es Maria, az O anyja is, bizonyosan a fijdalmak
anyja leszen, Vele egyiitt érezvén a fold szomorusagat...

Csendes merengésében jutott el hozzd a zaj, amely-
Ilyel megindultak a tobbiek az utra. Sietett ezért Maria
is hozzajuk, mert mar keresték is Ot. . .

Es beszélt a zarandokok sokasiga az uton minde-
nekrél. Es szivesen hallgattak Ot, aki jaratos volt a
szent konyvekben, ahonnan templomi szolgdlata alatt
szerzett tudast maganak.

Maria beszélt is amaz idokrél, melyek eljovenddk
valanak. Izaids, Malakids  profétakrol, akik  ezeket
jovendolték.

Mondak is tobben, hogy a bolcsek és a rabbinusok
szoltak is ezekr6l mostansdg a zsinagdgikban. Meg-
emlékezének Zakariasrol is, aki a szent iinnepen néma-
sagba esett.

Azutan Erzsébetrél, aki meddd vala és az Ur meg-
latogatta 6t.

Maria nagyon boldog volt ezek hallatara, de nem
arult el semmirdl semmit.

Es szolt ismét az idegenekrdl, akik elmeriiltek a
blinok tengerébe.

Megemlékezének azutan sok izraelitdkrol 1s, akik
az egy igaz Istent feledék és pogéany erkdlesoket vettek
magukra.

Monda pedig egy azok kozil, hogy most Iészen
jovendd ama Messids, aki mar rég eljovendd. Akirdl
az Ur Abrahdm, Izsak és Jakobnak szolt, kirdl David
¢s a profétak annyit jovendoltek.

Es ha majd eljon, lzrael lerazza a gytlolt idegen
1g4jat €s nagy lesz Gjra hatalma kiralyai alatt.

Es igy beszéltek hosszan és nagy érdeklodéssel,
hogy elfogta Ilelkiiket valami bensé vagyakozas az
igért Messias utan . . .

Az 1d6 bar allni latszott folottiik kedélyes beszél-
getésiik alatt, mégis lefelé hajlott mar a nap.

Nem is olyan tavol latszottak mar a héazak Kkor-
vonalai és  mintha  kolompok hangjat hordta  volna
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feléjik az enyhe szél. Magasabban pedig, ott a hazak
felett, mintha flist terjeszkedett volna nagy lomhan
a levegében. Es érzé mar a kozeli célt mindenki maga
eldtt.

Maria Osmerte erre az utat, de Jozsef is magyaraz-
gatta otthon, hogy merre kell atvagni a kdzelebbi utra.

Ezért elbucsuzott szeretettel tolik, koszonté Oket
S békességet kivanva nekik, a rovidebb utra tért le
koziiliik.

fgy bizonyosan elébb éri  Zakarias otthonat. Es
repesett erre a gondolatra az & szive, az Oromtdl és
kiiilt lelke az arcéra.




MARIA ERZSEBETNEL.

Sokan kérdezoskodtek a csoda feldl. — A kakas buzgdn kukorékol.
A latomany. — Igenis, kérem.

Zakarids hazaban békesség lakozott. Erzsébet tul-
arado boldogsadggal  rotta  napidolgat. Fennmaradt
idejilkben pedig szorgosan lapozgattdk a szent kony-
veket.

A templomi jelenés utdn igen sok latogatd jart
hozzajuk. Osztozni akartak az ¢ég megnyilatkozasa-
ban ¢és hallani kivantdk a csodat. Mert nem akartak
hinni abban, mig nem lattdk Erzsébetet ¢&s Zakaridst
¢s toliik nem hallottak mindeneket.

Erzsébet még munkija kozben is, amint csak
tehette, elmélkedett.

Isten kegyelme nagyobb mélységet adott lelkének,
kivalasztott allapotaban.

Es bar mindennap, de ma kiilonsen kedvére volt
¢s felette jolesett neki az 4hitat.

Mindennap meghozta ugyan az O boldogsagat az
ima, ... de ma nem volt nyugta, nem talalta helyét
sehol. . . Hangosabban vert a szive és ismeretlen érzés
szallta meg 6t. Ma kiilonds volt neki minden.

Zakarids nyugalmat 1s megzavarta valami sejtel-
mes ¢érzes, amely mar almaban is megjelent elbtte.

Erzsébet pedig a kakast kergette mar nem tudom

hanyadszor . . . Sziintelen odatelepedett az ajtoba ¢&s
kukorékolt  konyvnélkiil, nagy buzgosaggal ¢és  sziin-
telen.

Es amint Erzsébet kis szobajaban nyugagyan ujbol
elmeriilt gondolataiban ¢és elmélkedésében, mint valami
latomas jelent meg eldtte igen ¢lesen egy kép.
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Roviddel eldbb olvasta ugyanis Zakaridssal Izaids
proféta jovendoléseit.

A jovenddlés azt mondotta: Eljovendd az 1idd, a
csoddk ideje, amikor beteljesedik minden. Amikor egy
szliznek fia sziiletik és az Isten Iészen . . .

Es buzgd imajaban az a kép mozdulatlanul allt
elétte. Szepldtelen tiszta volt minden vonasa. Csupa
artatlansag, csupa mennyei szépség omlott el rajta.

Es  gondolataban  Izaids  jovenddlése  belejatszott
képzeletébe ¢és mintha abban az arcban annak a meg-
jovendolt sziiznek arcat latta volna. Es belemélyedd
lelkével mintha Osmerést latna benne! .. Es kereste
emlékezetében azt az Gsmerds arcot.

Es a jelenés csak allt tovabb eldtte. Es 6 érzé, hogy
ez nem lehet csaloka kép ... és sugta is neki egy meg-
magyarazhatlan belsd érzés is, hogy amit lat, az valo-
sag. Frezte, hogy az nem kaprazat, érezte, hogy az
6 lelke most onnan felilrdl telitddik a meglatas kegyel-
mével. FErezte, hogy nem foldi az, ami vele ezt érezteti.
Ez felilr6l j6, onnan, ahonnan minden jon, ami lel-
kiink tidvére van.

Es elmeriilt tovabb is mind nagyobb bensdséggel
abban a képben ... és nem vette €szre az ajto nyitasat.

Belép vala pedig azon loppal Maria. Es latvan
Erzsébet elmeriilését, lassan, csendben allt meg elobtte,
nem akarta 6t haborgatni elmeriilésében.

Es az ajtot zajtalanul betéve, torténetesen Ggy
allt  Erzsébet latdsaban, a  félhomalyban beszlirddo
fényben, hogy a két kép egymasba olvadt.

Erzsébet pedig nem birvan tovabb ezt az édesen
boldogitd  képet, arcdhoz kap, dorzsoli szemeit, hogy
latasat megtisztitsa a csaloka képtol.

Es a csodds kép mosolyog ra . . . és megszola
osmeros szoval, halkan: Erzsébet!

Es FErzsébet a hangra felriad latomasabol. Es a
I¢lek belenyulasabol megvilagosodott lelkében . . .

Izaias joslata ¢letre kelt benne, megismeri unoka-
hugat... ¢s mintegy Ontudatlanul, a I¢lektél vezetve,
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odaborul Erzsébet az Istenanya Olelé karjaiba
Es sirnak mind a ketten boldog, 6romteli konnyeket.

Es az Olelkezés oOromkonnyei kozott érzé Erzsébet,
hogy a gyermek, kit az Ur adott neki meddéségében,
megmozdul és repes Oromében, hogy megérzé Urat,
idvozitd Istenét.

Szolvan pedig Erzsébet a lélektdl megvilagositva:

Maria, aldott vagy te az asszonyok kozott és aldott
a te méhednek gyiimdlcse.

Boldognak monda magat Erzsébet, hogy az 6
Istenének anyja j6 6hozza.

Hivta nagy hangon Zakariast is. De 6 a Kkertben
id0zott ama bizonyos . . . igenis kérem . . . tarsasiga-
ban. Mutogatta neki a szent konyvek helyeit, mert
az Ur kegyelme a beteg lélek felé hajlott és megegye-
nesité az 6 lelkét.

Es ekkor keresni indult 6t Erzsébet és Maria is a
kertbe.

Most Maria  hirtelen, mosolyogva rantotta vissza
nénjét, mutatvan a bokrokon at ama hely felé, ahol
a két ember egylitt volt. Mutatta pedig Maiaria moso-
lyogva, hogy az a mas férfi Zakaridas mellett, mily
buzgéon hadonaz karjaival az ¢ég felé, majd meg ke-
resztbe hajtogatja karjait a mellén, mint aki biinok-
ben érzi magat a f61don.

Mosolyogva viszonzd Erzsébet, hogy az egy meg-
tért jambor ember legyen, ki elméjében hibaban szen-
vedett.

Erre bizalommal wmentek Madéria és  Erzsébet s
Zakariashoz, aki konnyek kozt 6lelte karjai koz¢ Mariat.

A szomszéd pedig nézte Oket egy darabig és Marian
felejtvén  tekintetét, megilletddve monda: Igenis ké-
rem ... és elméne az 6 portdjara.



A CSASZAR NEPET SZAMLAL.

A romai 1égiok legazoltak minden népeket. A csaszar folotte all
minden teremtett Iénynek. — Megindul a hivatalnokok serege.

Ezen korban sok jel figyelmeztette az embereket
az 1dok valtozasara. Isten meg akarta nyerni az 0
népét, mert igen messze tavolodott a jo utrdl.

Es az igazak, a jamborok, a jelek lattara magukba
szalltak és blineiket szantak, bantak.

Ezeknek adott az Ur jeleket az O javukra, bogy
megmaradjanak az egy igaz Istenben. Erezték pedig
ezek gyarlosagukat és félék az Urat és megalazak fejii-
ket a porig.

Es eredményes volt mindez, mert lassan-lassan
sokasodott ezek szama ¢és  gyarapodott koztik az
Urnak félelme.

Voltak azonban koztiik igen sokan, akik a jeleket
nem akartdk megérteni, akiknek a blinds élet volt a
levegdjiik és azt az életet €lték, mint a hitetlen pogany.

Tortént pedig ekkor, bogy a gbégjében batart nem
ismer6 Augusztus csaszart nem hagyta aludni félel-
metes nagysaga.

A romai légiok legazoltak minden népeket s a csa-
szar bizvast hitte, hogy a Iégiok fegyverei a foldon a
leghatalmasabbak. Es hitte, hogy & folotte all minde-
neknek, — embernek és minden teremtett 1énynek.

Egy intésére népek, orszdgok omlanak porba.
Elétte nem 4allhatott meg semmi, — csak ami 6t
dicsérte.

Elrendelte tehat nagyobb dicsdségére, hogy szam-
laltassanak 0Ossze alattvaloi, hogy igy lassa az & nagy-
sagat és emberek f0l6tt vald hatalmat.
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Es a hatalmas ember parancsira megindult a hiva-
talnokok serege, hogy kedvébe jarjanak a csaszarnak.

Rendeletek mentek ki minden tartomdnyba, ren-
delvén a csaszdr parancsara, hogy minden halando,
férfi, nd, gyermek személyesen tartozik megjelenni a
népszamlalason. Es iratkozzék be ott, ahonnan csalad-
faja szarmazott.

Es megindult erre a nagy népvandorlas. Mert igen
sokan voltak, akik tavol laktak ama helyt6l.

Es a csaszar latta a népvandorlist. Hallotta a
hizelgd beszédeket a meginduldé karavanokrol ¢és biiszke
volt mindezekre.




A VALOGATOS SZAMAR.

Késziilodés Betlehembe. — Mikeas jovendolése. — A vasar. — Ez
a szamar valogatos.

Maria ¢és Jozsef is engedelmeskedni tartoztak a
fold leghatalmasabbjanak és ezért késziilddtek Bet-
lehembe.

Maria csak nemrég tért vissza Erzsébettdl, ahol
¢letének legboldogabb napjait toltdtte a szeretd roko-
nok korében.

Az a sok esemény, ami egymast ott érte, a boldog
egyittlét Erzsébettel. . . Isten latogatdsa a szent
papnal, a megtért szomszéd aldzatos hite, az el6hirndk
kozeli sziiletése, — mind-mind ott rajzott még lelkében.

Es most jott ez a rendelet, amely csak megerdsité
Ot hitében és abban a tudatban, hogy az ég vezeti Ot.
A parancsban teljesedni latta Mikeds proféta joven-
dolését, melyben a Megvaltd sziiletését Betlehemnek
adta az Ur.

Boldogan nyugodott meg ezért az Ur akaratéban,
mert ¢érezte az O nehézkességét ¢és mindinkabb erds-
bodoé sejtelme ébresztette benne a hitet Mikeas proféta
jovendolésének Betlehemre vonatkozo beteljesedésében.

Jozsef 1s, akinek lelkében a Szentlélek Maria alla-
potar6l  adott  vildgossdgot,  boldogan  gondoskodott
az utazasrol.

Elokészitett mindent, amivel Maria kényelmét mun-
kalhatta.

Mikor mar minden sziikséges egyiitt volt, elment
Jozsef, hogy az utra szamarat vasaroljon Maria részére.
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Alltak pedig az arusok terén sokan, hasonld szan-
dékkal ... Es szamr is volt elég ott.

Folyt is a vasar hangosan.

Az egyik tisztason sokan dlltak korben és csodal-
tak egy szamarat. Az dallat olyan volt, mint minden
szamar. Csak nagy mulatsdgara a  korilalloknak,
hatul nagyokat ragott, eldl pedig fenyegetéen harapta
a levegot.

Természetesen senki sem mert ra alkudozni. Pedig
az allat, tgy latasra, derék szamar volt. Es hidba eskii-
dozott a gazdaja égre-foldre, hogy oly jambor allat volt
ez a szamar, mint egy falat kenyér.

Jozsef latta mar tavolabbrél a szamarat is, meg
a tudomanyat is és éppen ezért masfelé vette az qutjat.
De miutan keresztiil-kasul jarta a vasart S nem talalt
alkalmasat, mégis eljott ide is.

Es mikor jartdban kozelebb taldlt menni a hara-
gos allathoz, latta, hogy az mintha megnyugodott
volna. Mikor pedig a szamar is észrevette Jozsefet,
kirantotta magat gazdaja kezébdl ¢és tiilekedve fura-
kodott egyenesen Jozsethez. A népség erre szétrebbent,
hogy menekiiljenek eldle, Osmervén gonosz tudoma-
nyat. Azonban mindenki d4mulatira, mint a hizelgd
macska, Ugy simult Jozsethez, aki e nem vart meg-
lepetés utdn megveregette  szligyét, tomporat ¢és a
szamar mindezt nemcsak tlirte, de békésen nyalta
ruhdjat Jozsefnek.

Mikor meglattak ezt a tobbiek, visszatértek, hogy
ujbol alkudozzanak.

De a csacsi megint csak szerepet cserélt ¢és olyan
joindulattal ragott, hogy akar a napot is kirigta volna
a csillagok koziil és nagyokat harapott a leveg6bol.

Csak Jozsethez volt allhatatosan szelid és szeretetre-
mélto.

A vasarosoknak eszerint nem maradt mas hatra,
minthogy csodalkozzanak a valogatds szamar szeszé-
lyessége felett.

A gazda pedig mindezek utan olcsoért adta Jozsef-
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nek, mondvan: Légy boldog vele! S6t még Orvendett,
hogy tuladhatott rajta.

Es bizonykold szegény ember a maga bdcsiilete
érdekében, nem tudja, hogy mi 1itott ebbe az Aallatba,
mert csikokoratol fogva nem rhagott és nem is tudta,
hogy mi az a harapas .

Hat ezt ki elhitte neki, Ki nem.

Jozsef pedig nagy Orommel vezette haza az A4llatot
¢s csodalta és meg nem tudta magyarazni csondességét.

De még jobban meglepddott, mikor befordult a
kapun ¢és a szamar Madridhoz szaladt, hozzasimult ¢és
mint kezes barany allt melléje.



AZ UTAZAS.

A tarka népsereg. — Noémi az édes, a kellemes. — A szamar falt
vala a rét selymes fiivéb6l. — Tél volt és viragzott minden. — Mariaért
aggodtak az ismerdsok. — Jozsef nyugodjal meg, nem tudod, hogy
az Ur van veliink?!

Mikor Jozsef Osszecsomagolt mar mindent, ami az
utazasra kellett, aludni tértek. Es békével vartdk a
reggelt.

Masnapon, mikor a nap még fel sem jott, utra
indult Maria és Jozsef:

Innen is, onnan is sokan gyliltek Ossze a csaszar
parancsara. Es igy jartak sokan Mariaval, egyazon
jaratban.

Az 0t hangos volt az egész napon. Sok minden nép
teljesit¢é a parancsot, és igy az egész karavan tarka
¢letet mutatott.

Volt  koztik  diszben, volt rongyokba  burkolva
utas. FElokeld6 ¢és szegény, biiszke ¢és alazatos, val-
lasos €s hitetlen, ¢éppenigy, mint az ¢letben. Volt
olyan, aki az igaz Istent még nem ismerte, vagy aki
elfordult téle és a blindk tengerébe meriilt.

Vagy mint a gO0gds farizeus, aki a torvény betlit
szenteskedve betartja, de aztan cselekedik csak kiils6-
képpen, mig lelkiik belsejében rut biinoknek ¢€l.

A sokasag beszéde hat az egész tuton ezek szerint
oszlott meg.

Szidtdk Ggy maguk kozott sokan a csadszart, aki
igaba hajta Izraelt.

Masok meg jokedéllyel jartdk ut jokat, hogy hama-
rabb teljék a napnak folyasa.

Az asszonyok pedig, a sok egyebek kozott, felkap-
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tak a szot a Messiasrol. Es megeredt a beszéd az Ur
valasztott népérdl, kit ama Messids naggya tesz

Hisz bizonyosan jonni kell valakinek, mert az utalt
idegen erkolcse igen terjedt lzraelben.

Azutan mondédk masok, hogy igen sok jel mutat-
kozik mostansag mindenfelé.

Masok meg a mar idelatsz6 Moab hegyérél emlé-
keztek.

Szoltak ezzel kapcsolatban Noémirdl is. A szerény-
rol, egyszeriirdl, akit kedvességeért, josagaért ¢&s éEkes-
ségéért, viragtiszta lelkéért lzrael leanyai kovetendo-
nek allitottak minden idékre nemiik elé.

Tortént pedig, amikor az a szomorusag és gyasz
érte, ¢és visszatért Moab tartomanyabol Betlehembe,
monda az o6t igazan szeretd lelkeknek megtorten és
szomoruan:  ezentul csak  Marianak  hivjatok.  Mert
elmult rélam a szépség, a mosolyom elhervadt
akik szerettek, itthagytak. En mar nem vagyok Noémi,
a kellemes, az ¢ékes, én Maria vagyok, a megtort, a
szomord, akinek nincsen mosolya, csak sbéhaja, csak
konnyei.

Es izraclben mégis csak & volt az Istenfélelemben,
a nagy Kirdly imadasaban és az alazatossagban lzrael
leanyainak példaképe. Es igy beszéltek a nagylelkii
Noémirdl.

Es egy, aki melegséggel és szeretettel emlékezett
rola, monda: most, amikor jelek sz6lnak mindenekbdl
az emberekhez, mikor varunk wvalakit, akit megjoven-
doltek a megigért Messiasnak, akit lzrael var és akinek
oly sokan vagynak anyja lenni, — bizonyosan egy 1Uj
Noémitdl kell sziiletnie . . .

Jozsef is hallotta a beszédet s boldogan tekintett
Mariara.

A szamar pedig, hogy rola meg ne feledkezziink,
vigan poroszkalt az uton, hogy szegény Jozsef alig
birt vele tartani.

Mikor pedig meglattdk 6t  tobben, mutogattak
utana: ime, ez az a bizonyos, amely Jozsefnek, az &cs-
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nak engedelmeskedett csak. Es egyebeket megrigott,
megharapott. Es nevettek felette, akik ezt hallottak.

Ez is vigsagot vetett az utazasra, hacsak egy percre
is. Mert a hossz Ut, ha barmily gyorsan telt is az
1dd, csak hossz meg farasztd volt mégis.

Akik  szaméaron jartdk az utat, messzebb jutot-
tak a tobbit6l. Es elmaradtak azért a gyalogosok
emezektol.

Maria hellyel-kozzel le-leszallt az 4llatrol ¢és ked-
veskedett neki, simogatvan 6t, amig falt wvala a rét
selymes flivébdl.

Es amig kedveskedett a szamarnak, gyakran sohaj
szallt fel keblébél, amikor a tijat szemléié. Osmerds
volt ott elétte minden.

A szelid lejtési halmok, a legelokben gazdag vol
gyek. Ezekben legeltette nyajat az 6  0Ose, David, ¢és
edzé meg a szabad természet Olén az & Ilelkét, hogy
amikor a proféta hivja, hogy kirdllya kenje, hogy
méltd legyen az 6 hivasara.

El-elmerengett hat lelkében az emlékek felett.

Az id6 szépsége is emelte jolesd érzését. Ugy tiint
fel, mintha megallt volna a természet.

Virag nyilt itt is, ott 1s. A fadk, a bokrok meg ma
is gazdagok zOldben. Mintha vissza akarna térni a
viragzas ideje, ugy lehelte minden az illatot.

Pompazott a fold, az ég.

Az emberek nem tudtdk eléggé csodalni mindezt.
Es kérdek egymastol, mi az? . . .

Pacsirta szallt a légben, madardal csattogott a
ligetekben s a nap mosolygva szorta sugarait.

Jozsef 1s magédbameriilve itta a t4) szépségeit..
A halmokon talr6]l ramosolygd kozségek mind-mind
kedves emlékeket idéztek fel benne. Onnan a tavol-
b6l pedig mar latszottak korvonalai az &  Osiiknek,
David véarosanak falai. . . .

Betlehem domboldalon épiilt, filige- narancs- ¢s
olajfak kozott.

A nap sugarai bearanyoztdk kordtte a dombokat,
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az erdét. Es ugy allt ott, mint a menyasszony, aki
varja vOlegényét.

A csacsi is mintha érezte volna mindezeket, flirgén
vitte édes terhét. Mintha azzal a nagy, buksi fejével
talan sejtett volna valamit, hogy kit visz az 6 hatan?!

Betlehem pedig mind kozelebb latszott. Szaporazta
hat Jozsef is az 4llatot, igen nagyokat 1épvén mellette.

Aggodott is, mert hosszu volt az darnyéka minden-
nek. Es nyugtalansag is szallta meg Maridért, aki bar
nem szolt, de Jozsef latott mindent.

Az 1ton egymast érték a haladok ¢és mas irdnyok
is ontotték a Betlehembe igyekvoket. Osmerdsok is
haladtak arra ¢és koOszonték Jozsefet és Mariat s,
amikor beszédbe fogtak vele.

Nyugtalanul mondak pedig Mariara tekintve, hogy
tele lesz a varos, nehéz lesz Marianak helyet talalni.

Es Jozsef is aggodva Osztokélé az allatot, félvén
az éjszakatol.

Maria is fajdalmasan mosolygott ¢és mégis nyug-
tatoan szolt Jozsethez: Nyugtasd meg aggodasod . . .
Nem tudod, hogy az Ur velink van? .. Es Jozsef
sirva csokolta meg Maria kontosét.

A kapu, amelyen megérkeztek Betlehembe, tele
volt néppel. Elbtte vasar is terilt el, amelyen nylizs-
gott a vasarosok serege. A széles kapuban Ortalld rémai
katonak jartak. A nép pedig csak gy omlott rajta at.

Jozsef lesegit¢ Mariat és a karavanok khanja felé
vezette Ot.

Az tton pedig, amerre jartak, latvan az O nehéz-
kességét, tisztelettel nyitottak utat neki ¢és szeretettel
idvozlék, mondvan: Béke veletek, tidvozlégy . . .

Jozsef az éllatot odakot6zé egy bokorhoz és Maria
gondjaira bizta.

Sietvén pedig, eljart a fogaddba, hogy szallast
keressen. Nevetének pedig azok, mondvan, ma min-
den hajlék roskadésig tele, ma a csaszar nagyobb dicsO-
ségére, csillagok satora alatt tanydz mind, aki most
érkezik.
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Jozsef azonban szaladt tovabb ¢s fut vala minden
Osmerdséhez.

Taladlkozott pedig az Tton jarokkal-kelokkel, akik
tordelek kezeiket, mert ugyanazokban faradvan, min-
deniitt csalodtak, épptugy, mint Jozsef. De azért kezd-
ték 1jbol meg jbol jarni a kiiszoboket.




A BARLANGISTALLO.

Az asszony konydrogve hivta Jehovat. — Jozsef elindult a bizony-
talanba. — A barlangistallo. — A baranyok kolompja. — A napon
erdt vesz az este.

Maria amint Jozsefre varakozott, kétségek kozott
latta kozeledni az estét. Korilotte jart ¢és érkezett
srin az 0 meg Uj vendég és tétovan 4llt meg ott
a kapu kortil.

A kérdezdskddés is mindenki részérél csak ugyanaz
volt és a valasz is, meg a lemond¢ arc is.

Erkezett pedig a sokadalom kozott egy csalad, jaj-
vesz¢ékeld anyadval, aki sirva tartotta Olében gyerme-
két. A gyermek fehér volt és beesett a szeme ¢és alig
volt élet benne, a hosszu torodés miatt.

Es sirva kérdez6skodott, hova fordulijon vele? De
senkisem tudott valaszt adni, mert minden idegen volt
ott. ..

Es az asszony konyorogve hivta Jehovat és zoko-
gott lelkébdl.

Maria a Lélektél vezetve odatér hozzad és biztata,
hogy csak higyjen. Es megsimogatd a hideg homlo-
kot ... és jo 16n minden.

Az anya pedig oleié a feleszmélo gyermeket és nem
tudott mint 6rvendeni és sirt, halalkodott Jehovanak.

Jozsef pedig megérkezvén 1tjabol, leoldd az Aalla-
tot és elindultak a bizonytalansagba.

Mivel a varosban sehol hely nem volt, ugy gon-
dolta, hogy kimennek a varos masik kapujan, hogy
azon tul keressenek szallast.

Hogy azonban csiiggedten jartak az 1ton, hangos
szoval futvast kialtanak utanuk. Mondak nekik, akik
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ezt lattdk, hogy varjadk meg azokat, akik sietve futot-
tak utanuk. Jozsef a szolitasra megallt Maridval ¢és
az allattal és hatranézett a szaladokra.

Odaért végre ama anya gyermekével és nem tudott
koszond sz6t sem mondani, csak konnyezett és cso-
kolta Maria kezét és ruhija szegélyét .. A gyermek
pedig mellette piros volt, mint az élet és szép, mint
a rozsa.

Maria meghatva mondta az anydnak: neveld Ot
Jehova félelmében.

Es az anya megfordult, hogy tavozzék és elkoszont:

Jehova békessége legyen veletek.

Kiérvén Jozsef a varos kapujan, gyonyori vilag
vette oOket koril. A volgyek, a hegyek aranyarban
usztak.  Virdgok pompaztak, bogarak, tarka lepkék
ropkodtek mindenen és csattogott a madarak dala.

Jozsef egy pillanatra megallt. O ugyan ismerte
ezt a helyet. Emlékezett még David kutjara is. Tudta
azt is, hogy a nyajnak menedékiil volt ott a kapun
tal egy barlangféle, ahol bizonyara még David is meg-
hazodott viharos id6ben.

Arrafel¢ akart hat & térni Mariaval. Bar nem
volt egészen bizonyos az irdnyban, mert sok ut
szelte at itt a rétet, masok meg begydpozddtek mar.

Megéllt hat és tétovazott. Es amikor bizonytalanul
akart  elindulni, valami lathatatlan  megtartoztatd Ot
¢s szeliden mas irdnyba vonta. Mivel pedig még nem
dontott a maga gondolata szerint, ezért olyan Ontudat-
lanul ellenkezett az iranyitasnak.

Azonban Maria 1s érezte a lélek vezetését és a mas
oldal fel¢ indult, mint Jozsef. Es az allattal egyiitt
haztak Jozsefet.

O pedig elmosolyodott és megadta magat. Es egy
fordulonal az a barlang volt el6ttilk, amelyben a pasz-
torok talaltak menedéket rossz idében.

Es Jozsef boldogan tekintett az égre és megnyugo-
dott.

Bemenvén pedig,  jaszolt taldltak ottan. Monda
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azutan Jozsef: hogy itt nyugodtan lehetiink, mig mas
helyet rendel az Ur nekiink.

Azutan rendbe szedték a barlangot. Jozsef a sza-
marat a jaszolhoz kototte és szénat vetett eléje.

Marianak  pedig  fekvOhelyet  készitett, hol meg-
pihenhessen.

A  kényelem azonban e helyen ismeretlen valami
volt. Csak a széna adta illatdit ¢és az olajfak levegdje
chelte be ¢életét.

Maria nem  vagyakozott kényelem utan.  Erezte,
hogy Isten van vele. Kinek kell pedig ennél tobb?

Megnyugodott--hat az 6 lelke. Hiszen templomi
fogadasaikor is igérte, hogy Oérte nincsen szenvedés,
ami neki nehéz lenne.

Es ime, itt megkezdé a szenvedés kezdetét azon-
nal . ..

Es boldog volt és oriillt, hogy itt nem veszi koriil
puha siippedés szényeg, barsonyos nyugagy. Es hiany-
zik a puha gazdagsag fénye . . . mindezeken igen Oriilt.
Mert gy illett az O6hozzd, hogy amikor a Hatalmas
az O szerénységét, aldzatossagat valasztd lakasul, hogy
ne talaljon ott elpuhult kényelmet. Hanem hogy talalja
0t, mint a sast, amely szaraz galybol ¢€s szénabol rak
fészket a sziklavilagban, mert sasnak ad vala ott a
magasban ¢letet.

Jozsef elrendezett mindent. A  barlang  bejaratal
betdmaszta Osszetdkolt ajtofélével, melyet a pdsztorok
hagytak ott. Neki ez a munka konnyen ment, mester-
sége volt ez az életben.

Kiborita aztan a csomagot a szamar oldalarol ¢és
teritett a szénaba Maria szdmara elfogadhat6 pihenést.

Majd leiilt melléje és elmertiltek lelkiikben.

Onnan kiviilrél, a volgybdl, behallatszott a bara-
nyok bégetése, a tiicskok cirpelése €és a nap bucsuzo
sugara, aranyarba boritotta a volgy folott az életet
¢s a barlangistallot.

Kint pedig a nép nem tudott eltelni az estévei
A nap sem tudott lenyugodni. Es csodik csodaja,



61

mégis miriad csillag Ut ki az égre és szorta vilagat
Betlehemre.

Az égen rozsaszinl felhdk usztak.

A nap ott allt mar a fo1d peremén,

¢s tlizgolydja, fénye mégsem halt el.
Aranyos sugara nem bagyad s hinti
mosolyogva mindenre, mit Utjaban lel.

Fényar van kozel, messze, fonn, lent. . .
Egy tliztenger a felh6 a nap koril.
Olyan a t4j, mint az anya szive,

mikor eml6in magzatjanak oril.

Mint a kel6 hajnal, oly iide most . . .
Libegd lomb, dallé madar az 4gon.
Gyémantmezd a rét a harmattol,

s milliard zsongd bogar a viragon.

Titokzatos vagy, néma sejtelem

szall meg mindent, S olyan szent érzés lep el,
melyre mint a keld nap csokjara

a feslé bimbo — fo6ltarul a kebel.

M¢éltosagteljesen mul az 1d6,

mintha az ég s fold szent linnepet {ilne.
Mintha minden ébredd gondolat

egy dicsditd imadsagot sziilne.

Végre a napon erét vesz az est,

¢s tlizkorongja felhdagyba meriil . . .
A természet remek 0sszhangjara,
lassan-lassan, az est homalya terdil.

Egy-egy sugar még itt-ott folvillan

S tlizkévét szor a felhon, hol rést talal. . .
Aztan az is kialszik, mint ahogy

az ¢let mécsét kioltja a halal.
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Most csak a felhd langol az égen,
képét a nap hogy redja siitotte.
Nehezen valt ma e t4jtol

s bucsucsokjat a felhokkel kiildotte.

Es a Moab fel8l, ott nyugatrol,

honnan mindig j6, gyorsan szall az este . . .
Az aranyar az égen fogy, oszlik

s tovauszik a felhdk lomha teste.

A tavol mind-mind kozelebb esik . . .

Elmult a nap . . . Nincs semminek sem arnya.
A bokor is csak azért integet,

mert megbolygatja a zefirek szarnya.

Lagy suttogassal édes dalokat

sug a hegy-volgynek, lomb S madarnak a sz¢l.
Azok a dalt tovabb adjak ... s a dal

a taj folott titkos dolgokat beszél.




ES ELKULDE AZ I'JB AZ O EGYETLEN
FIAT.

Jehovéahoz csak megtisztulva lehet kdzeledni. — A. mécs fénye joszagra
esett. — Az angyalok kara éneket zeng. — Te vagy az asszonyok
kozt a valasztott. — Tiszta legyen, mely taplalja a kebel.

Bent Betlehemben, hol nylizsdg a nép,
hol tele vendéggel minden egyes haz,
a mai nap csodalatos voltan,

a nép csoportokba verddve vitaz.

S a bolcsebbek nagyban magyaraztak:
hogy a sok csodatétel csak égi jel,

a siilyedt emberiség hogy lassa,

hogy Jehovat csak megtisztulva ériel . . .

Végre a nép itt is — ott is oszlott. . .

Az 1d6 mar régen éjfelére jart,

¢€s nemsokara az egész varos

csendes volt és rajt az dlom szarnya szallt.

Csak egy helyiitt derengett még vilag,
S kiszlir6dott fénye az ajté elé,

de ezt is a kint acsorg6 sotét

majd hogy teljes egészen elnyelé . . .

Bent a mécs fénye joszagra esett,

amint szénazott. Es a friss alomba
egy odatévedt tlicsok hangja sz6lt
olykor bele a nyugalomba.

Ott a sarokban a jaszol mellett

illatos szénadgyon Mdria pihent . . .
Edes-borong6s arcan majd 6rom,

majd a fajdalom konnye meg-megjelent.
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Es Jozsef ott mellette allva,

aggddva leste minden mozdulasat. . .
Oriilt, ha édes mosoly kelt arcan,

s vele sirt, na latta konnyehullasat.

Es a fele éjét ébren toltve,
onmagukba elmélyedve toltottek . . .
Séhaj és ima kozt maltak a percek.
¢s mintha sziviikbe szallt volna az

eg.
A Sziiz szelid arca atszellemiilt,
magasztos tekintete az égbe szallt.

S oly mélyen és érzéssel imadkozott,
nagy lelke tan a testétdl is elvalt . . .

Es az illatos szénaagy felett

¢s kint is a légben, f6l-fol az égig,
mint felhdkig nyalo Jakob létran,
angyalok szalltak s lebegtek végig.

Téan az imat adtak foljebb-foljebb,
hogy jusson minden vagya az Urhoz
fel?. ..

Odahajoltak suttogd ajkahoz,

hogy fohaszabol egy sz6 se vesszen
el...

Es ébren almodé lelke, el6tt,

az angyalok ajkan szallt imajara
az ég megnyilt, — €s 6 odaborult
vérz6 szivvel az Isten zsamolyara.

Es az angyalok kara éneket zeng,

s a dal blibajos hangjabdl kihallszott
boldog mennyei érzést fakasztva:
Te vagy az asszonyok kozt a
valasztott! . . .

S az egyszerl barlang-istalloban,
hol a barmok épp kérédzve
fekszenek,

angyalok serege 1j dalra dalt
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S a szliz ott a puha szénadgyon

nehéz orajaban is szivrepesve esd:

szorongo6 bensdmbdl Hozzad szallo
konyorgésemet, oh, Atydm, meg ne vesd . . .

Es a magas égb6l az Atyatol
egyetlen Fia szallt a foldre ala ...
S az angyali kar térdre borul

s 6romiben Istent magasztala.

S a Sziiz égfelé emelt karjaban

¢desen mosolyg6 kisdedet emel,

s kdnnyek kozt konyorog: Oh, Atyam!
Tiszta legyen, mely taplalja e kebel!

* * *

Tudjatok-e, hogyan s honnan szall
viragkelyhébdl az édes illatar?
Tudjatok-e, honnan és mit dalol
az égfelé tord szarnyas kis madar?

Nos hat, az a kisded tigy tdmadott,
mint az illa tar, a lélek s a madar dala
S amint osztja az ¢ltet vagy halalt

a véghetetlen Isten nagy hatalmal! . . .

Az id6k beteltek... Az Ur igérte, az Ur elkildte...
legyen aldott az O szent neve . . .

Es Jozsef és Maria, elmeriilve az élettel teljes
csendbe, imadkoztak lélekben.

Maria kendbjébe polydzta a kisdedet, akit az Ur
ugy kiildott az égbdl, mint a felhékon attéré és éEletet-
ad6 napsugarat. . .

Es a szorongd érzések utan napsugaras vala minden
korilottik.



A PASZTOROK.

DicsGség a magassagban Istennek. — Es érzék, hogy ez a beszéd
az égbdl van.

A Betlehemet kornyez6 halmokon,
hol a ny4aj hevert a volgy 61én,

nagy fényesség szallt a pasztorokra,
almukbol dket riadtan felkoltvén.

Mi az, ki az? . . . kérdek almélkodva . . .
S szemiiket dorzsdlve megfélemlének . . .
S a fényt vetd alakok ajkarol

szeliden s lagyan csengett az ének.

Dics6ség a magassagban Istennek,
S békesség a f01don az embereknek . . .

Ma sziletett, kit lzrael varva-vart, a Messids, az
igaz Isten fia. Dics6ség S hala Istennek érte, menjen
imadni 6t az ember fia. Menjetek Betlehembe, pasz-
torok, dicsOs€g a magassagban Istennek.

Jaszolba, polyaba téve fekszik
Béke az embereknek . . .

keressétek

Es a csendes, néma éjszakéba,

kitort a f61don a dal, zsongas ujra,

¢s a pasztorok mély ahitattal

néznek az égre és az égben az Urra ...

A madarka folszall a fészkérol,

a bogar zsongva ropkod a viragra . . .
Csattog6 imadal szall az égnek . . .
Tén 0j rend kovetkezik a vilagra?!
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A kelet blibajos, fényes ege,

milliard fénnyel ragyog a foldre le . . .
Szinte roskad az égboltja,

fényes tliindoklod csillaggal tgy tele.

A pasztorok remegve huzddtak egymashoz koze-
lebb. A maskor mérges kutyadk is ldbaikhoz sompo-
lyogtak, odahasaltak és féltiikkben nyiiszitve sirtak.

A nydj pedig egy csomdba szorult Ossze és lelogata
fejét a foldnek, mintha tiiz langja perzselné dket.

Az angyal pedig ott lebegett tobb masokkal és oly
szeliden beszEélt hozzajuk, hogy elfeledtek felni... Es
a pasztorok érzék, hogy mindennek — az égbdl valo-
nak kell lenni.

Es hogy a latomas eltiint szemeik el6l, felalltak,
hogy ijedelmiikben nyujtézkodhassanak és  megropog-
tassak dermedt tagjaikat.

Majd mérlegelni kezdték a beszédet ¢és ugy hata-
roztak, hogy megkeresik azt, akit az angyalok jelez-
tek és aki ma szilletett lzraclnek. Es maris mind akart
indulni, hogy keresse Ot.

Monda azonban a legiddsebb: Hat a nydjra ki
vigyaz? ...

Es nem volt aki erre feleljen. Csak a hangosan

dobogo6 sziviik stgta, hogy ma nem kell ezeknek pasz-
tor, hisz meg vannak félemedve . . . Aztdn vilagos is
vagyon, hiszen az ég lobog a fénytol...
Ugy monddk hat, hogy hajtsuk a karamba és meg-
lesznek békében, mert ma Isten dicsésége van rajtuk.
Azutdn az oroszlanok oOraja is elmulott mar, ¢és
ma még sakidl sem hallatta magat... Az ¢ég napjanak
kell lenni ma, mondék 0jra . . .

Es tgy tortént, amint a sziviik sagta. Folkaptak
hat baranyfogd botjukat, félvallra vetek sziiriiket ¢és
megindultak.

A legifjabb pedig, aki tele volt fijdalommal, mert
anyjat temették el a ma napjan, futott vissza a ka-
ramba €és megtorné tarisznyajat joféle sajttal, izes
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taroval ¢és Olbekapd az egynapos baranyt, hogy el-
vigye meghalt anyjaért annak, akit az Orok Isten Kkiil-
dott e vilagra bizonyosan az O anyja megvaltasara is.
Es azutan betamaszta a karam sovényét.

Mikor utolérte o&ket, azon tanakodtak, hogy merre,
hol keressék az 0jsziilottet?

Visszaemlékeztek pedig az angyal szavara: hogy
jaszolban fekszik ... és eltiinddtek ezen .. Es ré-
jottek, hogy jaszol csak egy van ama hazban, amott
a dombon, Jakob kutja felett, ahol viharosban szall
meg a nyaj.

Mentek azért az Oromtél futvast azon az Osvényen,
amely a barlanghoz felvezet.

Es megtalaltdk, akit kerestek és foldre omolva
imadtak ot.

A kovetkez6 szombatnapon pedig, hogy megtisztal-
kodénak a zsinagdgaért és elmenének abba a pasztorok.

El pedig az & tiszta lelkikben az a Jézus, kinek
egyszeri szivik szerint ajandékot vittek azon a boldog
¢jjelen.

Es beértek a zsinagogiba. Es bizonyos, hogy az
6 szivik dobogott ott a leghangosabban. Es szentiil
ugy volt, hogy azon a napon senkisem csoOkolta meg
ugy az O szivébdl a koriilhordott thordt mint a pasz-
torok. Es mikor a szoveget olvastaik és magyaraztak,
senkisem hallgatta oly ahitattal, mint a juhok pasz-
torai.

Es imadtdk az egy igaz Istent és zartak a lelkiikbe
azt, akit kiild6tt a blinds vilag megmentésére.

Kimenvén pedig utdna a néppel, sokan vették Oket
koril. Es beszédbe elegyedvén, mint kozonségesen. S
elmondak mindazt, amit lattak, az angyaloktol egész
a jaszolban fekvo kisdedig.

Es beszéltek oly egyszerlien, hogy sokan hittek
benniik.

Es masok is a korilallok kozil emlékezének ama
csodalatos napra, ¢és vala benniik is hit mindarra, amit
ezek mondottak.
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Akadtak azonban, akik mosolyogtak e jamborsa-
gokon ¢és hitetlenségbe takartak a lelkiiket.

Mondék pedig a juhok Orzéi: 4am ha nem hiszitek,
jojjetek és lassatok.

Es akadtak koztik, — nem az tnnepi ruhds és
¢kes, de az egyszeriek kozott, — akik felbatorodvan,
elmentek veliik azonnal.

Masok pedig huzodozvan, igérek, hogy . . . majd
elmennek . . . holnap vagy azutan . . . Most akadvan
azoknak mas .. . slirgds dolguk.

Volt pedig kozottik egy, aki tiirelmetlenkedett ¢és
monda: Nem hiszek én annak, aki mondja: holnap .
vagy azutan . . .

Aki féli az eget, az ne tétovazzék . . .

Nagy dolgokban, ha bensédben érzed, nincsen
kétkedés . . . igenis . . . kérem!

Es elment velik azon percben, tobbed magaval a
pasztorok utan.

Es a korilallok szélnak az O beszédére gbgdsen:

Ugy-e, ez az az eszelés, kit esmértek? . . . Mit akartok
tobbet? . . . Mit akarjatok a népet kivezetni az istalloba
egy gyermekeért? . . .

Es nem tor6dnek tobbet a dologgal, csak moso-
lyogtak, mert igazat adtak emennek . . .




JEZUS NEVADASA.

A gyermek: «Jézus» nevet kapta, ami annyit jelent: Messids. —

Jozsef Mariaval és a kis Jézussal egy kis hazba koltézik. — Bemutat-

jak atemplomban. -— A szegények ajandéka. — Simeon. — Ot
eziist siklust fizettek egyiptomi szabadulasuk emlékére.

Nyolcadnapon a barlangban koriilmetélek a  kis-
dedet, hogy megjeloljék a Szovetség jelével ¢és hogy
részesévé legyen ezzel Abraham aldasanak.

Voltak pedig ekkor a barlangban, a lathatatlan
angyalokon kiviill néhdnyan az atyafiak és Osmerdsok
kozil

Nyerte pedig ugyanakkor a gyermek: Jézus, vagyis
a Megvalto nevet.

Megindult tehat az édes Megvaltd ezen a biinds
f51don, hogy akik Ot mind-mind elarulandék lesznek,
hogy azok javara legyen, hogy megmentse az ¢letnek.

Mikor pedig a Szovetségbe felvétetett, Maria és
Jozsef a barlangistallobol egy kis hazba koltoztek.

Az Osszeirds utan ugyanis Jeruzsalem visszanyerte
régi képét és igy konnyebb volt mar lakast talalni.

Jozsef ugyis itt akart megtelepedni. Ugy gondolta,
hogyha mar a népszamlalassal oly csodalatosan telje-
sedett be a betlehemi sziiletés joslata, ugy bizonyara
a Megvalto Jézusnak Déavid varosaban kell laknia.

Elt pedig a kis csalad boldogsagban. Jozsef csupa
gyengédséggel vette koril Mariaval a kis Jézust, ¢és
imadkoztak érte és Orkddtek almai felett szeretettel.

Idénként jartak hozzdjuk a pdsztorok és masok az
atyafiak koziil.

Es mindnydjan Orvendeztek az isteni kisdeden.

Aki pedig odajarvan ¢és elment, egyik sem hagyta
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el a héazat, hogy békét ne vitt volna magédval az &
lelkében.

A negyvenedik napon az 6 sziiletése utdn be kellett
Ot mutatni a templomban.

Maria boldogan szamlalgatta a napokat.

Repesett a lelke az oOromtél, hogy Uujra lassa a
templomot, hol boldog gyermekkorat Istennek szen-
telve ¢élte at. Ahol annyit konyorgott lzrael sziizeivel,
hogy O lehessen az a vélasztott, kit az Ur méltonak
talal az O céljaira.

Konny szaladt most az emlékezés melegére sze-
meibe, mikor Jézusra tekintett ¢és Dbeteljesedni latta
vagyait.

Letérdelt, de nem tudott imadkozni a konnyektol,
melyek hulltak egyfolytdban szemeibdl. Es mégis meg-
konnyebbiilt altala az 6 lelke.

Boldogan csokolta a kisded puha kacsoit, orcéjat,
és tetézte csokjait sokszor, mint a boldog anyak szoktak.

Azutan Oltoztette a kis Jézust pdlyaba, hogy el-
induljon Vele és Jozseffel a templomba.

Magyarazgatta pedig a kozben a mosolygd gyermek-
nek, hogy most a templomba mennek. Jonak kell hat
lenni, mert Jehova szeme rajta lesz. Es hozzatéve még
lelkendezve, hogy anyuka is odajart a templomba ¢és
6 is jo volt! . ..

Eloirta pedig a torvény, hogy minden anya, ki
gyermeknek ad életet, 4ldozatul az O Dbilneiért, még
el nem mult egyéves baranyt és két gerlét ajanljon fel
a papnak.

Mivel Ok szegények voltak, igy csak a szegények
ajandékat, a két gerlét vitték magukkal.

A kis Jézust minden érdekelte. A fak, a jarokeld
emberek, a napsiités. Azonban erds volt neki a levegd
¢s elaludt . . . Ezért is, de meg azért is sietett Maria
az uton, mert az O lelke is tele volt vagyt6l a templom
utan.

Beérvén a templomba, boldogan futott fel a [ép-
csékon, hol oly sokszor jart, mint gyermek. Osmerds
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volt elétte még minden zug. Hisz megjarta szézszor
is annak minden helyét, boldog imaba meriilve.

De hallgass! hogy most sietve jarta a Ilépcsot, hir-
telen megallt. . . Valami csodas énekhangra lett figyel-
mes. Mintha éneket vernének vissza a falak és mintha
ez az ének nem emberi hang lenne, mintha az az ének
onnan feliilrél jonne az Atyatdl, aki a Fidnak 6rvend.

Maria, mintha gyokeret vert volna a laba, elragad-
tatassal hallgatta.

Es ahogy igy elmeriilt magéban, egy aggastyan
allt melléje. Es nézte Ot, az aldott gyermeket, akinek
feje koril fény jatszott, pedig nem jart a falak kozt
napsugar.

Az aggastyan figyelte Mariat s a  gyermeket.
Latszott  rajta, hogy minden  foldibél  kivetkezett.
Latszott, hogy nem magatél van az, hanem a Lélek
szallta meg. Az égre tekintett, kivette Maria kezébdl
a polyaba takart gyermeket, roskatag valla kiegyene-
sedett és égnek emelvén a kisdedet, monda:

«Légy aldott, hatalmas Jehova! . . . Beteljesedett...
Lattak szemeim, akit igértél, a Messiast. . . Most mar
orommel halok meg.»

Es visszaada anyjanak a gyermeket.

Vala pedig ez az Oreg: Simeon, a szentéletli, aki
osmervén a jovenddléseket, imadkozott Oérte és varta
az Udvozitét. Es neki megjelenté egyszer a Lélek,
hogy nem hal meg, mig az Udvozitét meg nem latja.
Pedig fehér volt és roskatag mar akkor!

Es ime, eljott azid6 ... és 6 meglatta! ...

Akkor alltak az O kozelében tobben ¢€s hallottdk
az 6 beszédét. Es nézték az agg Simeont, meg az édes
Jézust... De az O szemiikkkel nem lattak semmit, csak
egy roskatag embert €s egy polyaba takart kisdedet.

Simeon még egy boldog pillantdst vetett a Meg-
valtora. Es amint mély sohaj szakadt fel lelkébél,
megtérve mondta Marianak: Légy erbs, gyermekem,
mert a te lelkedet tor jarja 4t .. De ez az ¢ég rende-
Iése, ennek igy kell lenni. . . .
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Es Simeon elment, hogy boldogan haljon meg.

Maria meghajta fejét Simeon joslata elétt €s konny-
futott végig arcan. Mikor pedig latta, hogy a lepergd
konny Jézus poélydjara  hullott, megnyugodott, mert
azért a polyaért a halalt is kész elviselni. . .

Alig Iépett azonban Jozseffel odabb, 1) O6rom szallta
meg. Boldogan latta feléjilk kozeledni a profétandt,
Annat, aki 80 évnek terhét hordta vallain.

Es az Oszhaju roskatag lélek sirt és ujjongott oOro-
mében, mert a Lélek sugallatara megérezte Jézust.
Térdre omlott elétte, mondvan: aldva légy Abraham,
Izsak ¢és Jakob Istene, hogy lattak szemeim, akit igér-
tél Izrael megvaltisira. Es simogatta a polyat és el-
merilt a kisded nézésében.

Mikor pedig folveté tekintetét ¢és meglatta régi
Osmerdsét, Mariat. . . hosszan és kérdéen nézett kony-
nyes szemeibe. Es kérdé: a gyermek a tied? . . .

Maria pedig nem tudott szolni, csak kdnnyezett.
és Jozsef szolt helyette boldogan: Igen, a gyermek
oveé.. .

Most kérdé Anna Jozseftol: és te? . . .

Monda neki Jézsef . . . engem az Ur rendelt mel-
léjik . ..

Anna gyongéden csoOkolta meg Mariat, megsimo-
gatvan angyali arcat: Gyermekem, az ¢ég legyen veled.
Te mélté6 voltal arra, amire az Ur kiszemelt. . . Ha
boldog vagy, oszd meg azt a gyermekkel.. ha f3j-
dalmad vagyon, O fog téged megvigasztalni. Hisz O
mindnyajunk  vigasztalasira  kiildetett .. Es  meg-
csokolvan 6t és a gyermeket, monda Jozsefnek: Jehova
békéje legyen veletek!

Miaria és Jézus ezutdn elmentek ama helyre a
templomban, hol az aldozo6 pap szok vala allni.

Fogadvan pedig ez Oket, elmondd a gyermek felett
a szertartds imait és atvette a felajanlott két gerlét.
Tovabbat pedig elvette a torvény szerint egyptomi
szabadulasuk emlékeért a gyermeket ¢&és kis vartatva
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visszaada az érte jar6 Ot eziist siklusnyi pénz valtsag-
dijaért.

A felajanlds szertartasakor pedig Jozsef ¢és Maria
mély 4hitattal ajanldk fel a vilag Megvaltdjat a hatal-
mas Istennek, aki nagy szeretetébe fogadta a biinos
foldet, hogy az O egysziilstt fiat ada érette . . .




A HAROM KIRALYOK.

Gaspar, Boldizsar ¢s Menyhért. — Kincseket raknak az orias fehér
tevékre. — A Lélek feltlizi a csillagot az égre. — Orséget allitottak
a vadallatokért. — Az oroszlanok. — A csillag Jeruzsalem kapujanal
eltiint. — Kérdez6skddnek az izraelitak ma sziiletett kiralya utan.

Utra késziilédtek ama iddben a karom kiralyok.
Névszerint: Gaspar, Boldizsar és Menyhért.

Osszegylijték  ezért szolgdikat és  kivalogattadk az
utra koziiliik azokat, akik velilk ménének.

Mikor  mindezek  megtorténtek,  kincseket  raktak
Ossze az utra.

A harom kirdlyok azel6tt nem ismerték, nem lat-
tdk egymast soha. Mégis egyazon gondolat vezette
Oket.

Készitettek pedig: egyike ajandékul aranyat, mond-
van, hogy a fold Uranak arany kell, mert O kiraly
legyen.

A masodik illatozd tomjént vett magdhoz, hogy
annak flistje szalljon fel az & troénusdhoz, mint az
utana vagyakozo lelkek imaja.

A harmadik a biinben ¢l6 emberiség Megvaltdja-
nak mirhat tett vala el.

Mikor mindezek készen voltak, vartak valamit,
ami nekik csoddlatosan megigértetett, vartdk a jelt,
hogy induljanak.

A hirom kirdlyokkal mindegyikkel bizonyos érzés
sejteté, hogy nem egyediil indulnak. Mert a Lélek,
aki o6ket igazitad, szolt hozzajuk, mondvan: Legyetek
készen, keressétek a csillagos eget. Es mikor meglat-
jatok ama feltiind csillagot, amelyrél szoltanak, hogy
jonni fog, hogy hirdesse a Megvaltd Isten sziiletését,
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induljatok vele ¢és bizzatok magatokat énream, aki
most szolok hozzatok. En majd vezetlek titeket . . .

Es ebb6él bizonyosra vették, bogy mas is késziil§-
dik, mert a Lélek monda: vezetlek benneteket.

A Dbarom kirdlyok addig, mig a jel bekovetkezik,
jartak hazajukban a nép kozott.

Egyik Indidban, a masik Ardbidban ¢és a harma-
dik Egyptomban.

Tanitottdk a népet az eljovendd Messidsra, a hittel
valo életre és a bintdl vald Orizkedésre. Beszéltek a
szeretetrol, mert ez volt legkevesebb a nép kozott.
Gytlolték egymast ¢€s  vétenek cselt, tortek egymas
ellen tgy, mint most, hogy artsanak egymasnak.

A harom kirdlyoknak ezért nehéz volt a munkaja,
mert konnyebb az embernek a rosszban élni, mint
engedni abbodl.

Voltak azonban kozottik jobbak is, akik 6rommel
hallgattak a kiralyokat és az 6 tanitasukat.

E kozben pedig almukban elméne hozzajuk a Lélek
¢s ugyanakkor feltizé az égre ama megigért csillagot.

Felkelvén hat Ok egyazon oOraban ¢&s tevéikre szall-
tak, hogy elinduljanak az utra.

Elindultak hiat a fény nyomdokdban. Mindenike
mas és mas iranybol.

Es az indulds Orajaban Onkénteleniil kérdé mind-
egyike magatol: hogyan leszen ez?... A puszta széles ¢€s
nagy. Az ¢ég mérhetetlen. Egymdst nem Osmerjik
Ki vezet benniinket, hogy egymast megtalaljuk? . . .

Es a nagy fehér tevék pedig mentek a pusztasagon,
amerre  Abraham  jart, amikor ama Kaldeabol ki-
vandorolt.

A csillag hiiségesen jart eldttik, biztatvan  Oket
hitiikben.

Egy este, mikor Boldizsar, az egyptomi, tabort iit
embereivel ¢és satrakat feszit, futvast jelenté egy a
népe koziil, hogy a tevék nyugtalanok. Valami idegen,
talan vad jar a kézelben.

Orséget allitanak hat, hogy kémleljék a sotétet.
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Késobb az allatok viselkedésébdl megérezték, hogy
tevék szagat hozza a sz¢l.

Boldizsdr  varakozassal  jartatta  koriil  tekintetét,
kémlelvén a csillag fényénél a tajat.

Lehetett pedig mar ekkor hallani a tevék priisszo-
gését, amint azok is megérezték Oket ¢és erds ligetéssel
iparkodtak feléjiik.

Megérkezvén pedig, valanak Ok ketten, Gaspar, az
arab ¢és Menyhért, az indus. Ok az uton, a reggeli nap-
nal taldlkoztak egymassal.

Leszallvan  tevéikrdl, 1idvozlék egymast és  meg-
ismerkedének.  Azutdn  harmuk  szdmdra vald  meg-
felelobb satrat fittettek és letelepedtek Ok is és a kiséret
is, ellatvdn magukat minden sziikségessel. A csillag
pedig odaszorta fényét a satrakra.

Megeredt aztan a beszéd kozottik. Elmondd mind-
egyik, hogy szallt ra a Lélek és hogy engedelmeskedett
mindegyik egy foldontuli hatalomnak.

Hogy pedig a Lélek a csillagot jelolte utmutatoul
szamukra, aztdn az a csodalatos figyelmeztetés s,
amelyre a csillag intésére elindultak, nemkiilonben
ahogy Ok talalkoztak a csillag vezetése szerint a pusz-
tdban, — ez mind azt latszik magyarazni, hogy
valaki onnan feliilr6]l igazgatja a vilagban nemcsak
az ¢ utjokat, hanem az emberek ¢letét.

Beszéltek a harom kirdlyok a profétakrol s, akik-
nek jovendoléseit esmeértek.

Azonban mindezekkel a jora serkentd Dbiztatdsok-
kal szemben, lattdk Ok a bilindkbe meriilt, balvany-
imadé poganyvildg siilyedését is. Es Istenben vald
bizakodassal vartak a szabaditot is, akit az Ur mar
Adamnak és Evanak is megigért, hogy megmentse ezt
a blinds vilagot.

Monda pedig Gaspar, lassatok, ez a mai id0 mar
az az 1d0 ... a Szabadité eljovetelének ideje. Mert
meg van irva, hogy azon iddben egy csodalatos csillag
fog Jakob felett ragyogni.

Es monda Menyhért is, ranézvén a csillagra: Itt
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van, ez az, amely megjovendoltetett ¢és amely most
benniinket vezet... Es onkéntelentil mindhdrman
kitekintettek a satorbol és a csillag biztatban ragyo-
gott felettiik.

Most  odakint hirtelen nagy kialtozds és  lotas-
futas tdmadt.

A jelentkezd Or, aki tapasztalt ember volt és jara-
tos ilyen dolgokban, monda: bizonyosan oroszlan
tanyaz erre és rést keres, hogy betorjon.

A feliigyel6 az allatokat  Osszeterelteté, nehogy
meglepetés érje a tabort.

A hiarom kirdlyok ¢és a tobbi ezek utan lepihentek,
hogy erét gylijtsenek az utra.

Es csend lett a kis tdborban, csak az Orok voltak
¢bren.

Masnapon mar koran reggel ott allt a csillag a
magassagban.

A haromkiralyok haldkat adtak az Urnak, elkol-
totték a reggeli falatot és feliiltek tevéikre, hogy ipar-
kodhassanak. Ugy szamitottdk ugyanis, hogy mielétt
lehajlik a nap, elérik céljukat.

A hatalmas dromedarok kitagult orrlyukakkal {tiget-
tek a pusztasigban. Gazdagon aranyozott halok ¢és
diszek boritdk Oket. Es a sator, amely a hatukra
volt szerelve, megvédte Oket a nap heve ellen. Az ernyd
alol pedig kényelmesen szemlélhették a messzi tajat.

Gyorsjarasu tevéik pedig szaporan jartdk a messzit.
Mindegyik hatalmas ¢és fehér volt, abbol a fajtabol,
amely nem ismer faradsagot.

Egész utazasuk alatt csak az étkezés idejére esett
egy kis pihendjik ¢és ez is csak rovid megszakitasa
volt az Utnak.

Gyors haladasuknak meg is volt a kedvezd ered-
ménye. A nap meég csak deleléjén allt, de mar latszot-
tak a hegyek, halmok s a pusztak porat szaporan verd
tevék elérenyujtott nyakkal, ahogy Tligettek, mar meg-
érzék a varost.

A halmokrol mar 14tsz6 Jeruzsdlemhez kozel talal-



79

koztak egy Orjarattal. Ezek oroszlanok ellen mentek
ki, mert igen elszaporodtak ezen a vidéken és nagy-
karokat okoztak.

Beszédbe eredtek a harom kirdlyok a parancsnoklo
tiszttel, tudakoltdk tdle, hogy merre keressék a zsidok
most sziiletett kiralyat?

A tiszt Her6desnek j6 embere volt.

Monda pedig ez, gondolkozvan, hogy ez nem lehet,
mert Herddes ¢él, a zsidoknak pedig 6 a kiralya.

Mikor pedig ezek bizonyitgatdk, hogy ¢k lattak
az uj kiraly csillagat, monda nekik a tiszt, hogy majd
jelenti Oket Herddesnél . . . O bizonydra tudni fog errdl,
sz6ljanak Gvele.

Tobbet pedig err6l nem beszéltek és elvaltak egy-
mastol.

A csillag, amely kisérte eddig Oket, Jeruzsilem
kapujanal eltlint szemiik eldl. Sejtették pedig ebbdl,
hogy megérkeztek. Es hogy mar itt megtalaljdk a
megigért Megvaltot, aki kiildetett az emberi nemnek.

Mikor leszalltak  hatalmas  tevéikr6l, nagy nép-
csoport vette 6ket koriil.

A harom kirdlyok amikor meglattdk a kapuk Oreit,
megkérdezek ezeket is ama kiraly sziiletése feldl.

Azok azonban csak egymdsra néztek €és minden szo
nélkiil elfordultak ¢és jartdk az & szolgalati utjukat
tovabb a kapuk elott.

Ugyanugy almélkodtak a kérdés felett a korilallo
zsidok is. Pedig hogy ezek beszédbe -elegyedtek veliik
ama joslatokrél, — bar tudtak a profétalasokrol, —
de senki sem tudott ama uj kiralyrol, ki most a zsidok-
nak sziiletett volna.



HERODES.

Az oroszlanokra ment tiszt jelentést adott le a harom kiralyokrol. —
Hero6desnek rossz alma volt. — Herddes a zsidokat magahoz rendeli. —
Szolita pedig a torzsfoket is palotdjaba. — Ha megtalaljatok, tudas-
satok, hogy én is elmenvén, imadjam 6t. — Igenis, kérem, tudom
hol van a zsidok kiradlya. — Megtalaljak Jézust.

Ama tiszt, aki a hatarban jart, jelentést tett f0-
parancsnokanak a  torzsfoktél.  Elmondta ott  mind-
azokat, amelyekrdl hallett kérdezoskddni.

Ugy gondolom, tette hozza jelentéséhez, hogy ezek
rosszban jarnak . . .

Mit keresnek Ok egy zsidokirdlyt? Nem tartoznak
azok is Herodes ala? . . .

A fOparancsnok osztd ezt a beszédet és sietett a
palotdba, ahova & jaratos volt, mint bizalmasa a
csaszarnak, €s kereté magat a csaszar elé.

Herddes pedig ¢éppen az ¢éjjel rossz almot latott.
Es felizgatd 6t mod felett a jelentés. Rossz lelkiisme-
rete nem hagyott neki békét. . . alma is eszeébe jutott...
¢s megiemegett a gondolattol, hogy nincs biztonsadgban.

Tajékoztatd hat magat a tiszt altal, aki bizonyos
megvaltonak mondta az 1) kiralyt, akit valami préofé-
tak megjovendoltek.

A proféta szora a zsidok jutottak Herddes eszébe . . .

Parancsot adott hat, hogy a zsidok legfobbjeit
hivjak azonnal palotédjaba . . .

Addig is tiirelmetleniil jart termeiben a slppedd
szOnyegeken, hogy féltek még bizalmasai 1is eleibe
keriilni. Minden perc kétségbeesettebbé  tette, csak
ugy lihegett a bizonytalan érzésektol.

Jottek pedig a zsidok aggodva, mert nem tudtidk
okat a parancsnak.
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Megérkezvén a tisztes vének ¢és Osszegylilve alltak
egy teremben.

Mikor ezt jelenték Herddesnek, rendelé a modfelett
gyulolt zsidokat magéahoz.

Mikor atmentek ezek, reszketve 4alltak meg derékba-
torve eldtte és iidvozlék Herodest nagy alazattal. . .

Herdédes parancsoloan ¢s megvetéssel kérdé, hogy
kiérzett beldle a zsidok gytilolete:

Mit tudtok ama Messiasrol, akit a ti Istenetek kild
izraelnek? ... De roviden beszélj!

Voltak pedig, akik ott 0Osszesereglettek  zsidok,
a Szanhedrin, tovabba a vének, bolcsek, tanitok és
mindenféle felekezet... Es Osszesugtak erre  egymas-
kozt . ..

Es egy, aki bolcseségben a feje volt ezeknek, szdlni
kezdett:

Oh, hatalmas kirdly . . . Jehova békessége legyen
veled.

Amit kérdezesz, oh, nagy kirdly, bent van a profé-
takban.

Mar az Ur Abraham, Izsdk és Jakobnak szolott a
Messiasrol ... Es feldle David is jovenddlt.

Mikeas proféta pedig megjovendolte, hogy a Mes-
sidas Betlehemben fog sziiletni ¢és egy fényes csillag
tamad azon idOben.

Ez az, hatalmas wurunk, amit az irasainkb6ol tudunk,
¢és ime, neked alazattal elmondunk.

Es a tisztes vén elhallgatott.

Herodes  Osszerancolt  homlokkal 4llt fel  barso-
nyos székébdl . . . jelezvén ezzel is, hogy vége a foga-
dasnak.

Azutdn szaréan nézett koril, nem tudvan elpalas-
tolni megdobbenését.

Es gonosz lelkében mar megfogamzott a terv,
olyan terv, amilyent csak az 6rdég sughatott neki.

Még csak a forma kedvéért szolt néhany szot a
Szanhedrinnek ¢és elbocsajta a gyllolt zsidokat.

Es azok nagy hajlongasok kozt eltavoztak a palota-
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bol, bizonyosan nagyobb oOrommel, mint ahogy oda-
mentek.

Parancsold pedig ugyanekkor egy tisztjének, bogy
a barom kiralyokat kéri, tiszteljék meg 6t személytikkel.

Bar akkor mar kozeledett a napnyugta, de Herddes
félretett minden udvariassagot. . . csak bosszija élt
a lelkében.

A tiszt pedig, akit kiildott Herodes, elment és eld-
adta Ura kérését a torzsfoknek.

Ezek pedig meggondolvan a megbivast, kezdtek
késziilédni az elmenésre. Es forgattdk egyben elmé-
jukben, bogy mit jelentsen ez?

Rabiztak azonban magukat most is a Lélekre, aki
eddig is velik volt mindenben ¢és igazgatta cselekede-
teiket.

Mikor a barom kirdlyok a palotdba érkeztek, Hero-
des azonnal kérette ket személye elé.

Az idegenek kozott Boldizsar volt a legoregebb.

Hosszu, fehér szakall boritotta mellét és méltosag-
teljes volt egész megjelenése.

Mikor Herodes elott alltak, meghajtdk  magukat,
ki-ki a maga szokasa szerint.

Elolépett pedig erre Boldizsar, mondvan: Szeren-
csések vagyunk, nagy kirdly, hogy parancsodra Iehe-
tiink.

Herodes  leereszkedéen  fogadta  Oket.  Kikérdezte
otthonukr6l és azon cél feldl, mely erre hozta dket.

Mondék pedig ezek a megszolitas rendje szerint,
ahogy 6ket Herodes kérdezte.

Elmondak pedig, hogy Uutjukban az Oket vezetd
Léleknek engedelmeskedtek.

A Lélek pedig tudata velik, hogy az Ur a vilag
romlottsagaért ¢és mindenfajta biineiért Megvaltét ad
a foldnek, ki kiralya Iészen Izraelnek.

Biztatta is Oket, hogy csak menjenek, keressék Ot
¢s meg is talaljak.

Hogy megtaldlhassak, csillagot tliz az égre, amely
oket vezetni fogja . . .



A harom kiraly
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Es ti hiszitek, kérdé a nagy kiraly, hogy megtalal-
jatok 6t?

Monda pedig Menyhért: Igenis, te hatalmas kirdly,
mi hissziik, hogy megtalaljuk. Mert a Lélek, aki hivott
benniinket, az egész uton veliink volt.

Gaspar is erdsité: Meghajlunk eldtted, nagy kirdly,
amikor mondjuk, hogy a csillag mindig veliink volt.

Gondold meg: kiilonb6zé helyrél és iranybol jot-
tink ¢és a mérhetetlen pusztdban O hozott benniinket
ossze. Es O nyugtatott meg benniinket, ha kétkedés
szallta meg lelkiinket.

Es most csend kovetkezett. . .

Herédes mélyen elgondolkozott a mondottak fe-
lett ¢s arcara haldlos komolysag szallt. Végre meg-
sz6lalt:

Csoddlatos  amiket beszéltek. En is  kivancsian
varom a dolgokat. . . Kérnék azonban téletek valamit.

Monddk pedig mindharman: Parancs lészen ne-
kiink az, amit rendelsz, nagy kiraly . . .

Herddes helyesléen bolintott. . . menjetek, keres-
sétek 6t. Es ha megtalaltatok, jelentsétek, hogy el-
menvén, én is imadjam 6t. . .

Es alnok arcot mutatott é&s dorzsolé gyilkossagtol
véres kezét.

Monda pedig még . . . Hallottam tevéitekr6l! Es
dicsérek, akik lattak, hogy ilyen dallatok még nem
jartak erre.

Megemlékezem pedig roluk eme takardkkal. Fogad-
jatok el Herddestol.

A takarok pedig csupa milvészet és kirdlyi pompa
voltak.

Ezek utan pedig elbocsajta a torzsfoket mosoly-
gassal és kegyelemben.

Es ugyanazon tiszt, aki idekisérte Oket, szolgakkal
vitet¢ az ajandékokat ¢és elment veliik vissza ¢és nagy
udvarlassal valt el toliik.

A nap utols6 sugarat akkor onté el a hegyek felett.
Es lassan ereszkedett le az este. Ugyan még vilagos
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volt, de a csillag, amely eddig nem volt lathato, ujra
felragyogott az égen.

Mikor hazaértek a torzsfék, helyet foglaltak a
satorban . . . Boldizsd&r megsimogatvan leomldé Osz
szakallat, megtorte a csendet.

Testvérek, ne gondolkozzunk most afolott ami
tortént.

En éreztem a Lelket, hogy most szélott hozzam.

Ugy-e tudjatok, egy darabig nem lattuk a csillagot.

Es most itt all ujra folottink, fényesebben, mint
eddig . . .

Hogy pedig ¢éreztem a Lelket, ugy szolt hozzam,
hogy 0sztokélt az ttra. Azt mondvan, hogy ne alljunk
neki ellent. . .

Es erre szo nélkil nyergeltettek és ott hagytdk a
pihendhelyet. . .

A csillag pedig vezette dket érthetden.

Mikor egy darabon eljutottak mar a kivancsiak
szeme elél, az uton, amelyen jartak, taldlkoztak egy
emberrel, aki dhitatos 1élekkel allt ott és nézte Oket.

Szoltak hat neki a harom kirdlyok, hogy nem tudna-e
segitségiikre lenni abban, ha tudja, hogy merre keres-
s€k a zsidok most sziiletett kiralyat?

A megszolitott pedig nagy Orvendezve monda
igenis . . . kérem! . . .

Es erre kozrefogik és orvendeztek igen nagyon az
0 lelkiikben.

Amaz ember pedig kérdezdskodeésiikre —megszolalt
és kionfcé lelkét, tularado boldogsaggal.

Megeredt a beszéde ¢és mint a megnyitott zsilip,
megallas nélkiil Onttte a beszédet. Nem tudta, hogy
hol alljon meg, hogy hol fogjon hozza.

Szolt hat ¢és kezdte legelobb Zakaridsrol, Gabriel
angyalrdl, az Osz patriarka némasagarol ¢és az 6 gyer-
mekérdl, akit kiildott vala neki az ég, csodalatos dol-
gok kozott.

Azutan pedig elmondta, hogy itt lent jart az &g
a foldon. Ember nem latta  vilag volt itt, mikor a
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Messiast, akit Jézusnak hivnak, elkiildé az Ur a bi-
nds foldre.

Jeruzsalemben akkor népet szamlaltak és a renge-
teg nép mind csodalta a torténteket.

Es a harom kirdlyok almélkodva hallgattak mindent
¢s nem gyOzték a kérdést hozzaja ¢és ostromoltak
volna 6t a végletekig, ha a csillag feltlinden meg nem
all felettiik ... és 6k is megalltak a csillaggal.

Elvezették ekkor a tevéket ott talnan a rétre,
6k pedig visszatértek az ajandékokkal ama helyre,
hova a csillag szorta oly feltiinben a fényét.

Es beléptek a hazba. Szorongott pedig az & sziviik
minden jo6érzést6l. . . Elhagyta Oket minden gondolat,
szaraz lett a lelkiik. Es megalltak, féltek tovabb menni
a hazban, mert a nagy meghatottsagtol rogyott a labuk.

Segiteni akart ekkor nekik emberi gyarlosagukban

a Kkisérd, mondvan: Tessék csak belépni. . . igenis
kérem.
Nagy félénkséggel bekopogtak hat az ajtébn .. ¢&s

beléptek ... és megtalaltak, akit kerestek.

A kis szoba éppen olyan volt, mint minden mas:
asztal, sz¢kek, nyoszolya allt benne.

Volt pedig ott egy kis gyermek az anyja 6lében . . .
éppentigy, mint mas. Es allt mellettik Jozsef, mint
ahogy 4all az erddben a csemeték felett a tolgy.

Es a gyermek az anyja Olében figyelmes lett a be-
1épékre ... és most néztek egymasra .. Es az abla-
kon bevilagitott rajuk a csillag csodas vildgossaggal. . .

Es amint a hiarom kiralyok néztek szotlanul, el-
meriilve a gyermek latdsdba, egyszerre fénydzonben
sugarzott a gyermek ¢s eltolté vilagaval a szobat. . .

Leborultak wvala térdre a héarom kirdlyok ¢és meg-
hatva imadték 6t. . .

Megvilagita pedig ez a fény az 6 lelkiiket is. Es
megérzék, hogy amikor ez a gyermek olyan az anyja
O0lében, mint mas, hogy ugyanakkor az a gyermek
azzzal a sugarzd dicsfénnyel, mely korilveszi Ot —
meégis mas.
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Meggyujtak  pedig ama  aranyedényben,  amelyet
msgukkal hoztak, a tomjént ¢és felszallo édes illata
mellett imadtak a kis Jézust és az égben az Atyat.

Helyezek pedig 1ldba elé: az aranyat, a mirhat,
amit hoztak magukkal sziviik szerint.

Jozsef pedig megkinalta Oket hellyel ¢és ad vala
eléjiik, megtisztelvén Oket: sot, meg kenyeret. . .

Es Orvendenek egyiitt még soka, bar ugy tetszett,
szarnyakon repiilt az id6 felettiik.

A gyermek pedig jatszadozott anyja ujjacskdival,
mint mas gyermek, ¢és mosolygott szeliden Ored, meg
a harom kiralyokra.

Ama kisérd pedig sirt ott a hattérben a boldog-
sagtol.

A hiarom kirdlyok pedig térdelvén, ajkukhoz eme-
lek Jézus puha, gombolyli kacsoit ¢és konnyeket hul-
latvan, érintek azt.

Elbtcsuzvan pedig, mennyei érzéseket vittek az O
szivikben = magukkal mindazok szamara, akik meg-
érték ezeket és akik mar akkor hivatva voltak arra,
hogy megértsék.




A MENEKULES.

Stugta vala nekik valami hang, hogy ne menjenek vissza Herodes-
hez. — Jozsefet is értesitette az angyal, hogy fussanak Egyptomba.
— Aproszentek. — A szamar a sajat feleldsségére dolgozott. —

Az oroszlanok el6tt. — Herodes a zsidokat gyilkoltatja.

A harom torzsfd elindult szallasuk felé. Nem tud-
tak szdélni az uton egy szot sem egymashoz, mert tele
volt a lelkiik boldogsaggal.

A csillag, amely eddig mellettik volt, eltint az
€grol és csak a tobbi, a megszokott ragyogott fent.

Amint a csillag hianya feltint nekik, szomortan
tekintettek az ég boltjara.

Megnyugodtak azonban, mert a csillag, melyet az
Ur kiildott nekik az égre, mar teljesitette feladatat.
Elvezette 6ket Ahhoz, akit kerestek.

Mikor megérkeztek szallasukhoz, a satorban le-
iltek, ki-ki a maga helyére. Nem szolt pedig itt sem,
egyik sem. Es gondolatokba meriilve hajtdk tenye-
rikbe a fejiket. AzonkOzben feltalaltdk az  étkeket,
de nem nyult hozza egyik sem . . . Tele volt a lelkiik
az Udvozitdvel. Nem akartak foldi dolgokkal foglal-
kozni akkor, amikor minden gondolatuk az eget Kke-
reste. Elvontdk tehdt maguktoél a falatot, hogy csak
a lelkiiknek éljenek.

A sok izgalmak ¢és az elmélkedéstdl éalom szallt a
szemiikre és csendesség lett koriilottiik.

Ugy sziirkiilet tajan Boldizsar hirtelen feliilt fekté-
bdl és szolitd Gaspart és Menyhértet is . . .

Boldizsar a Lélektdl tizenetet kapott. . .

S6t  Menyhértek is  hallottdk, amint féldlomban
szunnyadtak,  hallak  elméjiikben, amint egy  hang
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szOlt hozzajuk: Ne menjetek vissza Herddeshez ... Tér-
jetek hazatokba és mas utakon vegyétek tavozastok!...

A hirom torzsf0 meg volt mar szokva ahhoz, hogy
a Léleknek engedelmeskedjenek. Es nem is kérdezték
egymastol, hogy mit tegyenek.

Herddes az 6 lelkiikben is csalfanak tiint fel.

Felkeltették tehat a tdbort ¢és szedelozkodtek az
utra azonnal.

Halat addnak pedig még az ut elétt Istennek, ¢és
hosszan és boldogsagtél éaradd szivvel néztek ama hely
felé, hol a f61d Udvozitdjét lattak.

Azutan békességet kivantak az embereknek és még
csillagosban porzott az ut mogottiik.

ime, hat Herddes gonosz szandékdnak ellentmon-
dott az ég. A harom kiralyok eltavoztak.

Ugyanakkor, talan ugyanabban az oOrdban Jozsef-
nek is volt 4lma.

Az Ur akaratib6l megjelent eldtte az angyal és
monda: Vedd a gyermeket, mert Herodes keresteti,
hogy megodlje. Fussatok Egyptomba ¢és  maradjatok
ott, mig hivlak benneteket.

Es Jozsef, az angyali liatomassal a lelkében, még
ugyanazon Ordban, egy percet sem késlekedett —
késziilt az utra.

Kikoté tehat a szamarat az o6lbol és feliilteté ra
Mariat a gyermekkel. O pedig megtolté tarisznyajat
a szikseégesekkel ¢€s békességet kivanvan a haznak és
Betlehemnek megindult az angyal monda ttnak.

A szamar pedig, mint aki mindent rendjén talalt,
vigan poroszkalt az uton.

A reggel hiivos volt. Betlehem még aludt és még
mindig csillagtabor fedte az eget. A kakasok vigan
felelgettek egymasnak.

Maria gyongéden dOlelte magadhoz a kis Jézust ¢és
szivszorongva adott haldt mindenért az égnek, ami
vele atyai f0ldjén tortént.

Az ut, amelyen haladtak, 0&svénnyel volt beszegve
¢s vizmosasokon vezetett ki Betlehembdl.
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Jozsef minden terv nélkill jart az tton. Es ezért
ribizta magat teljesen a Lélekre, aki vezette 6t az Ur
bizasabol.

Az 0Oszvér is, mintha valami belsd érzés Osztokélte
volna, szaporan jarta a hegyi utat, amely, mint valami
rejtekut, sziklak kozott vezette Oket.

A kapaszkod6 azonban csak nem akart elmaradni.
Pedig mire a nap bearanyozta a tajat, hossza id6 telt
el és sok utat tettek mar meg.

Amerre jartak, az Ut messze vezette Oket a koz-
ségektdl, de egyszersmind a legrovidebb ut is volt a
pusztasag felé. Es ezt az Ur bolesen is rendezte igy.
Mert ugyanezen id6ben, a napnak mintegy tizedik
ordja felé, nagy sietség volt Herddes palotajaban.

A nagy kiraly az ¢jét ébren tdlte, nem tudott aludni.

A Szanhedrin ¢és a harom torzsfd6 egyazon beszéde
felizgatta 6t ¢és nem tudott békét taldlni abban wvalo
félelmében, hogy 1j kiraly volt feltiindben.

Eléparancsola  tehat tisztjeit és legfobb  embereit,
hogy mit tevo legyen?

Es tanacskozanak az egész 1d6 alatt.

Mikor pedig a reggel ideért ¢és jelenték neki, hogy
a harom t0rzsf0 nincs Betlehemben, kornyékén sem
lattak o6ket azok, kiket figyelésiikre kiildtek ki, Hero6-
des toporzékolt gerjedelmében, ¢&s siirgeté a tandcsban
a terveket.

Terv 1is, tanacs is akadt elég. Azonban egy sem volt
olyan, amely megnyerte volna tetszését. Herddes ret-
tenetes dithében borzalmasan ¢és kegyetleniill vérben
akart gazolni.

Fenyegetén  villogd  szemekkel nézett hat  koriil,
mintha keresne valamit.

Es egyszerre csak hatalmasat iitott  oklével az
elotte levo asztalra ¢€s szinte hordgve tort ki mellébol
a kiabalas . . . megvan!

Es a keletkezett csendben pokoli mosoly futotta
be arcat.

Odahiva tehat legvadabb gall ¢és trak tisztjeit, akik
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legmegbizhatobb katonai voltak. Es parancsola nekik

a  kovetkezdket: Elmentek  Betlehembe és kor-
nyckére ¢s minden kétéven aluli gyermeket kardelre
hanytok ... Es ne maradjon ki egy sem . . . fejetekkel

szamoltok. Erttetétek?

Szornyli csend tdmadt erre az Ordogi karomlasra
¢s reszkettek mind, akikb6l nem halt még ki teljesen
az emberi érzés . . .

Es Herodes sarkon fordult, bement halojaba és
megelégedve hajta fejét parnajara.

A palotdban pedig csond lett. Labujjhegyen jart
mindenki... Az  utolérhetetlen nagy  kirdly  nyugo-
vora tért.

A vérszomjas vad harcosok a szigoru paranccsal
¢s kegyelmet nem ismerd tisztek alatt, csoportokban
indultak Betlehembe és kornyékére . . .

Es oh egek, az artatlan lelkek szazai estek aldo-
zatul a gonosz léleknek.

Anyak egyiitt haltak meg gyermekeikkel, apak
véreztek azok védelmében ... De nem volt irgalom
Herddes embereiben . . .

Az anyja emléin szunyokalo kisded, a templom
csarnokdba menekiilt gyermek — nem 4llitA meg a
vadallati kegyetlenséghez szokott katonakat.

Koénny ¢és vér daztatta a templom Iépcsdit, az ott-
hon szentélyét, az anyadk keblét, ahonnan konyortele-
niil tépték le a kétségbeesetten védelmezett liliomokat.

Az égbdl pedig sok angyal szallt ald és szedte Ossze
az artatlan  gyermeklelkeket, hogy letegyék az Ur
zsdmolyahoz, legelsd aldozatul azért, akit kiildott wvala
a blindk bocsanatara, valogatas nélkiil mindeneknek.

A katondk eldrasztak az egész vidéket. Nem volt
haz, kunyho, mely 1épésiiket ne latta volna.

Megzorgettek minden bokrot, hogy az el6lik buj-
dokoldkat onnan kitizzEk.

Es ahogy — amint a rossz mindig gyorsabb laba-
kon jar — elérték a gonoszok a szent csaladot is . . .

Jozsef rettegve nézett mind siirlbben visszafelé ¢és
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kétségbeesve allapitd meg, hogy a tavolsdg koztik
mindinkabb fogy.

Ezért aggddd 1élekkel fordult az Urhoz. A szelid
Maria pedig nyugtatd Ot: Jozsef bizzal az Urban, aki
benniinket vezet . . .

Megalltak pedig egy bokor mellett és Maria leszallt
a szamarr6l és a bokor lombja eltakarta dket.

Es ime beérték mar az ildoz6k .. Es egy azok
kozil kivalt a tomegb6l és mint a bdsz fenevad, amely
zsakmanyt érez, tortetett rajuk.

Azonban a szOrnyli veszélyben egy angyal szallt
kozéjik ¢és elvette a harcos latasat ¢és mintha kapra-
zat érte volna, oly tétovan nézett ott koril.

Mikor pedig ezért vald6 dithében tapogatozva ment
arra ¢s mégis kozel ért a szent csaladhoz, felemelé az
allat ama részét és akkorat ragott a vad harcos borda-
jaba, hogy megtantorodott ¢és egész ¢életén 4t viselte
a szamar patajanak gyongéd nyomat.

Mikor pedig erre a baratsagos érintkezésre nagy
diithhel, de nagyobb fijdalommal nézett a nem latott,
de sejtett rugas irdnya felé ¢€s hidba meresztette sze-
meit, mert nem latott semmit, meglepte 6t egy titkos,
zavaros gondolat ¢és hatborzongva elsietett ama hely-
161 esze nélkill. Es nem mert szolni a dologrél senki-
nek ¢és féidsen tekintgetett gyakran vissza ¢és hallga-
tott nagy bdlcsen mindvégig, ¢s hideg borzongassal
gondolt ama titokzatos érintkezésre.!

A tisztek pedig megbeszélést tartottak és  elhata-
roztdk, hogy tovabb mar nem mennek ¢és eme helyrdl
visszafordultak.

Hogy pedig most mar elmult a veszedelem, Jozsef
halat adott az Urnak és megnyugodva indult a szent
csalad utnak.

Igaz, hogy megbékéltek és talan nem is féltek
mar, de azért Maria mégis aggodalommal szorita
magahoz a kis Jézust. Pedig tudta, hogy az ég vezeti
oket...

Es a derék szamar is kedvilkben jart, mert amig
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elerték Kama vérosat, ahol ¢éjjelre megpihentek,
hosszu utat futott be.

A nagy izgalmaktél meg a faradsagtél kimeriilve,
tért a szent csaldd nyugovora. Mindennek dacara Maria
mar a kakassal ébredt. Es koran reggel, még hiivossel,
elindultak tovabb, hogy megel6zzék a nap hevét.

Az ut, amelyen haladtak, Jseik emlékérél beszélt.
Minden varoshoz fiz0dott 6seikrél valami torténet.

Az utnak ama része, amely Hebron halmaihoz
vezetett, kedves Oromot valtott ki Mariabol.  Betle-
hemi utja elétt jart erre, mikor unokandvéréhez,
Erzsébethez, Zakarias feleségéhez ment, aki csodala-
tosan 16n varandos.

Azbéta pedig, amint az «igenis kérem» Jeruzsalem-
ben a harom kirdlyoknak mondta -— mégis sziiletett
a gyermek, akit az Ur rendelt Jézus el6hirnokéiil, hogy
hirdesse: hogy elkdvetkezett az O orszaga.

E kedves emlékre vagy szallta meg Mariat, hogy
elmenjen Erzsébethez. Nem mert azonban arra az
utra térni, mert &1t a kalandoz6 katonaktol.

Meégis ennek a kedves emlékezésnek hatdsan pihe-
nét tartottak ezen a részen az olajfa arnyékaban. A
szamarat 1s szabadon bocsajtottdk a magas fliben,
ahol boldogan hempergett meg ¢€s falt a kivanatos fibol.

Maria 6lébe vette a kis Jézust és kibontvan pdlydja-
bol, Jozseffel egyiitt gyonydrkddtek Obenne.

A kisded tapsikalt kis kacsdival ¢és mosolygott a
kék ¢ég felé ¢és édes gyermeki hangokat mondogatott.
Bizonyosan az égiekkel beszélgetett.

Es amig a boldog sziilék oOrvendeztek az isteni
gyermekkel ¢€s elmeriiltek a taj szépségében, nagy robaj-
jal futott hozzajuk a szamar és remegett egész testében.

Jozsef rosszat sejtvén, talpra ugrott, szemeit be-
arnyékolta ¢és nyugtalanul tekintett koril. De a kép
lattan  félelmében reszketett és gyokeret vertek labai.
Alig egy hajitasnyira tolikk, a bozotos, sziklas helyen
két oroszlan allt. Es szornyli morgassal csattogtattak
fényes fogaikat ¢és ostoroztdk izmos farkukkal zihal6



Oroszlanok.



96

melliket. Hatalmas testiik majd wugrasra lapult, majd
ismét hunydszkodas lepte meg erejiket és keringtek
tétovan a sziklas bokrok kozott.

Jozsef a  rémilettél megdermedve, nem  tudta,
mihez fogjon.

A kis Jézus pedig még mindig mosolyogva pihen-
tei¢ tekintetét a kéklé magassagban

Maria pedig artatlan terhével az égre bizta magat,
bar az arcan is megfagyott a mosoly.

A két fejedelmi 4llat pedig, mint mikor villamok
cikdznak ¢és fénylik langba boritja a vildgot ¢és egetrazéd

dorgés reszketteti meg a levegdt, — félelmiikben meg-
bénulva, tétovan alltak és . . . nem késziiltek tama-
dasra.

Mindkét allat meghunyaszkodva, sompolygd  jaras-
sal tért vissza a tavolabbi sziklak bozotjaba.

Valami ismeretlen sejtelem, valami Ontudatlan erd
kapta meg ¢€s szeliditette meg valdjukat.

Tobb volt ezekben a kirdlyi vadakban a félelem és
megérzés, talan valami sugallatszerli sejtelem a nem
foldi irant, mint a véreskezli, sotétlelki Herddesben .
aki pedig tudta, hogy mindez nem f6ldi eredetii!

Atesvén pedig Jozsefek a félelem reszketésén, ut-
nak indultak.

Sok faradsag ¢s megprobaltatds utan végre eljutott
a szent csalad Heliopdliszba.

A Lélek figyelmeztetésére itt megalltak. Leteleped-
tek hat és itt vartak be az Ur hivasat.

A szent csaladd ezen a helyen ismeretlen volt az
emberek eldtt €s igy békében élhettek.

Jozsef a maga mesterségével kereste szamukra a
mindennapi kenyeret ¢és minden szorgalma mellett is
igen szerényen ¢lhettek csak.

Sokat, igen sokat gondoltak az ¢ kedves otthonukra
¢s sokszor széllta meg Oket a vagyakozds a haza, az
¢des otthon utan.

De megadtak magukat és  belenyugodtak  Isten
rendelésébe.



97

Az édes Jézus naprél-napra er6sbodott, Maria nagy
oromére egy-két 1épést Jozsef és édesanyja tamogata-
saval mar maga is megtett. Jatszadozott a gyalufor-
gaccsal, amely Jozsef munkajabol hullott a foldre.

Ki-kijart édesanyjaval a kutra S meg-megrancigalta
a kendermagos dorombolo cica bundacskajat.

Maria a haztartast latta el ¢és varrogatott. Jozsef
pedig dolgozott napestig.

Hosszii honapok teltek mar el Helliopoliszban a
szent csaldd felett. Az Ur nagyon is probara tette Ki-
tartasukat.

Nagysokara végre egyszer megjelent az  angyal
Jozsefnek és monda:

Vedd a gyermeket és térj vissza izraeclbe. Meghal-
tak mar azok, kik életére tortek . . .

Es wvaloban, azok halalair6l masok is hoztak mar
hirt.

Elmondtdk, hogy mily nagy kinok kozt halt meg
Herddes. Teste még ¢életében oszlasnak indult s utalat
volt még csak kozelében is lenni.

F4jdalmaban, mint a vadallat, orditott, tort, za-
zott, hogy félve alltak koriilotte.

Es gonosz ¢életéhez hasonléan, gonosz cselekedettel
fejezte be hitvany életét.

Mikor mar ¢érezte, hogy napjai meg vannak szam-
lalva, megparancsolta, hogy halalara az 4ltala bor-
tonbe vetett zsidok szadzait, — gyilkoljak le.
igy legalabb lzrael sirni fog halala napjan!

A szent csalad természetesen leirhatatlan Orommel
malhézott, hogy visszatérjen hazajaba.

Az ut egy részét tengeren kellett megtenniok. Erre
valo késziilodései kozben adta tudtul az angyal Jozsef-
nek, hogy Nazaretbe menjenek.

Es ettdl az utazastol nevezték el Jézust —Naza-
retinek.

Minden nagy Oromiik mellett azonban konnyek
kozott mondtak le arrol a kedves szamdarrdl, amely
annyi 1dén at, allattol nem ismert hiiséggel, szolgalta
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Mariat. De itt kellett hagyni, mert a hajo nem fogadta
fel azt.

fgérte azonban az 0j gazda, hogy a szamarnak nem
lesz bantodasa ¢és szeretettel viseli gondjat. Amire
Jozsef is, Méria is megnyugodtak.

A kis Jézus pedig megsimogaté apro kezecskéivel.




FEHER ROZSASZIRMOK

ugy hitték, Jézus is Herodes aldozata lett. — Jézus elsd lépései
Nazaret f61djén. — Nazaret, mint egy darabka foldreszallott ég. —
Jézus a thorat gy magyarazta, mint el6tte senki. — A hull6 piros
szirmok. — A cinke mint békebird. — A tobbi madarak.

Az édes Jézus kozel egyéves volt mar, amikor
Nézéretbe érkezett.

Odahaza nagy volt az 0Ordm megérkezésiikkel. A
népszamlalds oOta nem tudtak sem Jozsefrdl, sem
Mariarol semmit, és igy természetesen a legrosszabbra
voltak elkésziilve.

Az egész varos pedig tudott Jézus sziiletésérol.
Hiszen ez mar eléreldthatd volt a Dbetlehemi utazas
idején Maridn.

Hallottak Herdodes gaztettérdl is ¢és szomortiak vol-
tak abban a hitlikben, hogy a ndzareti acs gyermeke
is 4ldozatul esett a gonosz kirdly bosszijanak.

Mikor pedig  varatlanul = megérkeztek, sirtak az
O0smerdsok a boldog viszontlatas 6rométol.

Es csodaltak mind a kis Jézust, aki mosolyogva
nézte oket.

Egész karavan kisérte Oket hazaig ¢és kifogyhatat-
lanok voltak a kérdezdskddésben.

Otthon Jozsef rokona fogadta ¢és ez nem tudott
eltelni a boldogsagtdl és sietett megnyugtatni Jozsefet
¢s Mariat, hogy gondjat viselte mindennek a hazban.

Akik pedig elkisérték Oket hazaig, mondak, hogy
mas van valami a gyermek arcaban, mint kozonségesen.

Maria szemei tele voltak konnyekkel, hogy ennyi
szeretet varta Ot idehaza. Azutdn letette a kis Jézust
a foldre — és megtette elsé 1épéseit Nazaret foldjén.
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Mariat a kis hajlékban minden ugy fogadta, mint
mikor Betlehembe menet elhagyta azt.

A fecskefészek az eresz alatt, az olajfak a kertben,
a kaputol vezetd gyepes utacska, mind-mind a régi
volt, tele hivogato szeretettel.

Az édes Jézus  nyilt tekintettel figyelt ~mindent.
Az udvart, a kertben az olajfakat, a bokrokat, vird;-
gokat.

A madarak odaszalltak hozzd az 4gakra ¢és vidam
énekiikkel 1idvozolték. Azutdn megnyilt az a jté és
Miria boldogan emelte Ot karjaiba és sietett be Jozsef-
fel egyiitt a hazba. Es ugy taldltak mindketten, hogy
a haz teljesebb, lelkesebb most. Es érezték, hogy ez
nem csupan a hazaérkezés 6rome, de az ég kozelsége is.

Rendbeszedvén azutdn magukat, nem gyézték a
latogatok sokasagat nap-nap utan.

Egész Nazaret odajart hozzajuk és sokszor el kel-
lett mondaniok mindazt, ami Betlehemben és azontul
tortént velik.

A kis Jézus pedig Osszejarta kis labacskaival a
hazat, az udvart. Erdeklédétt minden utan.

Mikor el-elfaradt, Jozsef Olbevette és leilt a kert
egylk dombjan, ahonnan Ndazéaret lejtéjére, az illatar-
ban 1Usz6 volgybe, a halmokra, a hegyek fel¢ volt
kilatas.

Nazaret pedig kék egével, virdgos halmaival, fehér
hazaival ugy allt ott, mint egy darab foldre szallott ég.

A szelid lejtdk, a messzib6l sotétld hegyek, a békeés,
csendes ¢let, a voOlgybol idehangzdé nyé4; kolompja,
mind alkalmasok voltak arra, hogy az édes Jézus foldi
¢letének keretéiil szolgéljanak.

Azonban a napok, minden ¢élénkség mellett s,
lassu elmulassal teltek.

A szent csalad boldog békességben ¢t otthonaban.

Az id6k folyasa pedig a természet rendje szerint
meghozta az évszakokat. Es a kis Jézuska boldogan
¢lvezte a telet, a viragot hoz6 tavaszt.

Voltak baratai is, akikkel a réten, az erdon egyiitt
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¢lte at a nyarat, a lombhullast, és élvezte a gyermekkor
virdgos szépségeit.

Azonban  komolysagaval, szelidségével tllszarnyalta
tarsait.

Akikkel baratkozott, ragaszkodtak hozzd s gyer-
mekies lelkiikkel és a tiszteletnek egy bizonyos emelke-
dettebb érzésével wvették Ot koriil. Tekintete simogatd
volt, nyajassagaval magahoz fizott mindenkit, moso-
lyaval megbékélt baratot, ellenséget.

Mikor pedig korban ndvekedett, ranyomta lelke
bélyegét pajtasaira €s mindenekre.

Az iskoldban O volt az els. Tarsai kozill messze
kivalt. Tudésban tanit6jat is talhaladta.

Néazaretben mindenki szerette ¢és boldog volt, ha
a kedves 1ény kozelében lehetett.

Legtobbet foglalkozott vele a rabbi. Csodalta benne
azt a végteleniil éles észt, az irdsok ismeretét S azt a
nagy profétai ihlettséget, amely ilyen gyermekkorban
csodaszamba ment. ES nem mert vele vitdzni, mert
a thorat 0gy magyarazta ¢és vildgositotta meg a profé-
tai helyeket, mint elétte mas senki.

Azutan féltette is, hogy tan Belzebub van vele? . . |,
De szinte megdobbent erre a gondolatra, mert amit
cselekedett és amint azt cselekedte, az tiszta és szent
volt, hogy példéja lehetett az angyaloknak.

Otthon pedig a kis Jézust befogta J6zsef a munkara.

A napnak bizonyos idejében ott allt neveldapja
miihelyében és furta és 4acsolta a fat, amint azt neveld-
atyja eleibe adta.

Szabad idejét pedig Maria mellett toltotte ¢€s kész-
séges volt neki mindenben.

A kedves csalad sokszor 1ddzott a kertben. Hall-
gattadk ilyenkor a kis Jézust, aki magyarazgatott nekik
sok mindent, amit 6k nem tudtak.

Volt arnyas kertjiikben egy csendes hely, ahol Jézus
szeretettel 1dOzott.

Fehér rozsabokor borult oda és olajfak adtdk oda
illatjukat.
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A kert tobbi fai meg bokrai pedig tanyai voltak
a madaraknak. Es ezek a szarnyasok vigyaztak az
édes Jézusra, Hogy szeretet meg békesség legyen a
kertben mindenhol koriilotte.

Gylilést is tartottak ebben és tanicskoztak. Es meg-
biztdk a cinkét, hogy iigyeljen a békességre. Latvan
pedig civakodokat, azokat a gyllés megbizdsdbdl uta-
sitsa rendre.

A gerle pedig azt a feladatot kapta, hogy az édes
Jézus Oromére bugjon meg kacagjon ¢és a fak folott
ligyeljen dlmaira.

Es ugyis 16n.

A cinke aki jo verekedd hirében allott mar akkor
IS — tehat ha valahol verckeddket lat a kertben, kop-
pintson hegyes csérével azok kupdjara, hogy fussa-
nak onnan, ki merre tud.

Megtartvan pedig ezt a szokast ma is, ezért veri szét
a verekeddket ott, ahol éri: az erdében vagy egyebiitt.

A gerle pedig ma is big meg kacag a fikon. Es ma
is, aki alszik arrafelé, még mélyebb dlomba meriil.

A pacsirta pedig farta az eget, hogy vigye fel a
madarak énekét, ko&szonvén, hogy adatott a foldnek
Jézus!

Egyszer pedig odatért Maria is a fa alda, hogy Vele
legyen ¢s Orkodjék alma felett. Leiilt 6 is a lomb ala,
fonogatvan ¢és gylijtogeté a fonalat orsojara.

Elgondolkozott sokszor a multakon ¢és eszébe ju-
tott az a templomi jelenés, amikor Simeon monda
neki: hogy Orea sok szomortsag var ¢és tOr sebzi meg
az 0 lelkét.

Es ezen emlékezés utan jottek lelke elé Gjabb képek:
szomoruak, fijdalmasak. Es mindezek hatasin nehéz
sejtelmek szalltdk meg 6t. Nyomasztdo ¢érzései kozben
mintha a légen at, nagy tavolbol, mindig kozelebb
jovo tiskés koszora bontakozott 1 volna ki eldtte és
szallt egyenesen az Olébe.

Nem tudvan pedig ezt megérteni, Osszeszorult a
szive és sirt keservesen.



Tiiskés koszori.
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Es hulld konnyein 4&t, amikor odatévedt tekintete
a nyugvo Jézusra, Ujabb kétségek Orolték lelkét.
Jézus fekidt ott, mint a kereszten, — szétterjesztett
karokkal és fajdalmas volt az arca.

Amint pedig nézte, nézte Ot fijdalmas szivvel
Maria, — egyszerre a fehér rdzsabokorrél hullott ald
sok-sok tiindokl6 fehér sziromlevél.

Hullott pedig a két tenyerébe, a szive folé és oda,
ahol megnyitd vala a romai az 6 oldalat és még a sze-
gek helyére.

Maria kérdden nézte ezt és konnyein 4t mar mosoly
szallta meg Ot ¢és feledni latszott elébbi rossz latasat,’
amikor meglepetve latja, hogy a fehér sziromlevelek
vérvorosre valnak és mintha vérvordsre festené valaki
kortlotte a foldet is.

Rossz  sejtelmekt6l  gyotorve,  rémiilten  ébreszté
most Jézust és szOlt hozza: én édes életem, nincs
fajdalmad? . . .

Jézus pedig szOlt hozza: hagyd, anyam, betelje-
sedn azt, ami jelentetett az én szamomra.




A KET GERLICE.

Jézus barataival a réten. — A himes szarnyu lepkék. — Csokrot kot
Marianak, az 6 anyjanak. — A rabbi és csaladja. — Eletet ad a
gerlicéknek.

Sziiléi  engedelmével  el-eljartak  Jézushoz  baréatai.
Es O is ellatogatott azokhoz, akikhez Maéria, az O édes-
anyja megengedte.

Ma is éppen hivatalos volt az 6 barataihoz, a rabbi
fiathoz, akik el is jottek mar Jézusért. Beszélgettek hat
meég otthon egy darabig €s azutan elindultak.

Bucsuzasul pedig a kerti olajfar6l a gerle hangos
kacagassal ¢és mély bugassal ad koszontést Jézusnak,
hogy 6rome teljék benne.

A gerle bugasdra szomortian jegyz€é meg baratja,
hogy neki is volt két gerléje, de hidba szolitd Oket egész
nap. Es sajnalja Oket nagyon, mert szerette a két
tiszta allatot.

Mikor pedig Jézus elindult hazulrol, szeretettel
csokolt kezet sziileinek.

Az duton sokan idvozolték Ot .. és kérdek: Hova
mégysz, Jézus? Es annyi szeretettel tették ezt, mintha
sziviik lett volna a beszédjlikben.

Mikor kiértek a rétre, amelyen at kellett menniok,
versenyfutasra vették a dolgot ¢és Jézus nagy Orommel
szaladt elére a bokorig, ahova a célt mondtak. Elhagy-
van pedig tarsait, elsonek ért oda ¢és kacagott Oromteli
szivvel. Es mire azok odaértek, O mar vadviragot
szedett és kotozgette csokorba.

Azutéan odatelepedtek melléje a barsonyos rétre.

Csendes beszélgetésiik kozben egy tarkaszarnya pil-
langd csapott pajzanul kozéjik. Felugrottak erre mind,
hogy megfogjak. De nem gyozte egyikiik sem futassal.
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Jézus ekkor kinyajtda a vadviragos csokrot, amit
szedett anyjanak, Madridnak, ¢és szalltak red azonnal
szebbnél-szebb  himesszarnyu  lepkék, hogy egy-egy
viragra jutott tobb is.

Mikor dévajkodva meg akartdk Jézus lepkéit fogni,
gyorsan  tovabbszalltak, hogy Jézus  hivdsdra 1jra
visszatérjenek.

Jézus  jatékkdzben  bedrnyazva  szemeit, figyelme-
sen nézte a nap allasat. Megérzé pedig, hogy itt az
indulds ideje. Bucsut vett hat tobbi tarsaitol ¢és meg-
indultak a kertek alatt, hogy elérjenek haza a rabbi
hazéhoz.

Odaérvén pedig, futott eléje az egész csalad ¢és
nagy Oromet ¢éreztek jottén. Mert tudtdk rola, hogy
mindeneknél nagyobb O Nazaretben.

Azonban Jézus rosszkor ért oda. A rabbi ugyanis
korholta az egyik fiat és nem szakitA meg dorgalasat
a vendég elott sem. Hogy hadd meritsen csak ezzel is
mélyebb okulast a biinds.

A csalad a satorban volt. Ot is oda hivtak. A biinds
elétt az asztalon két gerlice volt azon véresen, amint
a nyil atjarta &ket. ES mar nem volt bennik élet,
kiadtdk  pardjukat. Korholta pedig a fidt a rabbi
nagyon, hogy mit cselekedett.

Ez pedig szégyenlette és sirt és fogadkozott, hogy
tobbeé nem tesz kart ilyenben.

Latta pedig Jézus, hogy megrendiilt a fin egész
valojdban, hogy tele van Oszinte megbanassal az 0§
szivében.

Erinté hat kezével a két gerlét és élet szallt azokba.
Es nyajtozkodva magukhoz tértek, borzoldk szarnyai-
kat, felszalltak a lugasra, bugtak ¢és kacagtak Jézus
felett és 0sszecsapkodvan szarnyaikat, elszalltak.

A rabbi és csalddja és akik ott voltak, néztek Jé-
zusra ... Es nagy csond iilte meg &ket Jézus tavoza-
saig . ..

Jézus Nazaretnek mindene volt. Nem ¢élt senki
szivoben ellenkedés vele.
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Az anydk nemcsak gyermekeiknek allitdk példaul,
de maguk is igazodtak hozza.

Ami szelidség, josag csak ¢l és ami Istenhez iga-
zod6 tamadt Nazaretben, — mindennek forrasa Jézus
volt. ..

Es jottek masunnan is csodajara, és mind olyannak
lattak Ot, mint az mondatott vala mindenki ltal.



A TIZENKET EVES JEZUS A TEMPLOMBAN.

Mondak: Ott megy Jézus, kinek neve n6, mint az arnyék. — Jézust
a vének, a farizeusok és az irastudok kérdezik. — A bolcsek kérdek,
honnan van e gyermekben a tudomany? Azutan pedig Jézus kérdé
a bolcseket az O tudomanya szerint. — Hét ti nem olvastatok a
jeleket? — Jézust keresik. — Nekem Atyam dolgaban kell csele-
kednem.

A zsido torvények szerint koteles volt minden 12
éves arra, hogy a huasvéti {innepekre Jeruzsilembe
menjen.

Mikor Jézus elérte ezt a kort, csatlakozott sziileivel
azokhoz a karavanokhoz, amelyek a szent vérosba
mentek.

Sokan voltak pedig Jézus kordban fiak, lanyok,
és Jézus is megtalalta koztlk a maga tarsasagat.
Azonban masok is szivesen keresték Ot, hogy hallgas-
sak beszédét.

Az idegenek pedig, akik csatlakoztak a karavanok-
hoz, kérdezték ¢és mutogattdk egymasnak: 1ime, ott
megy ama Jézus,' kinek neve né mint az arnyék, és
aki legnagyobb Nazéretben.

Volt pedig a karavanok kozott rabbi is, levita is
¢s Ok is széba alltak Jézussal, hogy kiforgassak tudo-
manyabol.

Jézus tehat akasztvan velik tengelyt — és fordult
a kocka, mert O oktatd Oket, mint az iskolasokat.
Es mert nem tudtdk otét még csak megkozeliteni sem,
azért elvaltak Tole lopva és szégyenkezve. Akik pedig
vele maradtak, lelki tanitvanyaiva is szegddtek.

Mivel az 0t hosszi volt, — mintegy haromnapi
jaratil, — megpihentek hat még kétszer, mig elérték
Jeruzsalemet a zarandokok.
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A szent varosban pedig szallast vettek aszerint,
hogy Kki-ki hova tartozott. A nazareticknek ugyanis
kiilon lakasuk volt, éppligy, mint masoknak.

fgy akik egy helyrél jottek, egyiitt toltotték —idejii-
ket és egyiitt vették utjukat visszafelé.

Megérkezés utan jelentkezni kellett a 12 éveseknek
a templomban a vének, farizeusok ¢&s irastudok elott,
akik kikérdezték Oket tudomanyuk feldl.

Vizsgaztdk Oket kiilonosen: Istenr6l ¢és a profétak-
16l vald tanitasokbol.

Aki a feltett kérdésekre érdemesebben felelt, ha
kiilonosebb  vagyakozasa volt, felvették a  templomi
iskolaba, hogy valamikor a templom szolgai lehessenek.

A feltett kérdések legtobbnyire igen egyszeriiek
voltak, tugyhogy a felelet nem volt nehéz azokra.
Es ennek kovetkeztében a vizsga egynek-egynek nem
tartott soka.

Csak akik kiilonosebb tehetséggel jottek fel a tem-
plomba, részesiiltek abban a kitiintetésben, hogy veliik
tovabb foglalkoztak. SOt ezek kérdést is intézhettek a
vizsgalokhoz, amelyre, ha érdemes volt a kérdés,
valaszt is kaptak.

Mikor Jézus keriilt a vizsgalobizottsag elé, meg-
lepddve  hallgattdk  feleleteit és  kérdek  egymastol,
honnan van e gyermeknek ez a tudomanya?

Felelvén pedig Jézus minden kérdésiikre koran
tal, ¢és olyan jartassagot mutatott a szent konyvekben
¢s a profétakban, hogy elhataroztak, hogy vele tovabb
foglalkoznak.

Kérdek tehat Ot ebben is, abban is. Es Jézus felelt
nekik roviden és oly vilagossaggal, hogy érzék az O
felsobségét mind a tudasban ¢és a szentkdonyvekben valo
jartassagaban is.

Es mikor nem volt mar kérdés a szamara, kérdez-
getett Jézus a vének, a farizeusok ¢és irastudoktol a
maga tudésa szerint.

Kérdé pedig Oket Daniel jovendolése felél, mond-
van: Tudjatok, hogy Daniel szent férfi, proféta volt,
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Isten kegyelmébdl. Egy alkalommal pedig 6 esedezett
az Urnak, hogy bocsdssa meg népének biineit és irgal-
mazzon neki. Es ekkor az Ur latoméasban beszélt vala.

Kérlek hat benneteket, mondjatok meg ti, hogy
mit jelentett ki? . . . Hadd vegyiink beldle mi is okulast.

A vének pedig Osszenéztek ¢és egy koziilik monda
a latomast, amint kovetkezik: «El fog jonni a szentek
szentje, az Ur folkentje, hogy elmuliék a gonoszsag
¢s minden biin, ami a lelkeket ma fogva tartjax. . .

Es itt gondolkozasba meriilvén, zavarba jéve, mert
nem tudott tovabb a maga gondolatai kozott eliga-
zodni.

Latvan pedig ezt Jézus, atvette a szot és O foly-
tatd: «és mikor kiadatik a parancs Jeruzsdlem fel-
épitésére, hetvenhétszer hétév telik el ¢és akkor meg-
oletik, akit az Ur Abraham, Izsdk és Jakobnak igért,
hogy eljon lzrael megvaltasaran. Akarvan pedig foly-
tatni amaz, de Jézus tligyet sem vetvén rd, ismét kérdé:
Es vajjon szamon tartottitok-e ezen idSket? Vajjon
kell-e mar a f61don lenni annak, aki kiildetett vala?

Lam, a jambor zsidok varjadk Otét, hisznek benne
¢s imadkoznak érte.

Es vajjon ti mit gondoltok feléle? . . . Mondak
pedig ezek:

Te nagyon okos vagy s a tudasod valoban meg-
lep6 . . . Azonban te csak gyermek vagy és nagy tuda-
sod mellett mégsem latsz messzire. Elfeledkezel arrol,
hogy aki jon, hogy izraelnek Messiasa legyen, az hata-
lommal jon. Hogy a palca, amely elvétetett egykor
Juda nemzetségétdl ¢€s amelyr6l Jakob patriarka szo6-
lott egykoron, hogy jbol visszaszereztessek altala.

Aki hat jon, annak ezért nagy erdvel kell jonnie,
hogy a gyiilolt idegen igajat lerazza.

Es most kérdek 6k: Hat ha mar ez a foldon jar .. .
hol vagyon?

Jézus pedig monda: akir6l sz6 van, nem dardaval,
fegyverrel j6, de a I¢élek erejével, mert a lelkeket akarja
megmenteni. Izrael népe 1élekben kedves O elétte.
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A jelekre nézve pedig elovéve Jézus az irast tolik
¢s megkérésé ama helyet, amely sz6l arrol, hogy mely
jelek el6zik meg az O jovetelét.

Kezdé pedig Malakidson, aki az Ur el6hirnokérsl
jovendolt;  folytatta  Zakaridssal, akir6l irva vagyon,
hogy megjelent neki Gdébriel ¢és tudatta vele, hogy
felesége, Erzsébet, vénségére fiat fog sziilni. Es hogy
a neve: Janos legyen, aki a Megvaltd elott fog jarni,
hogy a népet eldkészitse Ored, akit annyian varnak.

Mutatta Izaids proféta jovendoléseit is, hogy egy
sziiznek fia sziiletik, aki Isten leszen.

Atforditvan pedig a kovetkezé lapra s mutata
Mikeds proféta jovendolését, aki megjovenddlte, hogy
a Messias Betlehemben fog sziiletni. . .

Hat ezek honnan vald jelenségek voltak? Es szol-
nak gyakorta és tobbszor is Jézus beszédébe, de Jézus
oly fensdséges nyugalommal 4allt ott eldttiik, hogy
azok, mint Herddes el6tt, visszatartassal alltak és
nem mertek megtorlok lenni. O pedig, mert nem fejez-
vén be még, folytata:

Hat az a csodalatos csillag, amely a harom kirdlyok
eldtt jart?

Azutan a  Szanhedrin  vallomasa  Herdodes  elott,
amely kiildottségben az itt ilok kozil is tobben részt-
vettetek! . . .

Héat ebbdl nem azt olvassitok, hogy az 1d0k be-
teljesedtek?

Hat ezek nem jelek? Ezek nem a profétdk joven-
dolései valanak? ¢és nem igazoljdk ezek mindazokat,
melyeket most elmondottam? . . .

Es ha most mindezek bekovetkeznének, hat ezek
nem Isten rendelései volnanak?

Hat erre mit mondotok?

A nagy bolcsek néznek vala pedig egymasra ¢és
forgatdk elméjikben mindazokat, mit Jézus kérdezett
toliik ... Es haragvast akartak az O beszédére felelni...

Jézus azonban nem hagyvan 1id6t nekik ¢és folytata:
Miutan ezeket mind ismernetek kell, mert profétaitok
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mondak ezeket, kérdem ¢én ujbol tdletek: tettetek-e
ebben valamit?

Hat nem az volna-e a ti feladatotok, hogy ezt kutas-
satok? ... és a népet vezessétek? ¢és lzraelt vigasztal-
jatok? ¢és kiragadjatok mindabbdl, ami elveszi latasu-
kat? Hisz egy az Isten mindeneknek!

A bolesek ¢és vének pedig, akik kezdetben moso-
lyogva nézték Jézust, most megddbbenve néztek rea.
Nemcsak mert e gyermek tudomanya mutatta, hogy
ez nagyra hivatott, hanem mert gondolak, mi Ichet
ebbdl még? . . .

Amint Jézus Dbeszélt, vitatkozott, valami sugarzas
omlott el  korotte, amely fogva tartotta lelkiiket,
nyelvilket és elnémitd benniik a kitorést, ha barmint
forrott is benniikk az indulat. Aztin lattdk az 6 nem
foldi tudomanyat, féltek is wvele vitdba menni, mert
az mindig az 0 rovasukra ment.

Jézus pedig, mint aki feliilr6l veszi hatalmat, tovabb
ostorozda az ¢ gOgjiket, a kiilséséges torvények tul-
hajtasat és azok szeretetét, ¢és monda: Siiketek vagy-
tok ¢és halottak az igazra. Nektek a Lélek idegen, mert
erkolcsot, szigoru torvényeket szab elétek, amelyeket
be kellene tartanotok. Es arra képtelenek vagytok,
mert jolesnek az elsd helyek, az els6ség ¢s a kivaltsag,
amely benneteket kisér, és az anyagiak. Ti magatok-
nak kiilon vilagot épitettetek. Ott minden csak tite-
ket illet. Ti vagytok az els6k ¢és minden csak uténa-
tok jo.

Zugolodvan pedig most mar a merészségen, miket
e gyermek mondott és forr benniik, hogy megleckéz-
tessék és lekiizdvén elfogddottsagukat, oten IS ugrot-
tak fel, hogy felelienek neki. Es otthagyvan székeiket
¢s  hadonazvan, kiabalva kozeledének  fel¢je.  Jézus
azonban, mint tengeraradatban a szikla, nyugodtan
maradt.

Azonban tortént ekkor, hogy Jozsef és Maria, akik
harom napon at kétségbeesve keresték Jézust, nagy
sereg nép kiséretében rontottak be a templomba, mert
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nem taldltdk a zardndokok kozott ¢és nyugtalanul ke-
resték  mindenhol. Es  most megtaldlvan,  mondak;
Fiam, hogy tehetted ezt?
Sietvén pedig eléjiik Jézus, feleié szeliden:

Hat ti nem tudjatok, hogy nekem Atyam dolgaban
kell cselekednem?

Es Maria csak sirt és megbocsajtott, mert Orven-
dett, hogy megtalalta.

Azutan Jozsef és Maria mély illenddséggel elkdszon-
tek. Es a nép sodorvan Oket, orommel kisérték és dia-
dallal, mert szerették Jézust és varakoztak mar Orea.




JEZUS OTTHON.

Jézus a miihelyben. — Izrael hdzaban biin a henyélés. — Maria a
szegények kozott. — Jézus kiildetése.

A faradsdgos Ut wutan végre megérkeztek Jeruzsa-
lemb6l. Napi foglalatossagukat ott  folytattdk, ahol
keziikbol a munka elmaradt, mikor elindultak.

A munkara megérett Jézus, atyjaval egyiitt viselte
a napnak terhét. Dolgozott vele szorgalmasan a mi-
helyben ¢és tligyeskedett az dacsmunkdban, Jozsef veze-
tésével.

fgy wvolt ez lzraelben minden haznal, mert koztiik
erény volt a munka és biin a henyélés.

Jozsef mihelye pedig hires volt pontosan ¢&s izlé-
sesen készitett Aacsmunkair6l. Jol tudtdk is ezt messze
vidékeken. Osmerték mély vallasossagat is és ezért
szerették. Ha valahol nagyobb pontossagot vagy lelki-
ismeretességet  kivand  munkaalkalom  volt,  mindig
Jozsefet hivtak meg arra.

fgy, amikor Kapernaumban hizat ¢épitettek az
Urnak, Jozsefet hivtak meg a munkalatok vezetésére.

Jozsef az Ur meghivasat latta ebben és halatelt
szivvel  foglalatoskodott ebben. Keresett munkasokat.
Rendelt anyagot €s gondoskodott minden sziikségesrol.

Mikor mindezt elrendezte, elindult Kapernaumba.

Jézus ¢és Maria i1s elkisérték egy darabon az ftra.
Visszatérvén pedig otthonukba, imadkoztak  Jozsefért
is és mindenkiért.

A napok pedig mualtak. A mihelyben csak Jézus
dolgozott. Egyediil végezte mindazokat, amikkel Jozsef
megbizta.

Miaria is megmaradt, mint rendesen, minden mun-
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kajdban . . . Latogatta szegényeit, végezte napi dol-
gait, fonogatott ¢és dolgozgatott ¢és beszélt Jézussal
gyakran Jozsefrol.

Es Jozsef is ott volt kozottiik a lelkével.

Jozsef tavolléte Jézusra is igen termékeny id6 volt.
Pontosan végezte kiszabott munkéjat, egy percet sem
mulasztott el, hogy megbizdsit mindenben lelkiisme-
retesen veégezze.

Ha érkezése wvolt, tanitotta az embereket. Szorgal-
mas volt nemcsak a templomban, az irds magyaradza-
taban, de egyebekben is.

Torténtek pedig ezen iddkben jelek, amelyek mar
most is Jézusrol beszéltek. Megérzodott pedig mar
most ezeken Jézus istensége, emberek fOlott valo foldi
nagysaga, gyongédsége ¢€s nagy-nagy Szeretete anyja
és az emberek irant. Es vetddott beldlik fény az O
isteni kiildetésére is mar.

Hogy hogyan ¢és miben nyilvanultak ezek? ime,
olvassatok, amint kovetkezik.




A TOJAS MEG A SZAMAR.

A csillagok almosan pislogtak. — A madarak kapkodtak a morzsak
utan. — A szelid természetli madar. — Mi tortént az utcan? —
A csacsi tagranyitott szemekkel figyelt valamit. — A kutyak bol-
dogan fekiidtek neki a rantottanak. — Mit tettél, te szerencsétlen
szamar?

A sotét ¢éjszakaban csak a csillagok vildgoltak.
Eziistds meg aranyos sugaraik mosolyogva hintédtek
ala a mérhetetlen magassagokbol.

Jozsef haza kiilonosen kedves volt az ¢ég vandorai
elétt. Minden csillag, mint az a betelehemi, ott sze-
retett volna tiindokdIni az édes Jézus fekvohelye felett.

Az udvaron, a kertben s a szobaban Jézus egyszerii
nyoszolydja mellett, angyalok virrasztottak. A  foldi
hatalmasoknak  alabardos  vitézek  virrasztanak  4lmaik
folott. Jézusnak angyalsereg Orzi almat, hogyha tor-
ténetesen  kinyitnd isteni szemét, égi  otthona  kor-
nyezze Ot.

Amikor pedig a csillagok 4lmosan pislogva végre
behunytak szemeiket S a reggel pirkadd napsugarral
végigdmlott Nazaret hazai folott, gyongéden lecsokol-
tak az almot Jézus pillairol.

Jézus  feliilt parnai  kozott. Osszetette kezeit és
halatelt szivvel fordult Atyjahoz, imadkozvan Maria-
ért, Jozsefért és mindenekért a f61don.

A gondos Maria ahitatos csOndességben 4llt oftt
agya mellett. Tele volt a lelke boldogsaggal, hisz Jézus
imadsaga, mint a virdgra 0zOnl®d napsugar, Aatitatta
az 0 égi tiszta lelkét is.

Es mikor Jézus feléje fordult, odaadd szeretettel
csokolta le Jézus arcarol az édes mosolyt.
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Odarakta  agyacskdjara  megjavitott  kontoskéjét s
szeretettel kérdé, mondand el, mit &lmodott, hogy oly
mosolyogva ébredett?

— Oh, Marial... Angyalok vettek kordl. Itt il-
tek Aagyunk mellett s vigyaztak 4almainkra. Edes dalo-
kat zengtek, ott voltak a te agyad mellett is. Es te
olyan voltdl kozottik, mint csillagok kozott a leg-
szebb.

Es Maria pillii  megteltek konnyekkel.  Odatérdelt
Jézus agya mellé, megfogta kezeit, csokokkal halmozta
el és csak annyit birt remegd ajkakkal mondani: Te
édes, édes Jézusom.

Jézus megérzé a remegd hangban az 6 boldog, nagy
szeretetét és  megsimogatd  josagos arcat, mondvan:
te j0 Maria!

Maria kimondhatlan boldogsaggal ment ki a kony-
hara, eltelvén Jézus szeretetével.

Jézus is elvégezvén a szilkséges reggeli tennivald-
kat, sietett anyjanak segitségére lenni a teritésben.

Az egyszerli reggeli utan pedig ott foglalatoskodott
Jézus a kertben.

Elhint¢ az asztalrél szedett morzsdkat a kert ma-
darai kozott s boldogan kacagott, amint a madarkék
az 0 mulattatdsara egymason keresztiltorve meg buk-
fencezve, futottak a messzebb guruld morzsak utan.

Mikor pedig a mara a kertbe kiszabott agyacskat
felasta és meggereblyézte, visszasietett anyjahoz,
Mariahoz.

Maria kis munkakosarkdja mellett ilt s szapora
oltéesekkel javitgatta Jézus munkakoténykéjét.  Bizony
sok foltocska volt mar azon, de munkara még igen jo
lesz, kar lenne Gjra adni a draga pénzt.

Odatelepedvén  pedig  melléje  Jézus, szeretettel
kére, hogy mondana el, amit oly rég igérget mar, hogy
hogyan indultak el 6k népszamlalasra Betlehembe?

— Oh, te édes Jézus, mily jo vagy Te! Hiszen Te
ugyis tudsz mindent ¢és mégis ugy kivancsiskodoi, hogy
csak nekem oOromem legyen. Oly tirelemmel hallgatsz
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engem, mert tudod, hogy én boldogan id6z6m minden
mellett, ami Terolad beszEl.

— Tudod, j6 anyam, Madria! Aminek te Oriilsz, az
nekem is 6romem. Beszélj hat . . .

— J6l van, édes Jézusom, 1ugy legyen, amint Te
kivanod. Csupan arra kérlek, ha valahol elakadnék
vagy rosszul emlékezném, segits nekem és igazits ki
engem.

Jézus elmosolyodott Maria kivansagan s palastolt
meglepetéssel monda: Hat honnan tudjam ¢én a te
cselekedeteidet?

— Mert Te mindent tudsz, ami égen, foldon vagyon,
monda Maria. ... Te még az ¢én gondolataimat is olva-
sod. Azonban, hogy neked oromed legyen, hallgasd
hat beszédemet.

Es clkezdett az 6 végtelenil ldgy és édes hangjan
beszélni. Gyodngédséggel tért ki minden legkisebb rész-
letére a faraszté utazasnak. Leirta az 1t szépségét.
Megemlékezett Jozsef hatart nem ismerd szeretetérol,
mellyel 6t koriilvette. Megemlékezett a csendes, szelid
szamarvemhérél, amely oly tiirelmesen hordta hatan
¢s vigydzva Iépkedett, nehogy megrazza botlasaval.
Szeretettel szOlt figyelmes okossagardl, amellyel, hogy
neki koOnnyebbségére legyen, amikor fel- ¢és leszallt
rola, térdre ereszkedett.

Beszélt arr6l a nagy néptomegrdl, amely velik
egyltt tartott Betlehembe.

Kiragadott azok beszédébdl részleteket, amelyek-
ben a népek bizonyos Messiast varnak, akit a profétak
megjovenddltek volna. Majd masok megtortént hihe-
tetlen  csoddkat leir6  beszédjérél  emlékezett  meg,
amelyeket dlmélkodva hallgattak ott koriilottiik . . .

— Mi pedig, mond Maria, jolesé boldogsaggal hall-
gattuk Jozseffel ezeket a beszédeket. El voltunk telve
az angyali ldvozlet boldogsagaval, amely nekiink eze-
ket megjelentette.

Folidéztik  emlékezetiinkbe  csaladunknak  kegyele-
tes emlékeit. Hiszen az uton latszo elhagyatott vol-
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gyekben legeltette nyajat David, akit a proféta Kkiil-
dott, hogy kirallya kenje fel.

Es mi, a nagy kiralyoknak sarjadéka, ott halad-
tunk szegényen, gazdag terhiinkkel, égi kincsiinkkel!

Jézus ajkdn édes mosollyal hallgatta Maridt. Nem
sz6lt kozbe. Orvendett boldogsiganak . . .

— Hat nem szbélsz az én beszédembe, nem talalsz
benne, édes Jézusom, semmi igazitani valot?

— Nem, j6 anyam, Maria! A szeretet mondta
neked ezeket s a szeretet jo vezetd.

Az utcar6l most varatlanul Osszevissza-beszéd hal-
latszott, amelybdl egy ¢élesebb hang, mint a vasaro-
soké, er6sen emelkedett ki.

Maria a kapuhoz sietett, hogy lassa, mi tortént.
Es megnyugodva monda az éppen odaéré Jézusnak,
hogy egy szamaras embert fogtak koril az wutcan, aki
tojast arul.

Gyors léptekkel sietett azutan  kamracskajaba,
hogy meglassa tojaskészletét, ¢és miutdn meggy6zodott
rola, hogy tojasra nincs sziiksége, bement a konyhéba,
hogy utdna nézzen a tiizre allitott ebédnek.

Jézus azonban nem szlint meg ujra meg Ujra part-
fogdsaba venni a tojasos embert, hogy szegényen miért
ne segitene Madria, vasarolvan téle hacsak néhany
tojast is.

Es Maria megint csak szabodék és valtig hajtogata,
hogy ahhoz Te, édes Jézusom, nem értesz. Mert hiszen
van a kamraban egy egész kosarra valé még.

Es mégis kénytelen volt Maria engedni és vette a
kisebbik  kosarat, hogy vasaroljon. De mosolyogva,
pajkosan tette hozza, hogy holnap is, meg azutan is,
¢s még azutan is csakis tojast €s ujra csak tojast ¢és
megint tojast és semmi mast sem fog kapni Jézus
ebédre meg vacsorara is, mert elromlik a kamraban
a sok tojas.

Kimenvén pedig mosolyogva kosarkajaval a kapun,
Jézus csendesen koveté 6t.

Hat egyszerre csak valami borzasztd torténhetett.
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A nép a tojasos ember koriil szétrebbent. A csacsi,
amely eddig csendes megadassal hallgatta végig az
egyhangu alkudozasokat, most hirteleniil feliitotte a
fejét, torzonborz fiilét nekihegyezve, tagranyilt sze-
mekkel figyelt valamit. Es azutin megfeledkezve csen-
des természetérdl, szétrigta maga koril a  jambor
vasarlokat. Mire pedig a gazda foleszmélt €és a csacsi
kotéféke utan kapott volna, a derék allat otthagyta
6t a faképnél ¢és rettenetes nyakatekert ugrasok ko-
zOtt, majd két ladbra dallva, majd ide-oda ficankolva,
mint aki Oromében megfeledkezik mindenrél ¢és nem
tudja, hogy mit tesz, otthagyva csapot, papot, futott
az uton eldre.

Es a tojas, oh! a tojas! egek Ura, ott az oldalan
a kosarakb6l mind eltint egy szalig, azaz hogy ran-
totta lett beldle az wutca pordban, ahova a kosar is,
nem birvan ki a csacsi 6romét, lepotyogott a hatarol.

A csacsi utan futd kutyak pedig megsziintek ugatni
s boldogan fekiidtek neki a rantottanak.

A csacsi meg, — feledve gazdat, tojast, vasaroso-
kat — meg sem allt Mariaig. Ott pedig lecsendesed-
vén, amennyire otromba testétol tellett, gyongéden
simult Mariahoz.

Majd megallt eldtte, mintha kérdené: Osmersz-e
még engem? Azutan Wjra odasimult hozza és minden
tdle telhetd kedveskedéssel iparkodott kimutatni,
hogy szeretet toltdtte el az O szivét. Majd térdre eresz-
kedett, mint a betlehemi uton, amikor hatara vette
faradt utasat.

Maria konnyes szemekkel allt ott és boldogsag tol-
totte el. Igen, 6 megismerte az allatot ¢és odanyilalt
lelkébe mind az a boldogsag, amely akkor a betlehemi
uton ¢édes terhével atjarta Ot. Szeretettel simogatta
¢s paskolta a derék allat nyakat, homlokat S a csacsi
tirte csendesen, nyugodtan, talan boldogan is! .
Vajh, mi juthatott az eszébe? Mit érezhetett az a Jam-
bor joszag?

Ekkor azonban mar odaért a gazda is. Sopankodva
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allt meg Madria és Jézus el6tt. Mi lesz most Ovele? Ki
segit az & bajan? Olyan aldott joszdg volt ez a csacsi
és most elment az esze, tisztira megbolondult. Es
szemrehanydan veregette a szamar hatat S keservesen
ismételgette eldtte: mit tettél énvelem, mit tettél, te
szerencsétlen szamar!

A szamar meg nagy, fekete szemeivel rabamult a
gazdajara, azutan Jézuskara s olyfélét gondolhatott,
hogy most mar segitsetek valahogy a gazddmon, mert
elobb-utobb, de alighanem ¢én iszom meg ennek a
mulatsagnak a levét. . .

Egy szanakozd joO ember meg mar hozta is a kosa-
rakat, ratette a szamdr hatara ¢és kezdte odacsatolgatni
a hevedert. Jézus is segitett neki.

A megriadt nép is lassan visszatért. El6bb csak
tisztes tavolban maradtak, de mikor lattdk, hogy ujra
jamboran all az allat, ujra odamerészkedtek hozza.

Mi tortént ezzel a joszaggal? . . . Szegény ember,
szegény ember, hangzott innen is, onnan is.

De hat mi tortént teveled is, Maria? . . . kérdek 6t
kivancsian . . . hogy az éallat egyenesen tehozzad futott

¢s mindjart meg is szelidilt?!

Es Maria elmondta, hogy a betlehemi tuton szerezte
Jozsef s azutan elkeriilt t6lik. Es az 4llat most meg-
ismerte Ot. . .

Alig fejezte azonban be szavait, megindult itt is,
ott i1s a beszéd, hogy hat most mar hogy tériiljon meg
a szegény ember kara?

Egyesek ugy vélték, hogy vigyazott volna a gaz-
daja jobban ra! Masok meg Mariat okoztdk. Voltak
olyanok s, akik mindnyajukat okoltdk, hiszen &k is
vigyazhattak volna ra.

Mikor a hevedert jo6l megerdsitették a szamdron,
a gazda Aatvezette a joszagot az utca masik oldalara,
hogy aztan O is visszatérjen ¢és résztvegyen az O {ligye
intézésében.

Addig pedig folyt tovabb a taldlgatas. Kinek ez,
kinek mas volt a véleménye. Mire a gazda visszatért,
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annyi volt mar a vélemény, hogy nem fért volna bele
a gazda mindakét kosaraba sem.

Természetes, hogy most Ujra kezd6dott a tanako-
das és a gazda is azon volt, hogy a konyoriiletet maga
felé forditsa.

Amig igy egész mulatsagosan fOzték a terveket ¢és
kifogyhatatlanok ~ voltak 10 meg 1j  ajanlatokban,
valaki, egy 10j jovevény, a szamar mell6l odakiabalt
az utca kozepén vitatkozokhoz, hogy hol a tojasos ember
¢s hogy hogyan adja a tojasat?

Hangos kacagds tamadt erre a nem vart érdekld-
désre a vitatkozok kozott. Azt hitték, hogy wvalaki
vidam tréfat csinal a szegény ember bajabol.

Azonban egyszeriben csond lett.

Hat amint a szamar felé néznek. Uramfia! ... a
kosar tele van dombosan tojassal S a kiabaldo alak
pedig  tiirelmetleniil  kérdezéskddik  ujra  a  tojasos
ember utan.

Ah! hangzott fel a csodalkozas ¢és egy pillanat alatt
megliresedett az utca kozepe. Mindenki ott tolongott
a szamdr koril. A tojdsos ember pedig toriilgette a
szemeit, hogy nem 4almodik-e? . . . Kezébe vette, meg
letette, forgatta, meg letette a tojasokat, hogy igaziak-e?

Es koriillotte is a nép almélkodott s nem tudott
sz6hoz jutni.

Egy a sok kozil aztin foleszmélve, kereste Mariat
¢s Jézust. Kapcsolatot vélvén koztlik ¢és a torténtek
kozott.

Mairia azonban Jézussal egyiitt eltavozott mar S
nem volt a tomeg kdzott.

Mikor a nép végre kelléen kicsodalkozta magat,
elszéledtek, ki-ki a dolga utan ment.

A tojasos ember meg halalkodva az Urnak, tovabb
rotta  Nazaret utcait, kinalgatvdn a  tojasokat, de
egyszersmind jobban vigyazva a szamarra is, meg a
tojasokra is.

Maria pedig visszavitte a kis kosarat a kamraba.
Megolelte, megcsokolta az ¢édes Jézust és mondotta,
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hogy most mar még sem adhat sem holnap, sem azutin
csak tojast ebédre, mert — nem vasarolhatott. . .

Edes mosolygasok kozott nyugodott meg ebben
Jézus.

A napnyugta meg az este csondben mult el. Kiiiltek
az udvarra a fligefa ald s szeretettel emlékeztek Jozsef-
r6l, aki meg bizonyosan Orajuk gondol most Kaper-
naumban.

Mikor pedig megérz6dott mar az est lehellete s
hiivés aramlatok oOmlottek at az udvaron, gyongéden
takargatda be Maria Jézust, figyelmeztetvén Ot, hogy
most mar jo lesz nyugovora térni.

Jézus halas Oleléssel koszonte meg Mairia gondos-
kodasat.




A VAK LATOGATO.

Mig tavol leszek, mindenre iigyelj. — Hat te hogy tévedtél ide? —
A kéményen a csillagok kandikaltak be. — A jo baratok. — Mit6l
véres az arcod? — Meg akarok gyogyulni. — A csodarabbi, aki meg-
bolondult. — Es elment minden népekhez, jelentvén mindezeket.

Mikor reggel 1Ujbol egyiitt iltek a szerényen teri-
tett asztal mellett és Jézus imdjat elmondotta, Maria
még mindig magdba meriilve {lt, imara kulcsolt
kezekkel.

Jézus  mennyei  nyugalommal  pihentette  szemeit
Maria dhitatos orcain S gyonyorkodott abban az égi
sugarzasban, amely sziizi homlokat koriilfogta.

Oh, Te isteni szeretet, sugarozz szét ebbdl az egy-
szerli hajlékbol a palotdktél a kunyhoig, hogy mindene-
ket besugarozzon, hogy minden népeket betoltson az
egész foldon a Te jovatevd, a Te irgalmat hozd, a Te
megtisztitd kegyelmed.

Maria, hogy rendbehozta a szobacskat ¢és ellatta
a konyhat, mintegy annak az ¢égi elmeriilésnek hata-
san, bement a kamardba. Leakasztott a szegrél egy
kosarat ¢és telerakta mindenféle joval, ami csak a
kamrécskaba teremhet.

Azutan elmondotta Jézusnak, hogy amig & tavol
lesz, mi mindenre ligyeljen.

Elészor is az utcaajtot zarva tartsa és ne eresszen
be senkit sem.

Maisodszor: a konyhdn ne csindljon nagy tiizet,
nehogy elfusson az ebéd.

Azutan: hogy el ne menjen sehova, maradjon ott-
hon. Ismeretlen idegent ne bocsasson be magahoz.

Mikor Jézus mindezeket megigérte, Maria szeretet-
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tel wvett téle bucsit s kifordult az utcaajton. Jézus
mindaddig ott allt, amig a hazak el6tt 1évé 4rnyas
fak Maria édes alakjat el nem takartdk. Azutan ra-
forditotta a reteszt az ajtora és bement a barlang-
szobaban levé mithelybe, hogy munkéjat folytassa.

Maria pedig, amikor mar nem latta Jézust az utca-
ajtoban, sietve haladt a fak satora alatt S rovid var-
tatva elért a falu végére. Es ott megallt.

Mintegy  vizsgalodni  latszott, hogy most merre,
hova? Mig egy lathatatlan kéz intésére ujra tovabb
ment lassu, figyeld jarassal.

Egy nagyon szegényes kis hdz kapujan I1épett be.
Meglatszott rajta, hogy az bizony csak olyan elhagya-
tott faluvégi haz.

Olat, baromfit, vagy a haz végében virdgos vagy
konyhakertet nem Iehetett latni. Néhany fligefa volt
az egész novényzete S itt-ott gaz verte fel a kofal
mentén az udvart.

Az utcaajtdé is rozoga, alig tartotta benne egy-két
sz0g a lelket. Meglatszott rajta, hogy elunta mar a
strazsalast, hiszen nincs amit Orizzen ezen a hazon.
A haz is csak amolyan {itott-kopott forma, amelynek
falain csak mutatoban volt még egy kis vakolat. A
teteje is felmondani késziilt mar a szolgalatot.

Amint Maria a haz wudvari ablaka alatt elhaladt,
sietve futott ki a szobabdl egy értelmes arct fiucska,
utana egy kisebb ¢és még egy kisebb ¢és egy legkisebb,
éppenugy, mint az orgonasipok.

Téagra nyitott szemekkel néztek Madridra, mintha
kérdeznék: hat te hogy tévedtél ide? mikor erre senki
sem jar? Es meglepetésiikben felelet helyett is csak
az ujjaval bokott a legnagyobb fia az ajto felé, mikor
Maria anyjuk utan kérdez6skodott.

A szobaba, hova Maria belépett, félhomaly volt.
Az els0 pillanatokban alig tudott Maria tajékozodni.
Csak lassan-lassan bontakozott ki eldtte a szoba be-
rendezése.

Egy rozzant asztal allt a kozépen, korildtte néhany
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szék. Az asztalon korso, egy darab kenyér. A szoba
szogletében, lefliggdnydzott  ablak  mellett, szegényes
nyoszolydban fekiidt a gyermek anyja. Mire Maria
szives kOszontéssel az 4agyhoz ¢ért, a gyerekek is ott
voltak korilotte.

Az anya karjara tdmaszkodva fogadta az ismeret-
len latogatot.

Maria gyongéd figyelemmel elézte meg kérdezds-
kodését és szeretettel hallgattatta el szerénykedé men-
tegetédzését. Es Maria vigasztalta, bogy mindnyajunk
vigasztaléja, a mi édes Atyank az égben, nem feled-
kezik meg mir6lunk.

A Dbeteg anya, bogy megérezte a jolesd vigasztald
szOt, konnyes szemekkel vallotta be, bogy most s
kenyérért imadkozott.

Férje messze innen munkdba van, aratason. Es még
ugy latszik a részét nem kaphatta meg. Kenyeriik pedig
mar elfogyott.

Folemelte erre Maria kosarkaja fodelét s megnyug-
tatd hangon monda: L 4ssa, az Ur meghallgatta kérését.

Es amig egymasutan rakosgatta ki az asztalra a
kenyeret, a fehér lisztecskét, egy kis mézet, fligét meg
tojast, halat adott az Urnak, hogy idevezette 6t.

Mikor a gyermekek, akik mar elébb is nem annyira
a nénit, mint inkdabb a kosarkajat vizsgalgattdk, sot
a legkisebbik kivancsisaggal mar bele 1is kukucskalt,
mikor tehat észrevették, hogy milyen nagyszeri dol-
gok keriilnek a kosarbol napvildgra, megfeledkezve a
vendéget illetd figyelemrdl, 6romujjongasba tortek ki.

Persze ennek a hangos Oromnek az lett a kovetkez-
ménye, hogy a mama mellett alvd legeslegkisebb, a
polyasbaba, felriadt.

Maria is meglepddott, mert eddig nem vette észre
az aprosagot, ¢és hogy konnyitsen a betegen, meg hogy
maganak is boldogsagot szerezzen, pdlyaba takargatta,
karjaiba vette ¢és csicsigatta. Mikor pedig elszendere-
dett, visszaadta csendesen, hogy meg ne riadjon, anyja
karjaiba.
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Lata és megérté ezekbdl Maria, az anya szornyl
magarahagyatottsagat.

Fogta a lisztecskét, a tojast, kiment a konyhdra
¢s bizonyosan csodalkozott az oOreg kémény, amelybe
most mar jo rég csak a csillagok kandikaltak be, hogy
fiisttel is kell foglalkoznia.

Amig a legnagyobb fiti vigan rakta a pattogd tlizre
a rOzsét, addig a tobbi odatelepedve a tlizhely koré,
jolesdn hallgattak a fazék trotyogasat .. Es a fazék
is, meg a tlz is, mintha tudtdk volna, hogy nagyon
¢hes gyomrocskakrél van itt most sz6, megerdltették
magukat a sietésben.

A beteg, a boldog mama pedig azalatt odabent
sirt is, meg nevetett is. Az egyiket taldn a boldogsag-
b6l s a masikat keserliségbdl, vagy talin mindkettot
boldogsagbol cselekedte. Mindenesetre azonban  kony-
nyek kozott imadkozva tette.

Mint amily hirtelen készen volt az ebéd, éppoly
gyorsan bent is volt az asztalon. A sok aprosag, mint
a torpék, flirgén raktak az asztalra minden sziikségest.
Es nagyhamar koril is ulték felfegyverkezve a pérolgd
ennivalot.

Mar-mar emelkedtek a kanalak, amikor a beteg-
mama — aki konnyezd boldogsaggal nézte ezeket —
megszolalt:

Hoho, gyerekek, le a kanalat, elébb talan koszon-
jik meg az Ur aldasat! Es eléimadkozvan, csondesség
16n a szobaban.

Maria pedig fogta az {res kosarat és az imadsag
csondességében kiment a hazbol, ki az tutra s elindult
amerre jott — hazafele.

Otthon a kis Jézus varta ¢és varta Mariat. Letette
a fiirészt, otthagyta a gyalupadot s Ki-kiallt a kapuba,
meg visszatért Ujra dolgozni. Majd bent a konyhédn
forgolodott, hogy a tiizet ¢lessze. Megteritette az asz-
talt is. Viragot is szedett a kertben S odatette Maria
helyére, hadd o6riiljon, ha megjon!

Es Maria abban a pillanatban toppant a szobaba,
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amikor Jézus a virdgokat rendezgette. Ordmében nem
tudott elmozdulni a kiiszobrél. FErezte, hogy az Ur
kegyelme bdséggel hull red. Az egyik meghatottsag
hullimai ott jatszottak még lelkében s a masik, ime,
itt varja, amikor az Ur kiildotte, a foldon ¢é16 leg-
nagyobb Szeretet, virdgot szor asztalara.

Jézus érezvén Maria tekintetét, arrafordult s bol-
dog oOrommel futott karjaiba. Hol jartdl, j6 anyam?
Bizonyosan szegényeidet latogattad?

Ott jartam, Jézus, monda és ruhdit rakosgatta el.

Ma ujhoz vezérelt az Ur és boldog vagyok, hogy
teljesithettem parancsat. Oh, édes Jézusom, mily Orom-
mel tolt el, hogy segitségére lehetiink masnak! Azt
hiszem, hogy ennél nagyobb 6rdm nincsen.

Igazad van, j6 anyam. Felebardtunkon segiteni, a
szenvedoének konnyeit letdrdlni, az ember elsé kote-
lessége . . .

En is orilok, mond Maria, hogy ebben dolgozha-
tom. Oh, barcsak mennél tobb emberrel éreztethetném
meg ezt az oromet!

Ugy mondd, j 6 anyam: ezt a kotelességet!

Igaz, drdga Jézusom! De oly nehéz ma megértetni
az emberekkel a kotelességet! . . .

Maria, hogy elrakta ruhdit, kisietett a konyhaba.
Felszitotta a tiizet, felszeletelte, megtisztitotta a fozni-
valot s gyors kezekkel keverte, meg forgatta a kana-
lat. Szeretettel sz6lt azutdn oda Jézushoz, hogy a
kamrabol 01j kenyeret hozzon s szelje meg.

Az ebéd is csakhamar az asztalra keriilt és Maria,
amig  szeétosztotta, visszagondolt a szegény  asszony
ebédjére s konny reszketett pillain. Beszélgetvén pedig
Jézussal az asztal folott, megemlékezett a szegény
csaladrél is. Es boldog 6rommel 4llapodtak meg abban,
hogy amig a szegény asszony fekvo beteg, Maria el-
latogat hozza és elviszi Jozsef részét.

Jézus ezt kevésnek taldlta és igéré, hogy az 0Ovébol
is ad még hozza.
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— Csak bizd ram, édes Jézusom, bizonyosan meg
leszel elégedve az osztassal!

Amint az ebédnek vége volt, Jézus, mintha kopog-
tatast hallott volna az utcarol, s a kapuhoz sietett.

Két kedves iskolatarsa jott hozza. Az egyik foldi
javakban gazdag, a masik hivé, jo fiit. Mindketté pedig
iddsebb Jézusnal.

Nagy tisztelettel s szerényen {idvozlék Mariat, aki
megsimogatta arcukat ¢és kimentek a kertbe. Kozre-
fogtak Jézust s kardltve jartdk végig az 4rnyas utakat.
Orvendtek  egymasnak. Tele volt beszédjik kedves
visszaemlékezéssel az iskolara S pajkos dévajkodéssal
emlékeztek meg sok aprosagrél. A haragos rabbirdl,
aki szerette volna Jézust tudomanyabol mindenaron
kiforgatni. Es  szornyll  kivancsisiggal —akarta  volna
Osmerni azt az orszagot, amelyrdl Jézus azt mondotta,
hogy nem e f61dr61 valo.

Es a jo baratok, hogy ehhez a kérdéshez értek,
err6l az orszagrol kezdtek beszélgetni.

Es nem mosolyogtdk meg Jézust, nem vették be-
szédjét mesének. Ok Osmerték mar ennek az orszag-
nak villagossagat, erejét, teremtd, tjjaalakitdé hatalmat,
berendezését, torvényeit, amelyek a legtisztabb igaz.
sadgot osztjak.

Mennyi szép délutant toltottek Ok Jézussal a kert-
ben. Mennyit vitaztak Mozesrél, a profétakrol. De ez
a vildg, amelybe Jézus vezeti Oket, oh, mennyivel
szebb, mennyivel megnyugtatobb.

Jézust pedig egész mas szeretettel szerették Ok,
mint mas pajtasaikat.

Es bizonydra Jézus sem valasztotta volna Oket,
ha nem tudja lelkiik tisztasagdt ¢és szivik nemességét.
Mindaketté szomjuhozta az igazsagot ¢€s vagyakozott
Osmerni az utat, amely oda vezet.

Jézus latta az O sziikségiiket ¢és igy minden taldl-
kozasukra aszerint rendezte beszélgetésiiket,

Meghitt  beszélgetésiik koézben egy botorkald alak
kozeledett a kert felé.
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Bottal tapogatta az utat maga koril ¢és inkdbb a
hang utan igazodott.

Es hogy a fiigefa melldl — melynek 4aga véresre
sebezte arcat — el6lépett, egy véresarcu, vildgtalan
asszony allt elottiik.

Meglepetve és  csodalkozva  kérdek  6t:  honnan
jOsz, mitdl véres az arcod, mit keressz itt, j6 asszony?

Minden felelet helyett szinte lazasan kérdé: hol
vagyok?

— Légy megnyugodva, — mondak 6k.

Es Jézus azonnal anyjahoz, Mariahoz sietett, hogy
hivja 6t s hogy vizet és kenddt hozzon magéval.

A vak asszonybol pedig félelemszerien tort ki a
sz0 . . .

— Ne hagyjatok el! . . . érzem, hogy elment innen
valaki, oh, mi jo aradott ki beldle .. Oh, barcsak O
lenne az, akit keresek!

— Hat kit keressz?

— Nem. tudom, hogy mondjam meg azt. . . Csak
azt érzem, hogy nagy valakinek kell lenni. . .

Keresem mar régen! Bejartam sok népet . . . Kér-
deztem utamban az embereket, a rabbikat, akiknek
elmondtam, hogy latdisom wvolt. . . Hogy almomban

megjelent bizonyosan az Ur kiildotte, aki kiilonféle-
képpen meggy6zddvén az ¢én hitemrdl, azt kérdé: meg
akarok-e gyogyulni?

Es monda: akkor eredj és keresd a gyermeket,
akiben megtalalod az Urat, aki Oaltala megszabaditja
a vilagot.. Es aztan, ha megtaldlod, vidd ezt hiril
mindeneknek . . .

Azt mondtdk erre a rabbik: hogy balga, eszelds
vagyok, mert gyermekben keresem az Urat.

Voltak, akik megbiztak, hogy tudassam veliikk, ha
valaha talalok olyan gyermeket.

Jartamban azutdn erre keriiltem, vagy talan ve-
zettek! . . . vagy . . . nem tudom! csakhogy itt va-
gyok ... De csak gunyt kaptam erre is . . . A népek
pedig nevetve kiildtek valami  bolcs  rabbihoz, aki
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valami gyermekt6l nyerte bolcseségét ¢és aki a nagy
bolcseségtél meg is bolondult, mert nyakra-fére osz-
togatja foldekben, barmokban levé vagyonat és pré-
dikalja, hogy a madaraknak nincs hazuk és teli mag-
taruk és az Ur mégsem hagyja el &ket. Hat aki hiszen
Obenne, azt hogy hagyna el? Felkerestem hat Ot és
6 mondotta, hogy minden, ami lelkilidvOsségiinkre

van, Ndazaretb6l j6 . . . Menjek oda és keressem a gyer-
meket ... és erdsitett, hogy higyjek benne! . ..
Es ¢én, amint birtam, jottem . . . Megtépett tiiske,

megvérzett ag . . . Oh, mondjatok: nem ismeritek Ot?

Hozzajuk érvén Maria Jézussal, 6 felelt gyongéden,
szeretettel: A gyermek, akit keressz, itt van . . .

Es a vak asszony dUjra érezvén valami boldogitd
sugarzast, foldre vetette magat, sirt, zokogott ¢&s al-
dotta az Urat, aki megjutalmazta 6t az O hitében,
mert megtalalta, akit keresett. Ott hagyta érte ottho-
nat, gyermekét S tele hittel ment neki az idegenbe,
keresni Ot.

Maria és Jézus felemelték Ot szeretettel, hogy meg-
mossak orcdjat. A két barat pedig széket hozott, hogy
megpihenhessen.

Es hogy Maria megmosta az asszony sebes arcat,
feliidiilt attol.

Jézus pedig 6smervén az 6 zarandoklasat, monda:

— Nagy a te hited, asszony, ¢és az neked gyogyu-
lasodra leszen . . .

A vak asszony mintegy titkos erdtél érintve, las-
san lecsuszott a székrél. . . Valami kellemes bizsergés
jatszott szemei koriil.. Az Ur kegyelmét litta ebben
¢s térdreereszkedett, hogy kulcsolt kezekkel, imaval
fogadja azt.

Letérdelt Jézus is Mariaval ¢és mind, akik veliik
voltak.

Csond lett a kertben. A madar sem szolt, levél sem
libbent s az ég ott felettik mintha Olelkezett volna a
folddel. Ahitatos bensd imaba merilltek . . . Jézus arca
atszellemiilt s isteni tekintetével ladngra lobbantotta
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a két ifja lelkét is, akik megtisztult érzéssel emelked-
tek Jézussal és Mariaval fel abba a mdas orszagba. ES
hittel ¢és bizalommal s végtelen hoddolassal kérték az
Atya kegyelmét a szegény asszony hitére.

Jézus pedig monda: «Atyam, légy velem!» és mind-
két kezével ¢érinté az asszony szemeit... és abban a
pillanatban megnyilatkozott az Atya az O fiaban és
az asszonynak megnyiltak szemei. . . Maria erre be-
koté  kenddjével, bevezeté 6t a szobadba, lefliggdonyoz-
vén annak minden ablakat. Azutdn 4jtatos beszéddel
oktata mindenre, amire ezentul sziiksége 1észen.

A gazdag ifju pedig és a masik, a hivd jo fia is,
megolelték  Jézust és megerdsddvén abban a masik
orszagban, hittek neki.

— Tudjatok-e most mar, — kérdé Jézus, — hogy
milyen hatalom az ima? . . . Tudnotok kell, mert, ime,
az En Atyam meghallgatott benniinket! .. Es most

higyjetek ¢és imadkozzatok ¢és tanitsatok masokat is
hinni, bizni. Mert ima, hit és bizalom nélkiil nincs élet.

Beesteledvén pedig, Maria levette a kotést és vila-
gossaga 16n az asszonynak.

Meglatvan pedig ez mellette a fényld gyermeket,
imadd benne az Atyat, aki alomlatasaban kinyilat-
koztatta neki Ot!

Es még azon este magara vette a vandorlast.
Elindult legeldszor is a tudds rabbihoz, megjelenteni
neki mindeneket. Es azutdan sorra minden népekhez,
akiket utjadban érintett. Meg a rabbikhoz, akik ki-
nevettek a gyermekért, hogy okulast vigyen nekik.



AKI JEZUST KERESI.

Jézus korsoval ment a forrashoz. — A faluvégi hazban. — Mar ég
a tliz. — Légy tidvozolve, aggastyan. — Tudom, hogy ki j6 az Ur
nevében énhozzam. — Beszéltem a pasztorokkal. — Megkotozve
Her6des elé vezették. — Egy kéz bontakozott ki a sotétben. — O az
és térdre borult. — Bdes Jézusom, Tied az életem, Tied a haldlom.

Ma kordbban indult el Jézus a forrashoz. Sietve
meritette meg korsdjat, hogy Maria mennél koradbban
vihesse vigasztalasat a faluvégi szegény asszonynak.

Azalatt Maria 0Osszevalogatott a kamraban mindent,
amit magaval akart vinni. El 1is rendezgette kosarkaja-
ban szépen S annyira dombosan, hogy csak nagy nehe-
zen tudta leszoritani fodelét. Es mosolyogva gondolt
Jézusra, aki bizonyosan megnézi, hogy eleget visz-€
¢s nem hagyja-e ¢hezni az apré6 népet, akiket egytdl-
egyig Osmert mar. Maridnak ugyanis mindent el kellett
mondani, amit ott latott. Minden gyermekrdl kellett
valamit beszélnie, hogy O is 6smerje Sket.

Es Jézus, mikor Maria beszélt roluk, megsokasi-
totta Oromét az 6 anyja szivében, hogy legyen mennél
nagyobb az 6 6rome a szegényeken.

Amikor teljesen folkésziilt mar az TUtra, megérke-
zett Jézus is. Letette Kkorsojat, megtoriilgette kezecs-
kéjét ¢és az aljatol a fodeléig atvizsgalta Maria kosar-
kajat. Es Maria boldog volt, hogy nem csalodott az &
gondolataban.

Es hogy teljes legyen Miéria o6rome, Jézus kevesellte
az ajandékokat...

Erre monda Maria: De édes Jézusom, tobbet mar
nem is lehet beletenni a kosarba! Hiszen nézd csak, a
fodelét is alig lehetett mar redszoritani?
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Es mégis Jézus szeretettel kért még egy kevés
alamizsnat, mert hogy talan, ha  megprobalkoznak
vele, mégis fér csak a kosarba.

Maria mosolyogva engedelmeskedett. Es még két-
szer kellett a kamrdba mennie, mert az irgalmas koséarba
majd mégannyi fért el.

Boldogan vette aztdn karjara s elbucstzvan Jézus-
tol, sietve indult el hazulrol.

A gyermekek ott a faluvégi hazban mar a kapuban
vartak €s nagy tisztelettel és szeretettel siettek eléje.

A legkisebbik orgonasip atolelte Madria labait és
igaz gyermeki ragaszkodassal tekintett arcara. Azon-
ban Oromtél ragyogd szeme hamar lesiklott onnan a
karjara, még hamarabb azonban a koséarra, amelyet
6leld szeretettel mindenaron le akart emelni onnan.

Oh, kis boho, nehéz lenne az teneked!

Es erre a leereszkeds, baratsigos hangra, mind-
egyikben nagy buzdulds tamadt atvenni a kosarat.
Ott birkéztak vele nagy igyekezettel, de a legnagyobb
is alig birta megemelni.

Maria is csodalkozva nézte, hogy ez, — a Kkorban
Jézushoz hasonl6 fia — is alig birja emelni a kosarat.

Végre mégis szerencsésen megérkeztek vele a kony-
haba. Letették a tlizhely mellé, ahol szép rendben
varta mar Mariat: tlizifa, labas és minden sziikséges.

A szobaban is rend volt. A beteg is tobb er6hoz
jutvan, ugyan még az agyban, de mar karjan kis gyer-
mekével fogadta Mariat.

Valami nagyon joles6 volt rednézve Maria kozei-
léte ¢és vigasztald szavai. Nem tudta megmagyarazni
miért, de ¢érezte, hogy amikor mellette van ¢és hogy
amikor csak redgondol is, megkonnyebbiil ¢és béke-
tirébb l¢lekkel viseli szomortusagat.

Nagy bizalommal tarta ki most is a lelkét és Istenbe
vetett megnyugvassal beszélt az 6 jobb modjukrol s,
amelyb6l a bolcs rabbi forgatta ki 6ket. FElszedvén
mindentiiket, amiket birtak foldekben meg joszagban.

Es vigasztala 6t Maria, hogy csak bizzék Istenben,
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O senkit el nem hagy. A foldiek ugyis mulandok. Sze-
rezz¢él azért a te lelkedben gazdagsagot. Legeldszor is
szeretetet Isten irdnt és aldzatos szivet, — a tobbi
mind megjon azutan!

— Hiszen csakis a szeretet ¢l bennem, meg a biza-
lom az Ur irant, egyebekben szegény vagyok, — mond
a jo asszony.

— Ne hidd; ha szereteted van, mindened van.
Isten nem a sok joszag utan méri az O irgalmat, hanem
a szivek tisztasaga utan. Amely szivben foldi kincsek-
ben valo Oromet lat, elveszi azt onnan. Amelyben meg
csak egy pardnyi szeretetet talal, megsokasitja.

Most, egy pillanatnyi csend utdn, szinte ¢észre-
vétlen szarnyaldssal nyilott ki az ajté s az egyik apro-
sdg sompolyogva kozeledett Maridhoz. Nagy félénken,
meg olyan varakozd6 Ordmmel suttogva sugta feléje,
elérehajolva, nehogy édesanyja meghallja, hogy: mar
égatiz...

Es Maéria megértvén a boldogsagban varakozd gyer-
meket, Kkisietett a konyhaba, ahol kitor6 Grommel
fogadtak.

Legels6 dolga wvolt kiiiriteni a kosarat. De csodak-
csoddj a, a sok jonak vége-hossza nem akart lenni.
Valosagos raktart szedett mar ki beléle és még mindig
volt a kosarban.

A nagyobb fil nem is gydzte csodalni ¢s kiviil-beliil
vizsgalgatni a mesebeli kosarat, amely nem akar ki-
iiriilni. Es amint rakosgatta Maria, haza gondolt az
édes Jézusra ¢és konnyezett a szeme az Oromtdl, meg
boldogsagtol.

* * %

A nazareti acs hazaba pedig vendég érkezett. Alig-
hogy Maria eltint az ut kanyaroddjanal, egy nagykor-
tol hajlott alak zoOrgetett be a kapun. Jézus a mihely
ajtajabol figyelt a hang felé, abban a hitben, hogy
Maria tért valamiért vissza. Amint azonban észrevette
az idegent, sietve ment eléje.
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— Légy lidvoz, aggastyan!

— Udvozollek én is, gyermekein! Es jol szemiigyre
vévén Jézust, kérdé: ki lakik e hazban?

— Jozsef, az acs, — monda Jézus. — De keriilj
csak beljebb, hogy megpihenj. Latom, hogy faradt
vagy.

Es az aggastyan bagyadtan tamaszkodott Jézusra,
ahogy beljebb keriilt a tornacon.

Lassan, roskado Iéptekkel haladt az udvaron a fiige-
faig s ott helyet foglalt Jézussal.

Majd megszolalt: Hol vannak hozzatartozoid, hogy
egyediil latlak 7

— Atyam  Kapernaumban, anyam a  szegényeknél
van, egyediil vagyok.

— Es te  nyugodtan eresztesz be, holott egyediil
vagy?

—En megismerem az enyéimet és tudom, hogy ki
j6 az Ur nevében énhozzam!

— Légy hat megnyugodva, — szO0l erre a beszédre
az aggastyan, mintegy foleszmélo megfigyeléssel.

Jézus ¢érezte, hogy sok a mondanivaléja és nem
szolitd Ot, nehogy zavarja. A tulboldog sziv hamar tul-
arad s mindeneket meg akar flirdszteni az 6 dromében.

Pedig az aggastyan szive tele volt ébredd sejtelem-
mel, késziilodd 6rommel, 6ntudatlan bizonyossaggal.

Azutdn ujbdl szemiigyre vette az eget.

Fel is kelt, hogy jobban tdjolja magat. Figyelem-
mel kisérte a nap allasat. Majd végigfuttatta tekinte-
tét az égtijak felett és azutan visszatért helyére. Majd
szelid, szeret6 hangon kérdé: mi a neved, gyermekem?

— Jézusnak hivnak — volt a még bensdségesebb
valasz.

Az aggastyan Jézusra fliggeszté tekintetét s elgon-
dolkozott a gyermeken, akinek tele  \olt  langold,

nem foldi értelemmel. Es kérdezte:

— Te bizonyosan szorgalmasan jarsz iskolaba. igy
hat hallottdl Nazéaretrdl, a profétakrol, jovenddlések-
ol ...
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Légy idvoz, aggastyan.
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Talan apad is beszélt neked ezekr6l? . . . Ok, a
profétak jovendolték meg a Messidst. . .
Nos . . . hat én Outanuk vettem a vilagot a val-

laimra. A Messidst keresem. Ezutdn a jovenddlések
utan jarok mar sok-sok éve.

— Es természetesen bizol benne, hogy megtalalod?

— Oh, gyermekem, tobb az, mint bizalom! Ott
hagytam érte hdzamat, gyermekeimet. Tirom a haj-
Iéktalansdgot,  ¢€hséget, faradsdgot, hogy csak meg-
talaljam.

— De hat ha nem ismered, hogy gondolod, hogy
reatalalsz?

— Bizom Istenben, hiszem erésen, hogy nem hagy
el...

Az  uton  sokszor  megerdsitett, amikor  szblott
hozzadm beszédben meg almokban.

Ne mosolyogj meg ezért. Hidd el ezt. . . nekem . . .
oreg embernek. Es tudd, hogy az Ur azokat, akik
benne hisznek és benne biznak, nem hagyja el. En
tudom, hogy megtalalom Ot!

Es ha megtalaltad?

— Akkor, ha az Ur kegyelmet ad, hirdetni fogom.
Ha nem lesz ¢ékesszolasom, hogy meggy6zzem az em-
bereket, hogy megallitsam o&ket a gonoszban, amely-
ben fuldokolnak, akkor itt van hajlott korom, galamb-
Osz fejem.. . .

Es ha eddig megsegitett, ugy akkor sem hagy el
az Ur, hogy higyjenek nekem mindezekre ...

— Hat van neked valami bizonyossagod, hogy erre
keresed?

— A Dbolesek égi jelekbol szoktdk kiolvasni a nagy
eseményeket. Egy proféta a Megvaltot ugy jovendolte:
«Latom Ot, de még nincs itt. Szemlélem Ot, bar még
messze vagyon.

Egy csillag fog Jakob {folott ragyogni, ha majd a
kormanypalca  Judatol elvétetikn. Es a csillag mar
megjelent.

Csodéas fényét én is lattam. Beszéltem a harom
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kirallyal is, akik jutalmaul jambor ¢életikknek, az Isten
kegyelmes sugallatdbdl elindultak Kaldedb6l és masun-
nan, keresni a Megvaltot.

Fényes szolgakiséretiiket, tevéiket bamultdk  min-
denek. Es boldog varakozassal lestek visszatértiiket,
mert mindenkit izgatott kiildetésiik.

Hosszt, féaraszt6 ut utdn, amelyben, amint a proféta
mondja, egy csodds csillag volt utmutatojuk, végre
megtalaltak Ot egy egyszerli barlangistalloban,  po-
lyaba takarva, jaszolba fektetve.

Mikor  visszajottek, utjukban  mindeniitt  hirdették
a profétak jovendolését, a csodas égi jelet, az isteni Kis-
dedet, akinek hodolasukat Betlehemben bemutattak.

Az 6 leirasuk ¢és Dbeszédjik nyoman indultam el
én is . . . Istennek csoddsan megérzett sugallata biz-
tatott ¢és vezetett. Tele voltam szeretettel, langolassal,
¢s feltettem, hogy életem aran is felkeresem.

Meg is indultam . . .

Ezer nehézségen, szorongattatasokon estem keresz-
tul . . . Bortonbe csuktak, mint eszelés bolondot
Erdei gyiimoleson, gyokereken éltem. Agyba  dontott
a betegség. De most is ¢l bennem a biztos tudat, hogy
nem hidba vettem vandorbotot a kezembe.

Es én ugy érzem, nagyon kézel kell lennem Hozza.

Utaniban  azutdn  eljutottam  Betlehembe.  Voltam
a barlangistalloban, beszéltem a pasztorokkal .. De
a gyermeket nem talaltam sehol!

A népek kinevettek, mikor a zsidok nemrég sziile-
tett kirdlya utan kérdezdskodtem.

Miasok meg azt mondtak, hogy bizonyos, hogy
meghalt. Mert Herddes elvesztett minden kétéven alul
levd gyermeket.

De ¢én ugy gondoltam, hogy akit profétak joven-
doltek, akir6l az iras szol s akinek sziiletését csodas
jelek elézték meg és angyalokat kiild az Ur Ot meg-
jelenteni a pasztoroknak, O nem veszhetett el . . .

Es mikor hidba kerestem falurol-falura, héazrél-
hazra. — Visszaemlékeztem a harom kirdlyra, akiket
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az angyal figyelmeztetett, hogy ne jelentsék Heroddes-
nek, hogy megtalaltdk az isteni kisdedet, — mert hogy
ellene tor, — S arra gondoltam, hogy héitha mégis meg-
talaltdk Herddes emberei ¢s udvaraban fogva tartja
vagy gonoszat cselekedett vele?

Puhatolédztam hat ebben az irdnyban ... de nem
tudtam meg semmit.

Kérdez6skodésem hire azonban, besugdk 1tjan, el-
jutott  Herdédes udvardba. Mert mindeniitt besugok,
kémek figyelték a népet. Es féltek, hogy hatha nem
volt a Megvaltd a lemészaroltak kozott és hatha nyo-
mot taldltak utana, valakinek elejtett szavai utan?

Egy szép napon azutdn arra ¢ébredtem, hogy trak
harcosok, Herdédes hii testorei alltdk wutamat S meg-
kotdzve hurcoltak eléje.

A fékevesztett gonosz, aki gyonyorkodott a  bor-
zalmas mészarlasban, azt hitte, hogy tudok valamit
a gyermekrél. Es elébb hizelgd, szép szavakkal, majd
igéretekkel akart vallomasra birni.

Mikor azutan latta, hogy nem tudok semmit, vagy
nem akarok wvallani és nem megy velem semmire, bor-
tonbe vettetett S meghagyta, hogy kinozzanak, osto-
rozzanak, amig csak vallomasra nem birnak.

Az embertelen katondk pedig lelketleniil teljesitet-
ték a parancsot.. .

Itt wvannak a vallamon az ostorcsapasok nyomai.
Megtorték csontjaimat és csak arra lettek egy kissé
irgalmasabbak, amikor megdobbenve lattak, hogy a
tegnap megtort csontok masnapra épek lettek.

Jelentették is az Isten csodajat Herodesnek, aki-
nek el-elrontotta a csoda egy-egy éjszakajat...

A hosszu, keserves honapok alatt azutdn, minden
fajjdalmam mellett is, sokat volt idom gondolni a szent
gyermekre.

Es talan szeretetemért vagy jamborsagomért, bor-
tondm siri csendjében, az Ur kegyelme sokszor meg-
vigasztalt. Es én, bizonyara az O kegyelmébdl, meg-
nyugodva kaptam hirt arr6l, hogy a gyermek ¢€l.
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Egyszer Rola valdo gondolataim kozott, bortondm
sOtétjében, egy kép bontakozott ki eldttem.

Egy komoly gondok kozott levd férfi letordtt zold-
leveles gallyal 0Osztokélt szaporabb jarasra egy Sza-
marat.

Az éllaton édes boldogsagtdl sugarzdé nd iilt, karjan
egy kisdeddel... Es erre a kép eltiint!

A nd arca ma is el6ttem van! . . . mint akkor.
Mint egy cikdzo villam futott végig lelkemen a gon-
dolat: ezen a szamaron O menekiilt!

Majd kitépte a szivemet a gondolat. . . Nem bir-
tam a nagy Oromtél egy I1épést sem tenni. A vér
fesziilt ereimben S a szemeimbdl csak Ugy Omlottek a
konnyek . . .

Es én bizonyos vagyok benne, bogy tugy van
Owoltaz! 0. ..

Hosszu szenvedések utan egy csunya, esds, boron-
gds Oszi napon végre megnyilt bortondm ajtaja. Azt
hittem, hogy a szokasos vesszOcsapasokat kapom,
mikor bortonérom nagyot loditott rajtam, bogy tan-
torodva estem a foldre.

Ko6szond Herddesnek, — aki almodott rélad, —
koszond bogy szabad vagy. De most nézd, hogy pusz-
tulj innen!

Es én azota évet évre rakva, rovom ujra az uta-
kat . . . keresem Ot.

Jézus  szeretettel nézte GOt S elarasztotta  lelkét
isteni josagaval.

Amint pedig igy egyiitt {ltek, Maria megérkezett.
Az utcaajtot csendesen hizta be maga wutan. Puha
léptekkel kozeledett Jézus felé. Szives iidvozléssel és
szelid mosollyal allt meg eldtte.

Az aggastyan, aki lelke mélyén el volt meriilve
emlékeibe, nem vette észre Mariat. Es amint most fel-
emelé tenyerébe temetett arcat ¢és felé fordita tekin-
tetét . . . mintha villam csapta volna . . . felemelke-
dett . . . megdorzsdlte szemét . . . szolni akart, de nem
JOtt beszéd ajkaira.
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— Oh, Atyam . . . hol vagyok?

Maria szeretettel nyujta felé kezét és Jézusra tekint-
vén, édes boldogsag volt arcéan.

— Isten hozott kozénk.

Az aggastydn  betemetkezve Maria nézésébe, a
hosszi szotlansdg utdn erdt vett magan. Eg felé emelte
karjait s hangosan felkialtott: Halat adok Neked,
Atyam, hogy ide vezéreltél.. O azl. . és térdre
borult.

Jézus  végtelen gyongédséggel nézte az aggastyan
meghatottsigat. Es  utanozhatlan  szeretettel — mutatott
rd Mdridra és erOsité meg az aggastyan hitét.

— Igen, Ot latod, akit Atyam kegyelme mutatott
meg neked a bortonben.

Az agg folemelé nagy megindultsaggal Jézusra
tekintetét s toltekezett az O istenségével.

Erezte a Jézusbol kisramlo er6t s ugy talalta, hogy
az O lelke belekapcsolodik S hogy az & szive teletolte-
kezik azzal.

Lata homloka koriil kiaradni a lelket és megreme-
gett az ¢ hitében, felkialtvan:

— Bizonnyal Te vagy az Isten Fia, aki -eljottél,
hogy megtisztitsad az embert, hogy felemeld 6t ujra
biineibdl . . .

Jézus felemeié 6t a foldrél és monda: Ugy van.
amint azt te most laté szemmel mondottad.

Es Jézus nagy fényben nyilatkozott meg elbtte.
Testéebdl égi  fény sugarzott, korilomolvén Maridt és
bevilagolvan az aggastyan lelkébe.

O pedig foldrevet¢ magat s zokogott boldogsa-
gaban . . .

Oh, Atyam! mindenkép, talosan meg vagyon jutal-
mazva az én hitem.

Nem érdemlem a Te nagy kegyelmedet. Es ime,
ha Te ugy talalod, hogy megelégelted az én életemet,
most vedd el azt, amikor a Te isteni fiad laba elott
latom beteljesedve a jovendoléseket ¢és az én boldog-
sagomat.
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Es 1jbol felemelé 6t Jézus és monda:

— Lattad beteljesedni a profétdkat s a te hivo
lelkednek elég ez.

Te boldog vagy, mert megismertél engemet. Azon-
ban, hogy te bizd voltdl, hogy erds volt a hited, read
ezért feladat var.

Az aggastyan felemelé tekintetét ¢és érezte, hogy
Jézusbol erd méné &belé. Es alazattal hullott 1jbol
térdre.

Jézus pedig fejére tevén kezét, monda:

— Elmégy és  hirtil viszed mindezeket, amiket
lattal.

Az 4lmokat, a cselekedeteket ¢és hogy megtalaltad
azt, akit jovendoltek, akit te kerestél.

Es én er6t adok az én Atyam nevében, hogy higy-
jenek neked.

— Edes Jézusom . . . Tied az életem, Tied a hala-
lom. — Mond boldogan az aggastyan.




EL ... EL... FELTAMADOTT...

Jézus atyja elé megy. — Novekedtél-e josagban? — Agakbol agyat
fontak. — Csak ez a hideg halottam van. — Jézus vére. — Az est-
hajnali csillag. — EL. . . él. . . feltamadott.

Orvendezett a kis Jézus, hogy ma hazaj6 az 6
atyja,—Jozsef, aki Kapernaumban volt, egy hoé maula-
saig, az Ur hajlékan acsolni. Nagy lelkendezéssel kérte
anyjat, Maridt, hogy elibe elmehessen. Mikor pedig
elmehetett, felolté oOltonyét ¢és alazattal kezet csokolt
és elindult az O atyja elé.

Maria is vele ment egy darabon, korsoval kezében,
hogy vizet meritsen és vigyen haza a forrasbol.

Es azontul egyediil ment Jézus.

Hivtdk ugyan a pajtdsok a jatszohelyen, hogy hoz-
zdjuk menjen, de nem maradt velik, mondvéan: atyam
elé megyek.

Nazareten tal volt mar néhany futamnyira, amikor
meglattadk egymast. Es futott elébe, hogy megolelje,
megcsokolja . . .

Es beszéltek szeretettel az iton egyméssal.

Es monda az O atyja. de megnéttéll ... de vaj-
jon novekedtél-e josagban és az Ur félelmében is? . . .

Lesiit¢ Jézus szemeit ¢és monda: azt csak az ¢n
anyam tudja megmondani, aki virrasztott felettem az
0 josagaval, amig te oda voltal.

Sotétedvén pedig mar az id0 ¢és estére jart, Jozsef
megfogta Jézus kezét ¢és letért egy cserjésnek, a rovi-
debb utra.

Es hogy ratértek, addig kérte Jézus atyjat, mig
odaadta tariszny4jat és baltajat, hogy 6 vigye.

O pedig kipirult arcidban az Oromtdl. Atkarolta a
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baltdit és megcsokolta, mert azzal munkalkodott Jozsef
az Ur hajlékan, faragvan azon.
Mar este is lett, amikor az Uuton egy Oreg, faradt

asszony allt elottik .. Az pedig sirt hangosan, jaj-
veszékelve . . .

— Mi fajdalmad vagyon? — futott hozza a Kis
Jézus?

Es hogy odaért. . . latott mindent. Maga is meg-

torve allt oda ¢s sirt az anya fajdalman. Mert holt
gyermekét takargatta rongyaival a f6ldon . . .

Odaérvén Jozsef is, megérté a fajdalmat.

Az asszony pedig monda: halédva hoztam az uton,
hogy ¢életet talaljak neki. Mert latasom volt almom-
ban, hogy Naziretben meggyogyul. Es az tton mégis
elment beldle az élet. . .

Sir pedig az asszony tovabb, nem tudott szdlni
semmit.

Monda pedig a kis Jézus vigasztalasul: az Ur adta
6t neked, O vette el és az Ur meg is tartja neked.

Es Jozsef is szolt: itt nem maradhat .. s kérdén
nézett maga el¢é . . .

— Nincs senkim, — monda az anya, — csak ez a
hideg halottam — ¢&s raborulvan melengeté 6t forrd
konnyeivel.

Jézuska pedig hivta atyjat ¢és elmentek ¢és vagtak
gallyat a bokrokrol. Es Jozsef Osszefonta és megkototte
indaval, hogy rategyék ¢és haza vigyék és szallast adja-
nak a halottnak meg az ¢10nek is.

Ratették hat a halottat ¢és megindultak vele. Jozsef
vitte eldl s Jézus hatul fogta a terhet.

A banatos anya mellettiik haladt és zokogott ¢és
Jézusra  tekintvén, monda:  Aldassanak az = emlék,
melyek Téged taplaltak.

Mikor letették, hogy pihenjenek, a kis Jézus a
halottra terité kontoskéjét, melyet az O anyja, Maria
adott neki, ha hiivos lenne, hogy meg ne fazz¢k.

Aztan  megtorolte  ujjacskajat  a  kiserkent  vértol,
melyet egy tiiske 1it6tt azon, hogy az agat torte.
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Egy csepp pedig a halottra esett, a . . . homlokara,
ahogy raterité szeretettel kontoskéjét.

Mikor pedig folemelték, hogy menjenek, a gyermek
anyja hajolt le, hogy vigye, de Jézus monda: -elég
silyos a te fijdalmad, hogy vigyed. — Es megemelé
atyjaval a halottat.

Az a vércsepp pedig atment a homlokrol az arcra,
jotékony melege leszallt a karokba, a testébe ¢és elju-
tott a szivébe... A sziv pedig, hogy beszivargott
hozza az ¢élet, elkezdett lassan-lassan dobogni. . .

Az esthajnali csillag pedig odavilagolt az utra, hogy ,
ko ne sértse a kis Jézus labat.

Mid6én megérkeztek, Maria szorongva 4allt mar Kint,
mert oly soka jottek.

Jézus odavezeté a nbét anyjdhoz. Megolelte, aztan
zokogva, sirva mondta a nére nézve: fajdalmak anyja.

Jozsef is odaérvén, megdlelé az 6 jegyesét, Mariat:
Szomorusagot hoztam, pedig 6rommel indultam haza.

Méria pedig monda: az Ur hazavezérelt, adjunk
halat neki, hogy egylitt vagyunk.

A gyermek anyja ott térdelt ¢és sirt fia mellett.

A fijdalom elvette az O beszédét. . . . De egyszerre
riadtan kapja fel arcat ¢és kitord, hangos szoval kialt:
Hatalmas Jehova! . . . €l .. ¢él. . . feltamadott... és

sir €s nevet... és jajgat, mint egy terhelt...

A fia felil fektébdl, koriilnéz és alig hallhatdan,
suttogva mondja: Anyam! . ..

A kis Jézus odasimul atyja mellett anyjahoz.
Mariahoz. Atfogja 6t karjaival és égre tekintvén,
csillogd konnycsepp futott ala arcan. . .
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